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LG-T310 Használati útmutató  
- Magyar

Az útmutató tartalma a szoftvertől és az adott szolgáltatótól 
függően részben eltérhet az Ön telefonjától.

A régi készülék leselejtezése
1  �A terméken látható áthúzott, 

kerekes szeméttároló azt jelzi, hogy 
a termék a 2002/96/EK EU-irányelv 
hatálya alá esik.

2  �A leselejtezett elektromos és 
elektronikai terméket a háztartási 
hulladéktól elkülönítve kell 
begyűjteni, a kormány vagy az 
önkormányzatok által kijelölt módon 
és helyen.

3  �Régi készülékeinek megfelelő 
leselejtezése segíthet megelőzni 
az esetleges egészségre vagy 
környezetre ártalmas hatásokat.

4  �Ha további információra van 
szüksége régi készülékeinek 
ártalmatlanításával kapcsolatban, 
tanulmányozza a vonatkozó 
környezetvédelmi szabályokat, vagy 
lépjen kapcsolatba az üzlettel, ahol 
a terméket vásárolta.
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Útmutató a biztonságos és hatékony használathoz
Kérjük, olvassa el ezeket az 
egyszerű útmutatásokat. Ha 
nem követi az útmutatásokat, 
veszélyes vagy törvénytelen 
helyzeteket idézhet elő. 

A rádiófrekvenciás 
energiára vonatkozó 
előírások
A rádiófrekvenciás sugárzás 
és a fajlagos abszorpciós 
tényező (SAR) adatai
A LG-T310 típusú készüléket 
úgy tervezték és gyártották, 
hogy megfeleljen a 
rádiófrekvenciás sugárzásra 
vonatkozó biztonsági 
követelményeknek. Az 
irányelvekben foglalt 
határértékeket jelentős 
ráhagyással adták meg annak 
érdekében, hogy minden 
felhasználó biztonságát 
szavatolják életkortól és 
egészségi állapottól függetlenül.

•  ��A mobiltelefonok 
sugárzásával kapcsolatos 
irányelvek a fajlagos 
energiaelnyelési tényező 
(SAR) néven ismert 
mértékegységet alkalmazzák. 
A SAR-méréseket 
szabványosított módszerekkel 
végzik, miközben a telefon 
a legmagasabb hitelesített 
energiaszintjén sugároz 
minden általa használt 
frekvenciasávban.

•  �Bár az egyes LG 
telefontípusok eltérő SAR-
értékeket mutatnak, azok 
kivétel nélkül megfelelnek a 
rádiófrekvenciás sugárzásra 
vonatkozó nemzetközi 
előírásoknak.

•  �A nemzetközi irányelvekben 
(ICNIRP) meghatározott SAR-
határérték 10 gramm emberi 
szövetre vonatkozó átlaga 
2 W/kg.
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•  �A jelen telefontípus DASY4 
rendszerrel fül mellett mért 
legmagasabb SAR-értéke 
0,961 W/kg (10 g), a testet 
érő terhelés pedig 0,974 
W/kg (10 g).

•  �A nemzetközi irányelvekben 
(IEEE) meghatározott SAR-
határértékének 1 gramm 
feletti emberi szövetre 
vonatkozó átlagértéke 1,6 
W/kg.

A termék kezelése és 
karbantartása

 FIGYELMEZTETÉS: 
Csak az ennek a 
telefontípusnak megfelelő 
akkumulátorokat, töltőket 
és tartozékokat használjon. 
Bármely más típus 
használata érvénytelenítheti 
a telefonra vonatkozó 
jótállást vagy garanciát, és 
veszélyes is lehet.

•  �Ne szerelje szét a telefont. Ha 
javításra van szükség, vigye 
szakszervizbe.

•  �Tartsa távol a telefont az 
elektromos berendezésektől, 
pl. a televíziótól, a rádiótól és 
a számítógéptől.

•  �Tartsa távol a készüléket a 
hőforrásoktól, pl. radiátortól 
vagy tűzhelytől.

•  �Ne ejtse le.
•  �Ne tegye ki a készüléket 

rázkódásnak vagy ütésnek.
•  �Kapcsolja ki a telefont 

azokon a helyeken, ahol 
ezt speciális szabályok írják 
elő. Például ne használja a 
telefont kórházakban, mert az 
zavarhatja az érzékeny orvosi 
berendezéseket.

•  �Töltés közben ne nyúljon 
a telefonhoz nedves 
kézzel. Áramütés érheti, 
vagy telefonja súlyosan 
károsodhat.
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•  �Ne töltse a készüléket 
gyúlékony anyag 
mellett, mivel a készülék 
felforrósodhat és 
tűzveszélyessé válhat.

•  �A készülék külsejét 
száraz ruhával tisztítsa 
(ne használjon semmiféle 
tisztítófolyadékot, benzolt, 
hígítót vagy alkoholt).

•  �Ne töltse a telefont puha 
felületű bútoron.

•  �A telefont jól szellőző helyen 
kell tölteni.

•  �Ne tegye ki nagy mennyiségű 
füstnek vagy pornak a 
készüléket.

•  �Ne tartsa telefonját 
hitelkártyáinak vagy 
elektronikus belépőkártyáinak 
közelében, mivel az 
megváltoztathatja a 
mágnescsíkokon lévő 
információt.

•  �Ne érjen a képernyőhöz 
éles tárggyal, mert 
megrongálhatja a telefont.

•  �Ne tegye ki a készüléket 
folyadék vagy nedvesség 
hatásának.

•  �A tartozékokat, például 
a fülhallgatót, óvatosan 
használja. Ne érintse meg 
fölöslegesen az antennát.

Hatékony 
telefonhasználat 
Elektronikus berendezések
•  �Ne használja mobiltelefonját 

engedély nélkül orvosi 
készülékek közelében. Ne 
tartsa a telefont szívritmus-
szabályozó közelében, 
például a felső ingzsebében. 
a Készülék és a Pacemaker 
közti távolság legalább 15cm 
legyen.

•  �A mobiltelefonok zavarhatják 
a hallókészülékeket.

Útmutató a biztonságos és hatékony használathoz
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•  �Enyhe interferenciát okozhat 
a TV készülékek, rádiók, 
számítógépek stb. esetén.

Közlekedésbiztonság
Tájékozódjon az adott térségben 
a vezetés közbeni mobiltelefon-
használatra vonatkozó 
előírásokról és szabályokról.
•  ��Vezetés közben ne használjon 

kézben tartott mobiltelefont.
•  �Teljes figyelmét fordítsa a 

vezetésre.
•  ��Ha lehetséges, használjon 

kihangosítót.
•  �Ha a vezetési feltételek ezt 

megkívánják, álljon félre 
autójával, mielőtt hívást 
kezdeményezne, vagy fogadna.

•  ��A rádiófrekvenciás (RF) 
energia zavarhatja a jármű 
bizonyos elektromos 
rendszereinek, például 
az autórádiónak vagy a 
biztonsági berendezéseknek 
a működését.

•  �Ha gépkocsiját légzsákkal 
szerelték fel, ne tegyen 
annak útjába beépített 
vagy hordozható, vezeték 
nélküli készüléket. A légzsák 
meghibásodhat, vagy a 
nem megfelelő működés 
következtében súlyos sérülést 
okozhat.

•  �Ha az utcán zenét hallgat, 
ügyeljen arra, hogy a 
hangerő ésszerű szintre 
legyen beállítva, hogy 
észlelhesse az Ön körül zajló 
eseményeket. Ez különösen 
az úttest közelében fontos.

A halláskárosodás 
megelőzése
Ha huzamosabb ideig nagy 
hangerővel használja a 
készüléket, halláskárosodást 
szenvedhet. Ezért azt javasoljuk, 
hogy a készüléket ne a füléhez 
közel kapcsolja ki és be. 
Javasoljuk továbbá, hogy a 
zenehallgatás és a hívások 
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hangerejét ésszerű szintre 
állítsa.

MEGJEGYZÉS: A 
fülhallgatóból érkező 
túlzott hangerő és nyomás 
halláskárosodást okozhat.

Robbantási terület
Ne használja a telefont 
robbantási területen. Tartsa be 
a korlátozásokat és kövesse a 
szabályokat és előírásokat.

Robbanásveszélyes 
területek
•  ��Ne használja a telefont 

benzinkúton.
•  ��Ne használja a készüléket 

üzemanyag vagy vegyi 
anyagok közelében.

•  ��Ne szállítson és ne tároljon 
éghető gázokat, folyadékokat 
vagy robbanóanyagokat 
járművének abban 
a részében, ahol a 

mobiltelefont és annak 
tartozékait tárolja.

Légi utazás
A vezeték nélküli berendezések 
interferenciát okozhatnak a 
repülőgépben.
•  ��Mielőtt beszállna a 

repülőgépbe, kapcsolja ki 
mobiltelefonját.

•  �A személyzet engedélye 
nélkül a földön se használja.

Gyermekek
Tartsa a telefont 
kisgyermekektől távol, 
biztonságos helyen. A készülék 
kisméretű alkatrészeket 
tartalmaz, amelyek leszerelésük 
esetén fulladást okozhatnak.

Segélyhívások
Előfordulhat, hogy a 
segélyhívások nem érhetők el 
minden mobilhálózatból. Ezért 
a segélyhívásokat illetően soha 

Útmutató a biztonságos és hatékony használathoz
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ne hagyatkozzon kizárólag 
mobiltelefonjára. Forduljon a 
hálózati szolgáltatójához.

Akkumulátorhasználat és 
-karbantartás 
•  ��Feltöltés előtt nem 

szükséges teljesen lemeríteni 
az akkumulátort. Más 
akkumulátorrendszerektől 
eltérően itt nincs 
memóriahatás, ami 
veszélyeztetné az 
akkumulátor teljesítményét.

•  �Csak LG akkumulátorokat 
és töltőket használjon. Az 
LG töltőket úgy tervezték, 
hogy maximalizálják az 
akkumulátor élettartamát.

•  �Az akkumulátort ne szedje 
szét, és ne okozzon benne 
rövidzárlatot.

•  �Tartsa tisztán az akkumulátor 
fém érintkezőit.

•  ��Ha akkumulátora már nem 
nyújtja a kívánt teljesítményt, 

cserélje ki. Az akkumulátor 
a csere előtt több száz 
alkalommal újratölthető.

•  �A maximális használhatóság 
érdekében hosszabb 
használaton kívüli időszak 
után töltse fel újra az 
akkumulátort.

•  �A töltőt ne tegye ki 
közvetlen napsugárzásnak, 
és ne használja magas 
páratartalmú helyen, pl. 
fürdőszobában.

•  ��Ne hagyja az akkumulátort 
forró vagy hideg helyen, 
mert ez ronthatja a készülék 
teljesítményét.

•  ��Ha az akkumulátort nem a 
megfelelő típusúra cseréli, az 
akkumulátor felrobbanhat.

•  �Az akkumulátorokat a gyártó 
utasításainak megfelelően 
selejtezze le. Kérjük, 
lehetőség szerint hasznosítsa 
újra. Ne kezelje háztartási 
hulladékként.
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•  ���Ha ki kell cserélnie az 
akkumulátort, vigye a 
készüléket a legközelebbi 
hivatalos LG Electronics 
márkaszervizbe vagy 
márkakereskedőhöz.

•  ���A töltő fölösleges 
áramfogyasztásának 
elkerülése érdekében mindig 
húzza ki a töltő csatlakozóját 
az aljzatból, miután a telefon 
teljesen feltöltődött.

•  ��Az akkumulátor tényleges 
élettartama függ a hálózati 
beállításoktól, a készülék 
beállításaitól, a használati 
szokásoktól, valamint az 
akkumulátor állapotától és a 
környezeti feltételektől.

Útmutató a biztonságos és hatékony használathoz
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A SIM kártya és az akkumulátor behelyezése
A SIM kártya 
behelyezése
Amikor előfizet valamely 
mobiltelefonos szolgáltatásra, 
szolgáltatója ellátja Önt egy, 
a telefonba illő SIM kártyával, 
amely tartalmazza az 
előfizetéshez tartozó adatokat, 
például a PIN kódot, az elérhető 
szolgáltatások listáját stb.
Fontos!   
�A SIM kártya érintkezői 
könnyen tönkremehetnek, 
ha megkarcolódnak vagy 

meghajolnak, ezért óvatosan 
helyezze be vagy távolítsa el a 
SIM kártyát. A SIM kártyát tartsa 
távol a gyermekektől.

Ábrák
Az akkumulátor eltávolítása előtt 
mindig kapcsolja ki a készüléket 
és húzza ki a töltőt.
1  Távolítsa el a hátlapot.
2  Vegye ki az akkumulátort.
3  Helyezze be a SIM kártyát.
4  �Helyezze be az akkumulátort.
5  Tegye vissza a hátlapot.
6  Töltse fel az akkumulátort.
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Hangszóró

Hívás gomb 
Telefonszámot tárcsáz és 
bejövő hívásokat fogad.

Befejezés gomb

Hangerő-szabályozó 
gombok 
•  �Amikor a képernyőn 

a kezdőképernyő 
látható: csengőhang 
és billentyűhang 
hangereje.

•  �Hívás közben: 
fülhallgató hangereje.

•  �Hangerőcsökkentő 
gomb: Nyomja le 
hosszan a néma 
üzemmód be-
/kikapcsolásához.

Törlés gomb 
Visszatérés az előző képernyőhöz.

Kihangosító vagy sztereó 
fülhallgató csatlakozója

Be- és kikapcsológomb/
Zárolás gomb 
•  �Röviden megnyomva: a 

képernyő be-/kikapcsolása.
•  �Hosszan megnyomva: be-

/kikapcsolás.

A telefon részei
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Az érintőképernyő használata
Tippek az érintőképernyő 
használatához
•  ��Valamely elem 

kiválasztásához érintse meg 
az ikon középpontját.

•  �Ne nyomja túl erősen. Az 
érintőképernyő elég érzékeny 
ahhoz, hogy finom, de határozott 
érintéseket is érzékeljen.

•  ��Az ujja hegyével érintse meg 
a kívánt opciót. Ügyeljen rá, 
hogy ne érjen hozzá más 
gombokhoz.

•  �A LG-T310 minden 
alkalommal aktiválja a 
képernyőzárat, amikor nem 
használja a készüléket.

Az érintőképernyő 
vezérlése
A LG-T310 érintőképernyőjén 
lévő vezérlők az éppen végzett 
feladattól függően dinamikusan 
változnak.
Alkalmazások megnyitása
Az alkalmazások az ikonjuk 
megérintésével nyithatók meg.

Görgetés
Görgetéshez húzza jobbra 
vagy balra az ujját. Egyes 
képernyőkön, például a 
híváselőzmények listájában fel- 
vagy lefelé is lehet görgetni.
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Bármelyik kezdőképernyőn rákattinthat azokra az elemekre, vagy 
elmozdíthatja azokat az elemeket, amikre éppen szüksége van.

Widget kezdőképernyő - A képernyő 
bal alsó részén található  ikon 
megérintésével megjelenik a mobil-widget 
panel. A widget elhúzásával megtörténik 
annak regisztrálása, és a widget létrejön ott, 
ahová áthúzták.

Gyorstárcsázás kezdőképernyő - A 
 ikon megérintésével megjelenik a 

gyorstárcsázási lista. A kezdőképernyőről 
közvetlenül hívást kezdeményezhet, 
üzenetet küldhet vagy névjegyet 
szerkeszthet.

Aktív

Aktív

A kezdőképernyő
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A menüképernyő
A menüképernyőkön ujját jobbra 
vagy balra húzva azonnal a 
szükséges elemre görgethet. A 
menüképernyők között gyorsan 
és egyszerűen válthat, ha 
végighúzza ujját a kijelzőn balról 
jobbra vagy jobbról balra. 
1  �képernyő - Erről a 

képernyőről nyithatja meg 
a Névjegyek, az Üzenetek, 
a Hanghívás, a Naplók, a 
Kamera, a Zene, a Naptár, 
az Ébresztés, a Jegyzetek, 
a Böngésző, a Játékok és 
alkalmazások, valamint a 
Beállítások menüt

2  �képernyő - Erről a képernyőről 
nyithatja meg az E-mail, a 
Közösségi szolgáltatások, 
a Google keresés, a Saját 

mappa, a Messenger, a 
Galéria, a Diktafon, a Teendők, 
a Dátumkereső, a Profilok, a 
Bluetooth és a Számológép 
menüt

3  �képernyő - Erről a 
képernyőről nyithatja meg 
a Világóra, az Átváltó, 
a Stopper, és a SIM 
szolgáltatások (ha a hálózat 
támogatja) menüt
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Hívás

Híváskezdeményezés
1  �Érintse meg a  gombot a 

billentyűzet megnyitásához.
2  �Írja be a számot a 

billentyűpad segítségével.
3  �Hívás kezdeményezéséhez 

érintse meg a  gombot.

TIPP! Nemzetközi hívás 
kezdeményezésekor a + 
jel beviteléhez nyomja meg 
és tartsa lenyomva a 0 +

gombot.

A véletlen híváskezdeményezés 
elkerülése érdekében zárja le az 
érintőképernyőt a be/kikapcsoló 
gombbal.

Partner hívása
1  �A kezdőképernyőn érintse 

meg a  gombot a Nevek 
menü megnyitásához.

2  �Érintse meg a képernyő 
tetején látható névmezőt, és 
a billentyűpad segítségével 
adja meg a hívni kívánt 
partner nevének első néhány 
betűjét.

3  ��A leszűkített listán érintse 
meg a felhívni kívánt partner 
neve mellett megjelenő Hívás 
ikont. Ha egy partnerhez ha 
több telefonszám is tartozik, 
a készülék az alapértelmezett 
számot fogja hívni.

4  ��Vagy érintse meg a 
partner nevét, és ha több 
telefonszám is tartozik hozzá, 
válassza ki a kívánt számot. 
Az alapértelmezett szám 
hívásához a  ikont is 
megérintheti.

Hívás fogadása és 
elutasítása
Amikor cseng a telefonja, a  

 gomb megnyomásával 
fogadhatja a hívást. 
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A csengés elnémításához 
érintse meg a Néma elemet 
a figyelmeztetés képernyőn. 
Ez akkor igen hasznos, ha 
elfelejtette lenémítani a telefont 
egy értekezlet előtt. A bejövő 
hívás elutasításához érintse 
meg az Elutasít elemet a 
figyelmeztetés képernyőn.

Az általános 
hívásbeállítások 
módosítása
1  �A Beállítások menüben 

érintse meg a Hívás opciót.
2  �Görgessen az Általános 

beállítások opcióra, és 
érintse meg.

• �Hívás elutasítása - A 
bekapcsoláshoz húzza balra 
a csúszkát. Az elutasítási lista 
megérintésével kiválaszthatja, 
hogy minden hívást, minden 
ismeretlen hívót vagy minden 
ismeretlen számot szeretne-e 
elutasítani, illetve hogy mely 
partnerek vagy csoportok 
hívását nem kívánja fogadni.

• �Saját szám küldése -  
Válassza ki, hogy kimenő 
hívás esetén telefonszámát 
kijelezze-e a hívott fél 
készüléke.

• �Automatikus újratárcsázás -  
Csúsztassa a kapcsolót balra, 
BE állásba, vagy jobbra, KI 
állásba.

• ��Fogadás módja
   �Küldés gomb: a bejövő hívás 

fogadása csak a  gomb 
megnyomásával lehetséges.

   �Nyomjon egy gombot: 
a bejövő hívás fogadása 
bármely gomb 
megnyomásával lehetséges, 
kivéve a  gombot.

• �Hívásidő emlékeztető - 
Csúsztassa a kapcsolót balra, 
BE állásba, így hívás közben 
percenként hangjelzést hall.

• �Bluetooth fogadás módja -  
Válassza a Kéz nélküli 
opciót, ha a hívást Bluetooth 
fejhallgatóval kívánja fogadni, 
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vagy válassza a Készülék 
opciót, ha a készülékén 
található gombbal fogadja a 
hívásokat.

• �Új szám mentése - Új szám 
mentéséhez válassza a BE 
vagy a KI gombot.

Névjegyek

Partner keresése
1  �Érintse meg a Nevek 

lehetőséget.
2  �Érintse meg a Keresés 

opciót.
3  �Megjelenik a névjegyek 

listája. Ha beüti egy partner 
nevének első betűjét a Név 
mezőbe, a menü az adott 
betűhöz ugrik a listában.

Új partner hozzáadása
1  �Érintse meg a Nevek, majd a 

Hozzáad lehetőséget. 
2  �Válassza ki, hogy a belső 

memóriába vagy a SIM 
kártyára menti-e az új 
névjegyet.

3  �Írja be a vezetéknevét és 
keresztnevét.

4  �Névjegyenként legfeljebb 
öt különböző számot adhat 
meg.

5  �Adja meg a partner e-mail 
címét. Névjegyenként 
legfeljebb két különböző e-
mail címet adhat meg.

6  �Rendelje hozzá a névjegyet 
egy vagy több csoporthoz.

7  �Érintse meg a Mentés 
gombot a partner 
elmentéséhez.

A névjegyek 
beállításainak módosítása
Megváltoztathatja a névjegyek 
beállításait, így a névjegyek az 
Önnek leginkább tetsző módon 
jelennek meg.



17

Érintse meg az Opciók gombot 
, majd a Beállítások 

lehetőséget.
• �Név megjelenítése - 

Kiválaszthatja, hogy a partner 
vezetékneve vagy keresztneve 
jelenjen-e meg első helyen.

• �Másolás - Átmásolhatja a 
névjegyeket a SIM kártyáról a 
készülék memóriájába, vagy 
fordítva.

• �Áthelyezés - A másolással 
megegyező módon működik, 
de a névjegy csak az új 
helyen lesz tárolva. Így ha 
egy névjegyet áthelyez 
a SIM kártyáról a belső 
memóriába, az kitörlődik a 
SIM memóriából.

• �Összes névjegy küldése 
Bluetooth-on keresztül - Az 
összes névjegy küldése egy 
másik készülékre Bluetooth 
kapcsolaton keresztül.

• �Névjegyek biztonsági 
mentése/Névjegyek 
visszaállítása - A 
névjegyadatok mentése vagy 
visszaállítása más tárhelyen.

• ��Összes névjegy törlése -  
Az összes névjegy törlése. 
Érintse meg az Igen gombot, 
ha biztosan törölni kívánja az 
összes névjegyet.

Üzenetküldés
A LG-T310 készülék az SMS 
és MMS üzenetek kezelését 
egyetlen intuitív és könnyen 
használható menüben egyesíti.

Üzenetküldés
1  �A menüben érintse meg az 

Üzenetek lehetőséget. Új 
üzenet létrehozásához érintse 
meg az Írja be az üzenetet 
opciót.

2  ��Kép, videó, hang, sablon stb. 
hozzáadásához érintse meg 
a Beszúrás opciót.
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3  �Címzett megadásához érintse 
meg a képernyő felső részén 
a Címzett lehetőséget. 
Ezután adja meg a számot, 
vagy érintse meg a  ikont 
a partner kiválasztásához. 
Akár több partnert is 
hozzáadhat.

4  ��Ha elkészült, érintse meg a 
Küldés gombot.

  FIGYELMEZTETÉS: 
Ha képet, videót vagy 
hangot ad hozzá SMS 
üzenetéhez, azt a 
készülék automatikusan 
MMS üzenetként kezeli, 
és a költségek ennek 
megfelelően kerülnek 
felszámolásra.

Szövegbevitel
A bevitel módját a  
és a Beviteli mód opció 
megérintésével választhatja ki. 
A T9 üzemmód 
bekapcsolásához érintse meg a 

 ikont. Az ikon csak akkor 
jelenik meg, ha beviteli módként 
a Billentyűpad lehetőséget 
választotta.  
A  ikon megérintésével 
válthat a számok, szimbólumok 
és a szövegbeviteli módok 
között. 
A nagy- vagy kisbetűs írás 
között a Shift billentyűvel 
válthat.

Kézírás felismerése
Kézírás módban egyszerűen 
írjon a képernyőre, a LG-T310 
pedig az üzenetbe konvertálja 
kézírását.
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E-mail beállítások
Érintse meg az E-mail 
lehetőséget az Alkalmazás 
képernyőn.
Ha még nem állította be az e-
mail fiókját, az e-mail beállítási 
varázsló elindításával tegye 
meg.
Ellenőrizheti és szerkesztheti 
a beállításokat, továbbá 
ellenőrizheti azokat 
beállításokat, amelyek a fiók 
létrahozásakor automatikusan 
lettek beállítva.

Az SMS-beállítások 
módosítása 
Érintse meg az Üzenetek, majd 
a Beállítások elemet. Válassza 
a Szöveges üzenet opciót.
SMS központ - Megadhatja az 
üzenetközpont adatait.
Kézbesítési jelentés - 
Csúsztassa balra a kapcsolót, 
ha szeretne megerősítést kapni 
üzenetei kézbesítéséről.

Érvényességi időtartam -  
Kiválaszthatja, mennyi ideig 
tárolja az üzeneteket az 
üzenetközpont.
Üzenettípusok - A szöveget 
a következő üzenettípusokhoz 
társíthatja: Szöveg, Hang, Fax, 
X.400 vagy E-mail.
Karakterkódolás - A 
karakterek kódolási módjának 
kiválasztása. Ez befolyásolja az 
üzenet méretét, és ezáltal az 
adatátvitel költségeit.
Hosszú üzenet kezelése - 
Választhat, hogy hosszú üzenete 
Több SMS-ben vagy egy MMS-
ben legyen-e elküldve.

Az MMS-beállítások 
módosítása
Érintse meg az Üzenetek 
lehetőséget, majd a Beállítások 
és a Multimédia üzenet 
opciót. 
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Fogadás módja - Választhat a 
Hazai hálózat vagy a Roaming 
hálózat lehetőségek közül. Ha 
a Kézi opciót választja, csak 
értesítést kap MMS üzeneteiről, 
majd eldöntheti, hogy le 
kívánja-e tölteni azok teljes 
tartalmát.
Kézbesítési jelentés - Kérheti 
és/vagy engedélyezheti 
kézbesítési jelentés küldését.
Olvasási visszaigazolás - 
Kérheti és/vagy engedélyezheti 
az üzenet elolvasásról szóló 
visszaigazolás küldését.
Prioritás - Kiválaszthatja MMS-
üzenetei prioritási szintjét.
Érvényességi időtartam -  
Válassza ki, hogy üzeneteit 
meddig tárolja az 
üzenetközpont.
Diavetítés időtartama -  
Megadhatja a diák 
megjelenítésének időtartamát.

Nem támogatott melléklet -  
Válassza ki, hogy letiltja-e a 
nem támogatott mellékleteket.
Kézbesítés ideje - Megadhatja, 
mennyi idő teljen el az üzenet 
kézbesítéséig.
MMS központ - Válasszon a 
listáról, vagy adjon hozzá új 
üzenetközpontot

Közösségi oldalak (Social 
network services – SNS)
A LG-T310 közösségi 
funkciójának köszönhetően 
kedve szerint használhatja 
közösségi oldalait. 

TIPP: A Facebook olyan 
egyszerűen hozzáférhető 
alkalmazás, melyet 
a telefonra gyárilag 
töltöttek fel. A Twitter Java 
technológiával működő Java 
alkalmazás. 
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MEGJEGYZÉS: A közösségi 
oldalakra vonatkozó 
funkció adatforgalmat 
von maga után. Az online 
szolgáltatásokhoz való 
csatlakozásért és azok 
igénybevételéért külön 
költséget számíthatnak 
fel. Az adatátvitel 
költségeiről tájékozódjon 
szolgáltatójánál.

Facebook (közösségi 
oldalak, folytatás)
Kezdőlap: Bejelentkezés 
után megtekintheti ismerősei 
állapotfrissítéseit. Írja be 
új állapottal kapcsolatos 
hozzászólását vagy nézze meg 
mások hozzászólásait. 
Profil: Kiválaszthatja az 
Üzenőfal > Állapot frissítések 
lehetőséget, és leírhatja az 
aktuális állapotot. Megtekintheti 
Részletes adatait és fényképet 

tölthet fel az Album > 
Fénykép feltöltése lehetőség 
megérintésével. 
Barátok: A Facebook oldalán 
a Keresés megérintésével 
kereshet ismerősöket.
Üzenet: Megtekintheti a Bejövő/
Elküldött mappát, és közösségi 
üzenetet küldhet.

Kamera

Gyors fényképfelvétel 
készítése
1  �Érintse meg a Kamera 

menüt.
2  �Amikor a fényképezőgép a 

tárgyra fókuszál, a fénykép 
elkészítéséhez érintse meg 
a  ikont a képernyő 
közepének jobb oldalán.  
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TIPP: A fényképezőgép 
vagy videokamera 
üzemmód közötti váltáshoz 
csúsztassa fel- vagy lefelé 
a fényképezőgép vagy 
videokamera ikont a kereső 
közepének jobb oldalán.

A fénykép elkészítése 
után
Az elkészült fénykép megjelenik 
a képernyőn. 
Az elérhető opciók a következők:
Érintse meg a  gombot.
Küldés - A fényképet 
üzenetként, e-mailként vagy 
Bluetooth kapcsolaton keresztül 
küldheti el.
Használat másként -  
Háttérkép, partner kép, Lezárt 
képernyő háttere, kimenő 
vagy bejövő hívás képe, illetve 
Kikapcsolási vagy bekapcsolási 
kép.

Átnevezés - Érintse meg a 
fénykép átnevezéséhez.
Szerkeszt - Érintse meg a 
fénykép szerkesztéséhez.

  Érintse meg a kép 
törléséhez.

  Érintse meg, hogy azonnal 
új fényképet készíthessen. 

  A mentett fényképek 
galériájának megtekintése. 

A speciális beállítások 
használata
A keresőn érintse meg a  
gombot az összes speciális 
beállítási opció megnyitásához.
Az opció kiválasztása után 
érintse meg az OK gombot. 
Méret - A fénykép méretének 
megváltoztatásával helyet 
takaríthat meg a memóriában.
Fehéregyensúly - Az 
Automatikus, Izzólámpa, 
Napos, Fluoreszkáló és Borult 
lehetőségek közül választhat.
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Színeffektus - Válasszon 
színtónust az új fényképhez.
Sorozatfelvétel - Irányítsa 
a keresőt a tárgyra, majd 
nyomja meg a rögzítés gombot, 
ahogyan normál fénykép 
készítésekor. A fényképezőgép 
gyors egymásutánban elkészíti 
a felvételeket.
Önkioldó - Az önkioldó lehetővé 
teszi, hogy az exponálógomb 
megnyomása után megfelelő 
késleltetéssel történjen az 
expozíció. A Ki, 3 másodperc, 
5 másodperc vagy a 10 
másodperc opciók közül 
választhat. Akkor hasznos, 
ha szerepelni szeretne a 
fényképen.
Éjszakai mód - Akkor hasznos, 
ha sötét helyen kíván képet 
készíteni.
Képminőség - A Legjobb, 
Kiváló és Normál lehetőségek 
közül választhat. Minél jobb 
minőségbeállítást választ, annál 
élesebb fényképet készíthet. 

Ez azonban megnöveli a 
fájlméretet, ami azt jelenti, hogy 
kevesebb fényképet tárolhat a 
készülék memóriájában.
Tárhely kiválasztása -  
Válassza ki, hogy videói a 
telefon memóriájába vagy külső 
memóriára legyenek mentve.
Ikonok elrejtése - Válassza 
ki, hogy a kamerabeállítások 
ikonjainak elrejtése manuálisan 
vagy automatikusan történjen.
Elkészített kép megjelenítése 
- Az elkészített fénykép 
megjelenítéséhez válassza a Be 
lehetőséget.
Kamerahang - Három 
kamerahang közül választhat.
Pozícionálórács - A Ki, 
Egyszerű kereszt vagy a 
Harmadolás beállítások közül 
választhat.
Gyári beállítás - Az összes 
alapértelmezett kamerabeállítás 
visszaállítása.
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Videokamera

Gyors videofelvétel készítése
A kamera vagy videó üzemmód 
közötti váltáshoz csúsztassa 
fel- vagy lefelé a kamera vagy 
videó ikont a kereső közepének 
jobb oldalán.
1  �Vízszintesen tartva a telefont 

fordítsa a lencsét a videó 
tárgya felé.

2  �Nyomja meg a piros pontot 
.

3  �  A kereső alsó részén 
megjelenik a Rec felirat, 
amely alatt egy időmérőn 
látható a videó hossza.

4  �A videó szüneteltetéséhez 
érintse meg a , a 
folytatáshoz pedig a  
gombot.

5  �A videofelvétel leállításához 
érintse meg a képernyőn a  

 gombot.

A videofelvétel 
elkészítése után
A kijelzőn megjelenik a felvett 
videót jelképező állókép. A 
videó neve a képernyő alján fut 
végig a jobb és bal alsó részen 
látható nyolc ikonnal együtt.

  A videó lejátszása. 
Az elérhető opciók a 
következők:
Érintse meg a  gombot.
Küldés - A videót Üzenetként, 
E-mailként vagy Bluetooth 
kapcsolaton keresztül küldheti 
el.
Átnevezés - Érintse meg a 
videó átnevezéséhez.

  Az elkészült videó törlése. 
Az Igen gomb megnyomásával 
erősítse meg a döntést. A 
kereső újra megjelenik.

  Érintse meg, hogy azonnal 
új videót készíthessen. A 
jelenlegi videó mentésre kerül.
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  Mentett videók és képek 
megtekintése.

A speciális beállítások 
használata
A keresőn érintse meg a  
gombot az összes speciális 
beállítási opció megnyitásához. 
A videokamera beállításait az 
opciók kiválasztásával és az 
OK gomb megnyomásával 
módosíthatja.
Színeffektus - Kiválaszthatja 
az új nézetben használandó 
színtónust.
Fehéregyensúly - A 
fehéregyensúly biztosítja, 
hogy a fehér színű részek 
valósághűen jelenjenek meg a 
felvételen. Annak érdekében, 
hogy a kamera megfelelően 
állítsa be a fehéregyensúlyt, 
szükséges lehet a fényviszonyok 
meghatározása. Az 
Automatikus, Izzólámpa, 
Napos, Fluoreszkáló és Borult 
lehetőségek közül választhat.

Minőség - A Legjobb, Kiváló 
és Normál lehetőségek 
közül választhat. Minél jobb 
a képminőség, annál élesebb 
a kép, de ezzel együtt nő 
a videó mérete is. Ennek 
következményeként kevesebb 
videót tud megosztani a telefon 
memóriájában.
Időtartam - A videofelvételek 
maximális időtartamának 
beállítása. A Normál vagy 
MMS opciókkal a méretet úgy 
korlátozhatja, hogy a videót 
MMS üzenetben el tudja 
küldeni.
Tárhely kiválasztása -  
Válassza ki, hogy videói a 
telefon memóriájába vagy külső 
memóriába legyenek mentve.
Hangfelvétel - A Mikrofon 
ki opció kiválasztásával a 
hangok nem lesznek rögzítve a 
videofelvételen.
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Ikonok elrejtése - 
Kiválaszthatja, hogy a 
kamera menüben lévő ikonok 
automatikusan vagy manuálisan 
tűnjenek-e el.
Gyári beállítás - A 
videokamera alapbeállításainak 
visszaállítása.

Zene
A zenelejátszó használatához 
érintse meg a Zene opciót. 
Innen számos mappához 
hozzáférhet:
Utoljára játszott - A legutóbb 
játszott dalok lejátszása.
Összes szám - A telefonon 
található összes zeneszám, 
kivéve a telefonra előre feltöltött 
alapértelmezett zenét.
Előadók - Zenetárát előadók 
szerint böngészheti.
Albumok - Zenetárát albumok 
szerint böngészheti.

Műfajok - Zenetárát műfajok 
szerint böngészheti.
Lejátszási listák - Az összes 
létrehozott lejátszási listát 
tartalmazza.
Számok léptetése - A dalok 
lejátszása véletlenszerű 
sorrendben.

Zene másolása a 
telefonra
A legegyszerűbben Bluetooth 
kapcsolaton vagy adatkábelen 
keresztül másolhat zenét a 
telefonra.
Zene másolása Bluetooth 
kapcsolaton keresztül:
1  �Győződjön meg róla, hogy 

mindkét készüléken be 
van kapcsolva a Bluetooth 
funkció, és a készülékek 
össze vannak kapcsolva.

2  �Válassza ki a zenefájlt 
a másik eszközön, és 
válassza a küldést Bluetooth 
kapcsolaton keresztül 
lehetőséget.
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3  �Ha elküldte a fájlt, fogadnia 
kell a telefonon az Igen 
gomb megérintésével.

4  �A fájl megjelenik a Zene > 
Minden szám mappában.

Fájlok kezelése
A telefon memóriájában 
bármilyen multimédia fájlt 
tárolhat, így minden képhez, 
hanghoz, videóhoz és játékhoz 
könnyen hozzáférhet. A fájlokat 
memóriakártyára is mentheti. 
A memóriakártya használatával 
helyet szabadíthat fel a telefon 
memóriájában.
A Saját mappa megérintésével 
megnyithatja a multimédia 
fájlt tartalmazó összes mappa 
listáját.

Játékok és alkalmazások 
Új szórakoztató játékokat 
és alkalmazásokat tölthet le 
telefonjára.

Alkalmazás

Esemény hozzáadása a 
naptárban
1  �Érintse meg a Naptár 

lehetőséget.
2  �Válassza ki azt a napot, 

amelyhez eseményt szeretne 
hozzáadni.

3  �Érintse meg a Hozzáad 
parancsot.

Az ébresztés beállítása
1  �Érintse meg az Ébresztés 

lehetőséget. 
2  �Érintse meg a Hozzáad 

parancsot, ezután a 
menüben beállíthatja és 
elmentheti az ébresztést.

Diktafon
A diktafonnal hangjegyzeteket 
vagy egyéb hangfájlokat 
rögzíthet.
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A számológép 
használata
1  �Érintse meg a Számológép 

pontot a Multimédia 
képernyőn.

2  �A számbillentyűk érintésével 
írhatja be a számokat.

Átváltás
1  �Érintse meg az Átváltó 

pontot az Alkalmazás 
képernyőn.

2  �Válassza ki a következőkből, 
mit kíván átváltani: Pénznem, 
Terület, Hosszúság, Tömeg, 
Hőmérséklet, Térfogat vagy 
Sebesség.

3  �Ezután válassza ki az 
egységet, és adja meg az 
átváltani kívánt értéket.

Az internet
A Böngésző a játékok, a zene, 
a hírek, a sport, a szórakozás 
stb. színes világát hozza el 

egyenesen a mobiltelefonra. 
Bárhol is van, bármit is csinál.

Internet-hozzáférés
1  �Érintse meg a Böngésző 

elemet.
2  �A Kezdőlap kiválasztásával 

közvetlenül elérheti a 
böngésző kezdőlapját. 
Ehelyett választhatja a 
Cím megadása opciót 
is, ahol beírhatja a kívánt 
URL-címet, majd válassza a 
Kapcsolódás parancsot.

MEGJEGYZÉS: A 
szolgáltatásokhoz való 
csatlakozás és a tartalom 
letöltése többletköltség 
felszámolásával 
jár. Az adatátvitel 
költségeiről egyeztessen 
szolgáltatójával.
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A Google szolgáltatás 
elérése
A Google szolgáltatás, illetve 
a Google kereső alkalmazás 
indításához érintse meg a 
Google keresés opciót.

Beállítások

Profilok testreszabása
A profilbeállításokat a 
beállítások menüben testre 
szabhatja. 
1  �Érintse meg a Profilok 

elemet.
2  �Válassza ki a szerkeszteni 

kívánt profilt. 
3  �Ezután módosíthatja a 

listán található hang- és 
riasztásbeállításokat, például 
a Csengőhang, a Hangerő 
és az Üzenethang beállításait 
stb.

A telefon beállításainak 
módosítása
Használja ki a szabadságot, 
amelyet LG-T310 készülék kínál 
azáltal, hogy működését a saját 
igényeihez igazíthatja.
A kezdőképernyőn válassza a 
Telefon opciót, majd görgessen 
a  Érintse meg a Beállítások 
lehetőséget, majd görgessen az 
Eszközbeállítások ponthoz.

A kapcsolódási mód 
beállításainak módosítása
A hálózat üzemeltetője által 
meghatározott kapcsolódási 
beállítások lehetővé teszik, 
hogy új telefonját azonnal 
használatba vehesse. A 
beállítások ebben a menüben 
módosíthatók: 
Érintse meg a Kapcsolatok 
lehetőséget.
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Fájlok küldése és 
fogadása Bluetooth 
kapcsolaton keresztül
Fájlküldés:
1  �Nyissa meg a küldeni 

kívánt fájlt, amely általában 
fénykép-, video- vagy 
zenefájl.

2  �Válassza a Küldés opciót. 
Válassza a Bluetooth opciót.

3  �Ha már párosította a 
Bluetooth eszközt, a 
LG-T310 nem keres 
automatikusan új Bluetooth 
eszközöket. Ha nem, a LG-
T310 megkeresi a Bluetooth 
funkcióval rendelkező 
elérhető eszközöket.

4  �Válassza ki azt az eszközt, 
amelyikre a fájlt küldeni 
szeretné.

5  �A készülék továbbítja a fájlt. 

Fájl fogadása:
1  �Fájlok fogadásához az 

szükséges, hogy a Bluetooth 
BE legyen kapcsolva és a 
készülék Látható legyen. A 
részletes leírást lásd alább 
a Bluetooth beállítások 
módosítása című résznél.

2  �Megjelenik egy üzenet, 
amely a küldőtől érkező 
fájl fogadására kéri. A fájl 
fogatásához érintse meg az 
Igen gombot.

3  �Láthatja, hogy a fájl hová 
lett elmentve. Képfájlok 
esetén választhat a Nézet 
(a fájl megtekintése) vagy 
a Használat háttérként 
lehetőségek közül. A fájlokat 
a készülék általában a 
Saját mappa megfelelő 
almappájába menti. 
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Bluetooth-beállítások 
módosítása:
Érintse meg a Bluetooth 
lehetőséget, majd válassza ki az 
Opciók  pontot, és válassza 
ki a Beállításokat.

Párosítás másik 
Bluetooth eszközzel
A LG-T310 másik eszközzel 
való párosításakor jelszóval 
védett kapcsolatot hozhat létre.
1  �Ellenőrizze, hogy készülékén 

a Bluetooth BE van-e 
kapcsolva, és az eszköz 
Látható-e. Az eszköz 
láthatóságát a Beállítások 
menüben változtathatja meg.

2  �Érintse meg a Keresés 
opciót.

3  �A LG-T310 megkeresi az 
elérhető eszközöket. Amikor 
a keresés befejeződik, a 
Frissítés opció jelenik meg a 
képernyőn.

4  �Válassza ki a párosítandó 
eszközt, adja meg a jelszót, 
majd érintse meg az OK 
gombot.

5  �A telefon ekkor kapcsolódik a 
másik eszközhöz, amelyiken 
ugyanazt a jelszót kell 
megadnia.

6  �A jelszóval védett Bluetooth 
kapcsolat készen áll. 
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MEGJEGYZÉS 
•  ��Mindig eredeti LG tartozékokat használjon.
•  ��Ha másképpen tesz, az a garancia elvesztésével járhat.
•  �A tartozékok különböző régiókban eltérőek lehetnek.

Tartozékok
Mobiltelefonjához különböző tartozékok állnak rendelkezésre. 
Személyes kommunikációs igényeinek megfelelően a következő 
lehetőségek közül választhat.

Töltő Akkumulátor

Használati  
útmutató

P/N : MMBB0390416 (1.0) www.lg.com

Általános tudakozó
<LG ügyfélinformációs központ>
06-40-545454
* Hívás előtt ellenőrizze a telefonszámot.

Общи запитвания
<Център за информация за клиенти на LG>
0700-1-5454
* Уверете се, че номерът е правилен, преди да го 

наберете.

Opći upiti
<LG centar za podršku korisnicima>
(01) 55-3-55-54
* Prije pozivanja provjerite broj i pripremite vaš upit.

M A G Y A R
H R V A T S K I
Б Ъ Л Γ А Р С К И
S R P S K I
МАКЕДОНСКИ

LG-T310

Használati útmutató
Korisnički priručnik
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Korisničko uputstvo
Упатство за употреба
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Üzemi hőmérséklet

Max.: �+55 °C (kisütés) +45 °C (töltés)
Min.: -10 °C

Műszaki adatok



Korisnički priručnik za LG-T310 
- hrvatski

Neki dijelovi ovog priručnika razlikovat će se od Vašeg telefona ovisno 
o softveru telefona ili o Vašem davatelju usluga.

Odlaganje starog aparata
1  �Ako se na proizvodu nalazi simbol 

prekrižene kante za smeće, to znači 
da je proizvod pokriven europskom 
direktivom 2002/96/EZ.

2  �Električni i elektronski proizvodi 
ne smiju se odlagati zajedno 
s komunalnim otpadom, već 
na posebna odlagališta koja je 
odredila vlada ili lokalne vlasti.

3  �Pravilno odlaganje starog proizvoda 
spriječit će potencijalne negativne 
posljedice po okoliš i zdravlje ljudi.

4  �Podrobnije informacije o odlaganju 
starog proizvoda potražite u 
gradskom uredu, službi za 
odlaganje otpada ili u trgovini u 
kojoj ste kupili proizvod.
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Pročitajte ove jednostavne 
smjernice. Nepridržavanje ovih 
smjernica može biti opasno ili 
nedopušteno. 

Izloženost energiji 
radiofrekventnog 
zračenja
Izloženost radiovalovima i 
informacije o specifičnoj 
brzini apsorpcije (SAR)
Mobilni telefon LG-T310 
dizajniran je kako bi zadovoljio 
važeće sigurnosne zahtjeve 
izloženosti radiovalovima. 
Ti zahtjevi temelje se na 
znanstvenim smjernicama 
koje uključuju sigurnosna 
ograničenja postavljena radi 
zaštite svih korisnika, bez obzira 
na životnu dob i zdravstveno 
stanje.

•  ��Standard o izloženosti 
zračenju za mobilne 
uređaje koristi mjernu 
jedinicu poznatu pod 
nazivom specifična brzina 
apsorpcije ili SAR. Ispitivanja 
specifične brzine apsorpcije 
provedena su za uobičajene 
radne položaje pri čemu 
uređaj emitira s najvećom 
dopuštenom snagom na svim 
ispitivanim frekvencijama.

•  �Iako mogu postojati razlike u 
SAR razini između različitih 
modela telefona tvrtke LG, 
svi su oni dizajnirani kako bi 
zadovoljili važeće smjernice o 
izloženosti radiovalovima.

•  �Ograničenje specifične brzine 
apsorpcije koje preporučuje 
Međunarodna Komisija za 
zaštitu od neionizirajućeg 
zračenja (Commission on 
Non-Ionizing Radiation 
Protection, ICNIRP) iznosi 
2W/kg na prosječno 10 g 
tkiva.

Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje
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•  �Najveća vrijednost specifične 
brzine apsorpcije za ovaj 
model telefona testirana od 
strane DASY4 dok je telefon 
prislonjen na uho iznosi 
0,961 W/kg (10 g), i 0,974 
W/kg (10 g) dok se nosi 
prislonjen uz tijelo.

•  �Informacije o SAR podacima 
za stanovnike onih država/
regija koje su usvojile SAR 
ograničenje i preporučuje ih 
Institut inženjera elektrike 
i elektronike (Institute of 
Electrical and Electronics 
Engineers, IEEE) iznosi 1,6 
W/kg na prosječno jedan (1) 
gram tjelesnog tkiva.

Njega i održavanje 
proizvoda

 UPOZORENJE: 
Koristite samo baterije, 
punjače i dodatnu opremu 
odobrenu za korištenje s 
ovim modelom telefona. 
Korištenje bilo koje druge 
opreme može dovesti do 
prestanka dopuštenja i 
jamstva telefona te može 
biti opasno.

•  ��Nemojte rastavljati ovaj 
uređaj. Ako je potreban 
popravak, prepustite ga 
stručnom servisnom osoblju.

•  �Držite ga podalje od 
električnih uređaja poput 
televizora, radija i osobnih 
računala.

•  ��Uređaj držite podalje od 
izvora topline poput radijatora 
ili kuhala.
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•  ��Nemojte ga ispuštati da 
padne.

•  ��Nemojte izlagati uređaj 
mehaničkim vibracijama ili 
udarcima.

•  ��Isključite telefon tamo gdje 
to nalažu posebne odredbe. 
Na primjer, nemojte koristiti 
telefon u bolnicama jer bi 
mogao utjecati na osjetljivu 
medicinsku opremu.

•  �Ne uzimajte telefon mokrim 
rukama za vrijeme punjenja. 
To može uzrokovati strujni 
udar i ozbiljno oštetiti telefon.

•  ��Ne punite mobitel blizu 
zapaljivih materijala jer se 
mobitel može zagrijati i 
stvoriti opasnost od vatre.

•  �Za čišćenje vanjštine telefona 
koristite suhu krpicu (ne 
koristite otapala poput 
benzena, razrjeđivača ili 
alkohola).

•  ��Ne punite mobitel na 
mekanom pokućstvu.

•  ��Mobitel se treba puniti na 
prozračnom mjestu.

•  ��Nemojte izlagati ovaj uređaj 
prekomjernoj količini dima ili 
prašine.

•  �Telefon nemojte držati 
pokraj kreditnih kartica ili 
putnih karata jer bi mogao 
utjecati na informacije na 
magnetskim vrpcama.

•  ��Ne dodirujte zaslon oštrim 
predmetom jer tako možete 
oštetiti telefon.

•  �Nemojte izlagati telefon 
tekućini ili vlazi.

•  ��Pažljivo koristite dodatke, 
kao što su slušalice. Nemojte 
dodirivati antenu bez potrebe.

Učinkovit rad telefona 
Elektronički uređaji
•  ��Mobilni telefon nemojte 

koristiti u blizini medicinske 
opreme bez dopuštenja. 

Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje
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Izbjegavajte smještanje 
telefona iznad elektronskih 
stimulatora srca, npr. u džep 
na prsima.

•  ��Mobilni telefoni mogu 
uzrokovati smetnje kod nekih 
slušnih uređaja.

•  ��Manje smetnje mogu nastati 
kod televizora, radiouređaja, 
računala itd.

Pacemaker (stimulator 
srca)
Proizvođači pacemakera 
preporučuju da je najmanja 
udaljenost mobilnog uređaja od 
pacemakera bude 15 cm kako 
bi izbjegli moguću interferenciju 
sa pacemakerom. Da bi se to 
postiglo koristite telefon na uhu 
koje je na suprotnoj strani od 
pacemakera i ne nosite ga u 
gornjem džepu.

Sigurnost u vožnji
Provjerite zakone i propise o 
upotrebi mobilnog telefona na 
područjima kroz koja vozite.
•  �Telefon nemojte držati u ruci 

tijekom vožnje.
•  �Svu pozornost posvetite 

vožnji.
•  �Ako je dostupan, koristite 

handsfree komplet.
•  �Zaustavite se i parkirajte prije 

upućivanja ili odgovaranje na 
poziv ako to zahtijevaju uvjeti 
vožnje.

•  ��Energija RF zračenja može 
utjecati na neke elektronske 
sustave u vašem vozilu, 
kao što su glazbeni uređaj i 
sigurnosna oprema.

•  �Ako je vaše vozilo opremljeno 
zračnim jastukom, ne 
zaklanjajte ga instaliranom 
ili prijenosnom bežičnom 
opremom. Zračni jastuk 
mogao bi neispravno 
funkcionirati ili uzrokovati 
ozbiljne ozljede.
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•  ��Ako glazbu slušate dok ste 
vani i u pokretu, glasnoću 
postavite tako da čujete i 
zvukove iz okoline. To je 
osobito važno u blizini ceste.

Izbjegavanje oštećenja 
sluha
Do oštećenja sluha može doći 
ako ste dulje vrijeme izloženi 
jakom zvuku. Zbog toga 
preporučujemo da slušalice 
ne uključujete i ne isključujete 
dok su u blizini ušiju. Također, 
preporučujemo da glasnoću 
glazbe i poziva postavite na 
umjerenu razinu.

NAPOMENA: Pretjerana 
jakost zvuka i pritisak iz 
slušalica koje se stavljaju 
u uši može uzrokovati 
oštećenja sluha.

Područje eksplozija
Ne koristite telefon na 
područjima gdje postoji 
mogućnost eksplozije. Poštujte 
ograničenja i slijedite sve 
propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne 
atmosfere
•  �Nemojte koristiti telefon na 

benzinskoj stanici.
•  ��Nemojte koristiti telefon u 

blizini goriva ili kemikalija.
•  �Nemojte prevoziti ili spremati 

zapaljivi plin, tekućinu ili 
eksplozive u odjeljak vašeg 
vozila u kojem se nalazi 
mobilni telefon i dodatna 
oprema.

U zrakoplovu
Bežični uređaji mogu uzrokovati 
smetnje u zrakoplovu.
•  �Prije ulaska u zrakoplov 

isključite mobilni telefon.

Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje
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•  �Nemojte ga koristiti u 
prizemljenom zrakoplovu bez 
dopuštenja posade.

Djeca
Držite telefon na sigurnom 
mjestu, izvan dohvata djece. 
Telefon sadrži i male dijelove 
koji mogu, ako se odvoje, 
predstavljati opasnost od 
gušenja.

Hitni pozivi
Hitni pozivi možda nisu mogući 
u nekim mobilnim mrežama. 
Stoga se kod poziva u nuždi ne 
biste trebali oslanjati isključivo 
na svoj mobilni telefon. 
Pojedinosti zatražite od lokalnog 
davatelja usluga.

Informacije o bateriji i 
održavanje 
•  ��Prije ponovnog punjenja 

baterija se ne treba isprazniti 
u potpunosti. Za razliku od 

drugih sustava baterija, ne 
postoji efekt memorije koji bi 
mogao negativno utjecati na 
rad baterije.

•  �Koristite samo baterije i 
punjače tvrtke LG. Punjači 
tvrtke LG su dizajnirani kako 
bi maksimizirali trajanje 
baterije.

•  �Bateriju nemojte rastavljati ili 
je izlagati kratkom spoju.

•  �Održavajte čistoću metalnih 
kontakata baterije.

•  ��Zamijenite bateriju 
kada njezin rad više ne 
zadovoljava. Prije potrebe za 
zamjenom baterija se može 
ponovo puniti više stotina 
puta.

•  ��Kako biste maksimizirali 
njezinu korisnost, napunite 
bateriju ako se nije koristila 
duže vrijeme.
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•  �Punjač baterije nemojte 
izlagati izravnom sunčevom 
zračenju niti ga koristiti kod 
visoke vlažnosti zraka, na 
primjer u kupaonici.

•  �Bateriju nemojte ostavljati na 
vrućim ili hladnim mjestima 
jer to može smanjiti njezinu 
učinkovitost.

•  �Ako se baterija zamjeni 
neispravnom vrstom baterije, 
može doći do eksplozije.

•  �Iskorištene baterije 
odlažite sukladno uputama 
proizvođača. Reciklirajte 
baterije kad god je to 
moguće. Ne bacajte ih u 
kućni otpad.

•  �Ako trebate zamijeniti 
bateriju, odnesite je u 
najbliži ovlašteni servisni 
centar ili distributeru tvrtke 
LG Electronics.

•  ���Kada je punjenje gotovo, 
punjač uvijek isključite iz 
utičnice kako ne bi dodatno 
trošio struju.

•  �Stvarno trajanje baterije 
ovisi o konfiguraciji mreže, 
postavkama proizvoda, 
uzorcima korištenja, stanju 
baterije te uvjetima u 
okruženju.

Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje
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Umetanje SIM kartice i punjenje baterije telefona
Instaliranje SIM kartice
Kad se pretplatite na mobilnu 
mrežu dobivate SIM karticu 
na kojoj se nalaze podaci o 
pretplati, kao što su PIN, sve 
dostupne dodatne usluge i još 
mnoge druge značajke.
Važno!   
SIM kartica i njeni kontakti lako 
se mogu oštetiti ogrebotinama 
ili savijanjem, zato pri rukovanju 
karticom, umetanju i vađenju 
iz uređaja treba biti vrlo pažljiv. 

Sve SIM kartice moraju se držati 
izvan dohvata male djece.

Ilustracije
Prije vađenja baterije uvijek 
isključite uređaj i iskopčajte 
punjač.
1  sKINITE poklopac baterije.
2  Podignite i izvadite bateriju.
3  Umetnite SIM karticu.
4  Umetnite bateriju.
5  Pričvrstite stražnji poklopac.
6  Napunite bateriju.
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Slušalica

Tipka za pozivanje 
Bira broj telefona i odgovara na 
dolazne pozive.

Tipka Kraj

Tipke za ugađanje 
glasnoće 
• �Kada je zaslon na 

početnom zaslonu - 
Glasnoća dodirnih tipki 
i melodije zvona.

• �Za vrijeme poziva - 
Jačina zvuka slušalice.

• �Tipka za smanjenje 
glasnoće - Pritisnite je 
i zadržite za aktivaciju/
deaktivaciju tihog 
načina rada.

Tipka za brisanje 
Povratak na prethodni zaslon.

komponente telefona

Tipka za napajanje/
zaključavanje 
• �Kratkim pritiskom 

omogućite uključivanje/
isključivanje zaslona.

• �Dugim pritiskom omogućite 
uključivanje/isključivanje 
napajanja.

Priključak za handsfree 
ili stereo slušalice
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Korištenje dodirnog zaslona
Savjeti o dodirnom 
zaslonu
• �Kako biste odabrali stavku, 

dodirnite središte ikone.
• �Ne pritišćite prejako. 

Zaslon je dovoljno osjetljiv 
za prepoznavanje laganih, 
odmjerenih pritisaka.

• �Željenu opciju dodirnite 
vrškom prsta. Pazite da ne 
dodirnete okolne tipke.

• �Kada se LG-T310 ne koristi, 
vratit će se na zaključani 
zaslon.

Upravljanje dodirnim 
zaslonom
Kontrole na dodirnom zaslonu 
LG-T310 mijenjaju se 
dinamički, ovisno o zadatku koji 
izvršavate.
Otvaranje aplikacija
Želite li otvoriti aplikaciju, 
jednostavno dodirnite njenu 
ikonu.

Pomicanje
Za pomicanje je povucite od 
jedne do druge strane. Na 
nekim zaslonima, primjerice 
na popisu prethodnih poziva, 
možete se pomicati i gore-dolje.
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Početni zaslon widgeta - Kada dodirnete 
 u donjem lijevom kutu zaslona, prikazat 

će se ploča s widgetima za mobitel. Kada 
registrirate widget njegovim povlačenjem, 
widget će se prikazati na mjestu na koje je 
ispušten.

Početni zaslon za brzo biranje - Kada 
dodirnete , prikazat će se popis za brzo 
biranje. Na ovom početnom zaslonu možete 
izravno pozivati, uređivati kontakt ili mu 
poslati poruku.

Možete odmah povući i pritisnuti ono što vam je potrebno kod obje 
vrste početnih zaslona.

Vaš početni zaslon

Aktivno

Aktivno
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Vaš izbornik
U svim izbornicima možete 
odmah doći do onoga što vam 
je potrebno prelaženjem s jedne 
strane na drugu ili pomicanjem. 
Za prebacivanje između različitih 
izbornika jednostavno brzo 
prijeđite preko zaslona slijeva 
nadesno ili zdesna nalijevo. 
Zaslon 1 - na ovom zaslonu 
možete otvoriti Kontakte, 
Poruke, Glasovni poziv, 
Dnevnike, Kameru, Glazbu, 
Kalendar, Alarme, Podsjetnik, 
Preglednik, Igre i aplikacije te 
Postavke

Zaslon 2 - na ovom zaslonu 
možete otvoriti E-mail, SNS, 
Google pretragu, Moje sadržaje, 

Messenger, Galeriju, Snimanje 
glasa, Zadatke, Traženje 
datuma, Profile, Bluetooth i 
Kalkulator

Zaslon 3 - na ovom zaslonu 
možete otvoriti Sat s 
vremenskim zonama, Pretvarač 
jedinica, Štopericu, STK (ako 
mreža podržava tu značajku)
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Pozivi

Upućivanje poziva
1  �Dodirnite  za otvaranje 

tipkovnice.
2  �Unesite broj pomoću 

tipkovnice.
3  �Dodirnite  za 

uspostavljanje poziva.

SAVJET! Za unos znaka 
+ prilikom upućivanja 
međunarodnog poziva 
pritisnite i zadržite 0 + .

Pritisnite tipku za napajanje 
kako biste zaključali dodirni 
zaslon i spriječili slučajno 
pozivanje.

Upućivanje poziva iz 
kontakata
1  �Na početnom zaslonu 

dodirnite  za otvaranje 
Kontakata.

2  �Dodirnite okvir s poljem Naziv 
pri vrhu zaslona i pomoću 
tipkovnice unesite prvih 
nekoliko slova kontakta koji 
želite nazvati.

3  �Na filtriranom popisu 
dodirnite ikonu poziva koja 
se nalazi pored kontakta koji 
želite nazvati. Postoji li više 
brojeva za taj kontakt, za 
poziv će se koristiti onaj koji 
je određen kao primarni.

4  ��Možete i dodirnuti ime 
kontakta i odabrati broj 
koji želite koristiti postoji li 
više brojeva za taj kontakt. 
Možete dodirnuti i  kako 
biste uputili poziv na zadani 
broj.

Odgovaranje ili odbijanje 
poziva
Kada telefon zazvoni, pritisnite 
tipku  kako biste odgovorili 
na poziv.
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Ako želite isključiti zvuk zvona, 
dodirnite karticu Tiho na zaslonu 
upozorenja. To je praktično ako 
ste tijekom sastanka zaboravili 
promijeniti svoj profil u Tiho. Na 
zaslonu upozorenja dodirnite 
karticu Odbaci kako biste odbili 
dolazni poziv.

Promjena postavki 
običnog poziva
1  �Dodirnite Postavke poziva u 

izborniku Postavke.
2  �Pomaknite se i dodirnite 

Uobičajene postavke.
• �Odbijanje poziva - Prekidač 

pomaknite lijevo za Uključeno. 
Možete dodirnuti Popis za 
odbijanje kako biste odabrali 
opcije Svi pozivi, Kontakti, 
Grupe, Svi nepoznati 
pozivatelji i Svi nepoznati 
brojevi.

• �Pošalji moj broj - Odaberite 
želite li prikazati svoj broj kao 
odlazni poziv.

• �Automatsko ponovno 
biranje - Prekidač pomaknite 
ulijevo za Uključeno ili udesno 
za Isključeno.

• ��Način javljanja
Prit.tipku slanja - 
Omogućava vam javljanje na 
dolazni poziv pritiskom na 
tipku .
Pritisni bilo koju tipku - 
Omogućava vam javljanje na 
dolazni poziv pritiskom na bilo 
koju tipku, osim tipke .

• �Podsjetnik minute 
razgovora - Prekidač 
pomaknute ulijevo, na 
Uključeno, kako biste tijekom 
poziva svake minute čuli zvuk.

• �BT način odgovaranja -  
Odaberite Hands-free kako 
biste mogli odgovoriti na poziv 
pomoću Bluetooth slušalica ili 
odaberite Telefon kako biste 
na pozive odgovarali pritiskom 
na bilo koju tipku na telefonu.
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• �Spremi novi broj - Za 
spremanje novog broja 
odaberite Uključeno ili 
Isključeno.

Kontakti

Traženje kontakta
1  �Dodirnite Imenik.
2  Dodirnite Traži.
3  �Prikazat će se popis 

kontakata. Upišite prvo slovo 
imena kontakta u polje Ime 
kako biste prešli na izbornik 
s tim abecednim područjem 
popisa.

Dodavanje novog kontakta
1  �Dodirnite Imenik i dodirnite 

Dodaj. 
2  �Odaberite želite li spremiti 

kontakt u internu memoriju 
ili na SIM karticu.

3  �Unesite svoje ime i prezime.
4  �Možete unijeti do pet 

različitih brojeva po kontaktu.

5  �Dodajte adresu e-pošte. 
Možete unijeti do dvije različite 
adrese e-pošte po kontaktu.

6  �Dodijelite kontakt jednoj ili 
nekolicini grupa.

7  �Dodirnite Spremi za 
spremanje kontakta.

Promjena postavki 
kontakta
Postavke kontakta možete 
prilagoditi kako bi opcija 
Kontakti odgovarala vašim 
preferencama.
Dodirnite tipku Opcije  i 
dodirnite Postavke.
• �Naziv prikaza - Odaberite 

želite li da se prvo prikaže ime 
ili prezime kontakta.

• �Kopiranje - Kopirajte 
kontakte sa SIM kartice u 
internu memoriju ili obrnuto.

• �Premjesti - Funkcionira na 
isti način kao i kopiranje, 
s tim da će kontakt ostati 
samo na novoj lokaciji. Stoga, 
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nakon što kontakt premjestite 
sa SIM kartice u internu 
memorije, izbrisat će se iz 
SIM memorije.

• �Šalji sve kontakte preko 
Bluetooth-a - slanje svih 
kontakata na drugi telefon 
putem Bluetooth veze.

• �Sigurnosno kopiranje 
kontakata / Vrati kontakte -  
spremanje ili vraćanje podataka 
kontakata na drugu lokaciju.

• �Izbriši sve kontakte -  
brisanje svih kontakata. 
Dodirnite Da ako ste sigurni 
da želite izbrisati sve svoje 
kontakte.

Poruke
LG-T310 kombinira SMS i 
MMS u jedan intuitivan izbornik 
jednostavan za korištenje.

Slanje poruke
1  �U izborniku dodirnite Poruke. 

Zatim dodirnite Nova poruka 

i počnite sastavljati novu 
poruku.

2  ��Dodirnite Umetni za 
dodavanje slike, video zapisa, 
zvuka, predloška itd.

3  �Dodirnite Za na vrhu zaslona 
za unos primatelja. Zatim 
unesite broj i dodirnite  
za odabir kontakta. Možete 
dodati još više kontakata.

4  ��Kada budete spremni, 
dodirnite Pošalji.

 UPOZORENJE: 
Dodajete li tekstualnoj poruci 
sliku, video ili zvuk, ona će 
se automatski pretvoriti u 
multimedijsku poruku i kao 
takva će biti naplaćena.

Unos teksta
Metodu unosa možete odabrati 
dodirom na  i zatim na 
Metoda unosa. 
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Dodirnite  za uključivanje 
T9 načina rada. Ova ikona 
prikazat će se samo odaberete 
li za način unosa Tipkovnica.  
Dodirnite  za promjenu 
između brojeva, simbola i unosa 
teksta. 
Pomoću tipke Shift odaberite 
između unosa velikih/malih 
slova.

Prepoznavanje rukopisa
U načinu rada rukopisa 
jednostavno pišite po zaslonu, 
a LG-T310 će vaš rukopis 
pretvoriti u poruku.

Postavljanje e-pošte
Dodirnite E-mail na zaslonu 
Aplikacija.
Ako vam nije postavljen račun 
e-pošte, pokrenite čarobnjak za 
postavljanje e-pošte i dovršite 
ga.
Možete provjeriti i urediti 
postavke te provjeriti dodatne 
postavke koje su automatski 

unesene prilikom stvaranja 
računa.

Promjena postavki 
tekstualnih poruka 
Dodirnite Poruke i dodirnite 
Postavke. Odaberite SMS 
poruke.
SMS centar poruka - Unesite 
pojedinosti centra za poruke.
Izvješće o isporuci - 
Pomaknite prekidač ulijevo kako 
biste primali potvrdu da su vaše 
poruke dostavljene.
Razdoblje valjanosti - 
Odaberite koliko će se dugo 
poruke čuvati u centru za 
poruke.
Vrste poruka - Pretvorite tekst 
u Tekst, Glas, Faks, X.400 ili 
E-mail.
Kodiranje znakova - Odaberite 
način kodiranja znakova. To 
će utjecati na veličinu vaših 
poruka, a tako i na naknade za 
prijenos podataka.
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Šalji dugi tekst kao - 
Odaberite kako biste duge 
poruke slali kao Višestruki SMS 
ili kao MMS.

Promjena postavki 
multimedijskih poruka
Dodirnite Poruke i dodirnite 
Postavke i Multimedijska 
poruka. 
Način prihvaćanja - Odaberite 
Domaća mreža ili Roaming 
mreža. Odaberete li nakon 
toga Ručno, primat ćete samo 
obavijesti o multimedijskim 
porukama, nakon čega ćete 
moći odlučiti želite li ih preuzeti 
u potpunosti.
Izvješće o isporuci - Odaberite 
za traženje i/ili dopuštanje 
izvješća o isporuci.
Izvješće o pročitanom -  
Odaberite za traženje i/ili 
dopuštanje odgovora.
Prioritet - Odaberite razinu 
prioriteta svog MMS-a.

Razdoblje valjanosti - 
odaberite koliko će dugo vaša 
poruka biti spremljena u centru 
za poruke.
Trajanje prikaza stranice -  
Odaberite koliko dugo će se 
slajdovi prikazivati na zaslonu.
Privitak nije podržan -  
Odaberite hoćete li dopustiti 
privitke koji nisu podržani ili ne.
Vrijeme isporuke - odaberite 
koliko dugo treba čekati do 
isporuke poruke.
MMS centar - Odaberite s 
popisa ili dodajte novi centar za 
poruke.

Usluge društvenih mreža 
(SNS)
Vaš LG-T310 posjeduje 
značajku SNS pomoću koje 
možete uživati i koristiti svoju 
društvenu mrežu. 
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SAVJET: Aplikacija 
Facebook je radi olakšavanja 
pristupa tvornički učitana 
u telefon. Twitter je java 
aplikacija koja se temelji na 
Java tehnologiji. 

NAPOMENA: Značajka SNS 
ne zahtijeva dodatan promet 
podacima. Povezivanje 
s mrežnim uslugama i 
njihovo korištenje može 
stvoriti dodatne troškove. 
Informacije o naknadama za 
prijenos podataka zatražite 
od davatelja mrežnih usluga.

Facebook (SNS, 
nastavak)
Početna stranica: prijavite se 
i vidjet ćete ažurirani status 
prijatelja. Unesite svoj komentar 
o novom statusu ili pogledajte 
druge. 

Profil - možete odabrati Zid 
> Ažuriranja statusa i upisati 
trenutni status. Infromacije 
možete pregledati i fotografije 
poslati ako dodirnete Album > 
Slanje fotografije. 
Prijatelji - Potražite svoje 
prijatelje na Facebooku 
odabirom opcije Traži.
Poruka - Možete vidjeti mapu 
Ulazni spremnik / Poslani i 
napisati novu SN poruku.

Kamera

Brzo snimanje fotografije
1  �Dodirnite izbornik Kamera.
2  �Kada je fotoaparat fokusiran 

na subjekt, desno od sredine 
zaslona dodirnite  kako 
biste snimili fotografiju.  
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SAVJET: Za prelazak u 
video način rada ili način 
rada fotoaparata, krećite 
se gore/dolje te odaberite 
ikonu fotoaparata ili video 
zapisa na desnoj strani u 
sredini tražila.

Nakon fotografiranja
Snimljena fotografija će se 
prikazati na zaslonu. 
Dostupne su sljedeće opcije.
Dodirnite .
Pošalji - Dodirnite kako biste 
fotografiju poslali kao poruku, 
e-poštu ili putem Bluetooth 
prijenosa.
Koristi kao - Dodir se postaviti 
kao pozadinu Homescreen, 
Lockscreen wallpager, Kontakti 
slike, Dolazni poziv slike, 
Odlazni poziv slike, slike i 
pokretanju Ugasi sliku.

Preimenuj - Dodirnite kako 
biste preimenovali fotografiju.
Uredi - Dodirnite za uređivanje 
fotografije.

  Dodirnite za brisanje slike.
  Dodirnite kako biste odmah 

snimili još jednu fotografiju. 
  Dodirnite za pregled galerije 

spremljenih fotografija. 

Korištenje naprednih 
postavki
U tražilu dodirnite  kako 
biste otvorili opcije naprednih 
postavki.
Nakon odabira opcije dodirnite 
gumb OK. 
Veličina - Promijenite veličinu 
fotografije kako biste uštedjeli 
na memoriji
Nivo bijele boje - Odaberite 
Automatski, Blještavo, 
Sunčano, Fluorescentno i 
Oblačno.
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Efekt boje - Odaberite ton boje 
za svoju novu fotografiju.
Kontinuirano snimanje -  
Smjestite objekt unutar 
tražila i pritisnite gumb za 
snimanje kao i kod snimanja 
uobičajene fotografije. Kamera 
će fotografije snimati u brzom 
slijedu.
Samookidač - Samookidač 
vam omogućuje postavljanje 
odgode snimanja nakon pritiska 
okidača. Odaberite Isključeno, 
3 sekunde, 5 sekundi ili 10 
sekundi. To je idealno ako se i 
sami želite naći na fotografiji.
Noćno snimanje - Korisno 
prilikom korištenja u tamnim 
okruženjima.
Kvaliteta slike - Odaberite 
Super fino, Fino ili 
Uobičajeno. Što je kvaliteta 
veća, fotografija će biti oštrija. 
Međutim, zbog toga će porasti 
veličina datoteke, što znači da 
ćete u memoriju moći pohraniti 
manje fotografija.

Odabir spremišta - Odaberite 
želite li fotografije spremati u 
memoriju telefona ili na vanjsku 
memoriju.
Sakrij ikone - Odaberite ručno 
ili automatsko skrivanje ikona.
Prikaži snimljenu sliku -  
Odaberite Uključeno kako biste 
fotografiju provjerili neposredno 
nakon snimanja.
Zvuk okidača - Odaberite 
jedan od tri zvuka okidača.
Zaslon s mrežom - Odaberite 
Isključeno, Obični križić ili Na 
tri dijela.
Ponovno postavi - Ponovno 
postavljanje svih postavki 
kamere.

Video kamera

Brzo snimanje video 
zapisa
Za prelazak u video način 
rada ili način rada fotoaparata, 
krećite se gore/dolje te 
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odaberite ikonu fotoaparata ili 
video zapisa na desnoj strani u 
sredini tražila.
1  �Držite telefon u vodoravnom 

položaju i usmjerite objektiv 
prema subjektu snimanja.

2  �Pritisnite crvenu točku .
3  �  Snimi će se prikazati pri 

dnu uz mjerač vremena koji 
pokazuje duljinu video zapisa.

4  �Za pauziranje video zapisa 
dodirnite , a za ponovno 
pokretanje odaberite .

5  �Ako želite zaustaviti snimanje 
video zapisa, na zaslonu 
dodirnite .

Nakon snimanja video 
zapisa
Na zaslonu će se prikazati 
slika koja predstavlja snimljeni 
video zapisa. Naziv video zapisa 
prikazat će se na dnu zaslona, a 
uz desnu i lijevu stranu prikazat 
će se osam ikona.

  Dodirnite za reprodukciju 
video zapisa. 
Dostupne su sljedeće opcije.
Dodirnite .
Pošalji - Dodirnite kako 
biste video zapisa poslali 
kao Poruku, Email ili putem 
Bluetooth veze.
Preimenuj - Dodirnite kako 
biste preimenovali video zapisa.

  Dodirnite za brisanje video 
zapisa koji ste upravo snimili 
i potvrdite dodirom opcije Da. 
Ponovo će se pojaviti tražilo.

  Dodirnite kako biste odmah 
snimili sljedeći video zapisa. 
Trenutni video zapisa će se 
spremiti.

  Dodirnite za pregled galerije 
spremljenih video zapisa i slika.

Korištenje naprednih 
postavki
U tražilu dodirnite  kako 
biste otvorili opcije naprednih 
postavki. Nakon odabira opcije 
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možete promijeniti postavku 
videokamere i dodirnuti gumb 
U redu.
Efekt boje - Odaberite ton boje 
koji želite koristiti za svoj novi 
prikaz.
Nivo bijele boje - Nivo bijele 
boje osigurava realističan 
prikaz bijelih područja video 
zapisa. Kako biste omogućili da 
kamera pravilo uskladi bijelu 
boju, možda ćete morati odrediti 
uvjete osvjetljenja. Odaberite 
Automatski, Blještavo, 
Sunčano, Fluorescentno ili 
Oblačno.
Kvaliteta - Odaberite Super 
fino, Fino ili Uobičajeno. Što je 
kvaliteta veća, video zapisa će 
biti oštriji, ali će porasti i veličina 
datoteke. Zbog toga ćete u 
memoriju telefona moći spremiti 
manje video zapisa.
Trajanje - postavite ograničenje 
trajanja video zapisa. Odaberite 
Uobičajeno ili MMS kako biste 
ograničili maksimalnu veličinu 
za slanje putem MMS poruke.

Odabir spremišta - Odaberite 
želite li video zapisa spremati u 
memoriju telefona ili na vanjsku 
memoriju.
Audio snimka - Odaberite Bez.
zv za snimanje video zapisa bez 
zvuka.
Sakrij ikone - Odaberite želite 
li sakriti ikone iz izbornika 
kamere automatski ili ručno.
Poništi postavke - ponovno 
postavljanje svih postavki 
kamere.

Glazba
Za pristup playeru glazbe 
dodirnite Glazba. Ovdje možete 
pristupiti većem broju mapa:
Nedavno reproducirano -  
reprodukcija nedavno 
reproduciranih pjesama.
Sve pjesme - sadrži sve 
pjesme koje se nalaze u vašem 
telefonu osim prethodno učitane 
zadane glazbe.
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Izvođači - pregled glazbene 
kolekcije prema izvođačima.
Albumi - pregled glazbene 
kolekcije prema albumima.
Žanrovi - pregled glazbene 
kolekcije prema žanrovima.
Popisi pjesama - sadrži sve 
popise pjesama koje ste stvorili.
Nasumična reprodukcija -  
reprodukcija pjesama 
nasumičnim redoslijedom.

Prijenos glazbe na 
telefon
Najjednostavniji način prijenosa 
glazbe na telefon je preko 
Bluetooth veze ili podatkovnog 
kabela.
Prijenos glazbe preko Bluetooth 
veze:
1  �Provjerite je li Bluetooth 

prijenos uključen na oba 
uređaja te jesu li uređaji 
međusobno povezani.

2  �Odaberite glazbenu datoteku 
na drugom uređaju i 
odaberite slanje preko 
Bluetooth veze.

3  �Nakon slanja datoteke, na 
telefonu ćete morati potvrditi 
njezin primitak dodirom 
opcije Da.

4  �Datoteka bi se trebala 
prikazati pod Glazba > Sve 
pjesme.

Upravljanje datotekama
U memoriju telefona možete 
pohraniti multimedijske 
datoteke kako biste mogli 
jednostavno pristupati 
svojim slikama, zvukovima, 
video zapisa i igrama. Svoje 
datoteke možete spremati i na 
memorijsku karticu. Pomoću 
memorijske kartice možete 
osloboditi prostor u memoriji 
telefona.
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Dodirom opcije Moji sadržaji 
možete otvoriti popis mapa 
u kojima se nalaze sve vaše 
multimedijske datoteke.

Igre i aplikacije 
Možete preuzimati nove igre 
i aplikacije na telefon i uživati 
u njima.

Aplikacija

Dodavanje događaja u 
kalendar
1  �Dodirnite Kalendar.
2  �Odaberite datum kojem želite 

dodati događaj.
3  �Dodirnite Dodaj.

Postavljanje alarma
1  �Dodirnite Alarmi. 
2  �Dodirnite Dodaj i nakon 

toga postavite ili spremite 
svoj alarm pomoću ovog 
izbornika.

Snimanje glasa
Koristite snimač glasa za 
snimanje glasovnih podsjetnika 
ili drugih zvučnih datoteka.

Korištenje kalkulatora
1  �Dodirnite Kalkulator na 

zaslonu Multimedija.
2  �Za unos brojeva dodirnite 

numeričke tipke.

Pretvaranje jedinica
1  �Dodirnite Preračunavanje 

jedinica na zaslonu Aplikacija.
2  �Odaberite želite li da 

vrijednost za pretvaranje 
bude Valuta, Površina, 
Duljina, Težina, Temperatura, 
Zapremina ili Brzina.

3  �Nakon toga odaberite 
jedinicu i unesite vrijednost iz 
koje želite pretvarati.
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Web preglednik
Preglednik donosi brz i bojom 
dojmljiv svijet igara, glazbe, 
novosti, sporta, zabave i još 
mnogo toga izravno na mobitel. 
Gdje god se nalazili, što god vas 
zanimalo.

Pristupanje Internetu
1  �Dodirnite Preglednik.
2  �Za izravan prelazak na 

početnu stranicu preglednika 
odaberite Početna stranica. 
Možete i odabrati Unesi 
adresu i upisati URL 
te nakon toga odabrati 
Spajanje.

NAPOMENA: Povezivanje s 
ovim uslugama i preuzimanje 
sadržaja dodatno se 
naplaćuje. Provjerite naknade 
za prijenos podataka kod 
svog davatelja usluga 
mobilne mreže.

Pristup usluzi Google
Za pristup Google usluzi 
dodirnite Google pretraga 
kako biste pokrenuli Google 
pretraživanje.

Postavke

Prilagodba profila
U izborniku s postavkama 
možete prilagoditi sve postavke 
profila. 
1  �Dodirnite Profili.
2  �Odaberite profil koji želite 

urediti. 
3  �Nakon toga moći ćete 

promijeniti sve zvukove i 
opcije upozorenja dostupne 
na popisu, uključujući i 
postavke Melodija zvona te 
Glasnoća, Ton poruke itd.
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Promjena postavki 
telefona
Iskoristite slobodu i prilagodite 
LG-T310 vlastitim potrebama.
Na početnom zaslonu odaberite 

 Dodirnite Postavke i 
pomaknite se do postavki uređaja.

Promjena postavki 
povezivanja
Vaše je postavke povezivanja 
već postavio mrežni operater 
pa možete odmah koristiti 
svoj telefon. Postavke možete 
promijeniti pomoću ovog 
izbornika. 
Dodirnite Povezivanje.

Slanje i primanje datoteka 
putem Bluetooth veze
Slanje datoteke:
1  �Otvorite datoteku koju želite 

poslati - obično će to biti 
datoteka s fotografijom, video 
zapisa ili glazbom.

2  �Odaberite Pošalji. Odaberite 
Bluetooth.

3  �Ako ste već uskladili 
Bluetooth uređaj, LG-T310 
neće automatski tražiti 
druge Bluetooth uređaje. 
Ako to niste učinili, LG-T310 
će tražiti ostale Bluetooth 
uređaje koji se nalaze unutar 
dometa.

4  �Odaberite uređaj na koji 
želite poslati datoteku.

5  �Vaša datoteka će se poslati. 
Primanje datoteke:
1  �Za primanje datoteka 

Bluetooth mora biti 
postavljen i na UKLJUČENO 
i na Vidljivo. Više informacija 
o Promjeni postavki za 
Bluetooth potražite u 
nastavku.

2  �Poruka će zahtijevati da 
potvrdite prihvat datoteke 
od pošiljatelja. Za primanje 
datoteke dodirnite Da.
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3  �Vidjet ćete gdje je datoteka 
spremljena. Za slikovne 
datoteke možete odabrati 
opcije Pregled ili Koristi 
kao pozadinu. Datoteke 
će se obično spremiti u 
odgovarajuću mapu u opciji 
Moji sadržaji. 

Promjena postavki za 
Bluetooth:
Dodirnite Bluetooth, zatim 
odaberite Opcije  i odaberite 
Postavke.

Usklađivanje s drugim 
Bluetooth uređajem
Uskladite li LG-T310 s drugim 
uređajem, moći ćete postaviti 
vezu zaštićenu lozinkom.
1  �Provjerite je li Bluetooth 

Uključen i postavljen na 
Vidljivo. Vidljivost možete 
promijeniti u izborniku 
Postavke.

2  �Dodirnite Traži.

3  �LG-T310 će tražiti 
uređaje. Nakon dovršetka 
pretraživanja, na zaslonu će 
se prikazati Osvježi.

4  �Odaberite uređaj s kojim 
se želite uskladiti i unesite 
lozinku, a zatim dodirnite U 
redu.

5  �Vaš telefon će se tada 
povezati s drugim uređajem, 
na kojem trebate unijeti istu 
lozinku.

6  �Lozinkom zaštićena Bluetooth 
veza je sada spremna. 
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Postoji razna dodatna oprema za vaš telefon. Tu opremu možete 
odabrati prema vlastitim potrebama.

Punjač Baterija

Korisnički 
priručnik

P/N : MMBB0390416 (1.0) www.lg.com

Általános tudakozó
<LG ügyfélinformációs központ>
06-40-545454
* Hívás előtt ellenőrizze a telefonszámot.

Общи запитвания
<Център за информация за клиенти на LG>
0700-1-5454
* Уверете се, че номерът е правилен, преди да го 

наберете.

Opći upiti
<LG centar za podršku korisnicima>
(01) 55-3-55-54
* Prije pozivanja provjerite broj i pripremite vaš upit.

M A G Y A R
H R V A T S K I
Б Ъ Л Γ А Р С К И
S R P S K I
МАКЕДОНСКИ

LG-T310

Használati útmutató
Korisnički priručnik
Ръководство за потребителя
Korisničko uputstvo
Упатство за употреба

T310_HUN_Hungary_Cover_1.0_0715.1   1 2010.9.18   2:36:11 PM

DODATNA OPREMA

NAPOMENA 
• ��Uvijek koristite originalnu LG dodatnu opremu.
• ��Ako to ne učinite, garancija može prestati biti valjana.
• �Dodatna oprema se može razlikovati u pojedinim regijama.
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Tehnički podaci
Temperature okoline
Maks.: �+55°C (pražnjenje)   +45°C (punjenje)
Min: -10°C





Ръководство на потребителя за LG-T310  
- български език

Част от съдържанието на това ръководство може да се 
различава от вашия телефон в зависимост от софтуера на 
телефона и от доставчика на услуги.

Изхвърляне на вашия стар уред
1  �Ако на продукта има символ на 

задраскан кош за отпадъци, това 
означава, че продуктът отговаря 
на Европейска директива 
2002/96/EC.

2  �Всички електрически и 
електронни продукти трябва 
да бъдат изхвърляни отделно 
от битовите отпадъци чрез 
определени за това от 
правителството и местните 
власти съоръжения.

3  �Правилното изхвърляне на 
вашия уред ще помогне за 
предотвратяване на възможни 
негативни последици за околната 
среда и човешкото здраве.

4  �За по-подробна информация 
за изхвърлянето на стария ви 
уред се обърнете към местната 
община, услугите по изхвърляне 
на отпадъци или магазина, 
откъдето сте закупили продукта.
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Моля, прочетете тези прости 
указания. Неспазването на 
тези указания може да бъде 
опасно или неправомерно. 

Излагане на 
радиочестотна енергия
Информация за излагане 
на радиочестотна енергия 
и Специфичен коефициент 
на поемане (SAR)
Този мобилен телефон модел 
LG-T310 е създаден така, че 
да отговаря на приложимите 
изисквания за безопасност 
по отношение излагането на 
радио вълни. Това изискване 
се основава на научни 
указания, които включват 
диапазони на безопасност, 
за да се гарантира 
безопасността на всички 
потребители, независимо от 
тяхната възраст и здравно 
състояние.
•  ��Излагането на стандартни 

мобилни устройства 
се измерва с единица, 

наречена Специфичен 
коефициент на поемане 
или SAR. Тестовете за SAR 
са извършени с използване 
на стандартни методи, 
при което устройството 
работи с най-високата 
сертифицирана мощност 
при всички използвани 
честотни ленти.

•  �Въпреки че може да има 
различия в нивата на SAR 
при различните модели 
LG телефони, те всички са 
разработени да отговарят 
на съответните указания за 
излагане на радиочестотна 
енергия.

•  �Пределът на SAR, 
препоръчван от 
Комисията по защита от 
нейонизираща радиация 
(ICNIRP), е 2 W/kg средно 
на десет (10) грама тъкан.

•  ��Най-високата стойност 
на SAR, измерена за този 
модел телефон и тествана 
от DASY4 за използване в 

Указания за безопасна и eфективна употреба
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близост до ухото, е 0,961 W/
kg (10 гр.), а при носене до 
тялото е 0,974 W/kg (10 гр.).

•  �SAR стойността за жители 
в страни/региони, които са 
възприели предела за SAR, 
препоръчан от Институти 
на електрическите и 
електронни инженери 
(IEEE) е 1,6 W/kg средно на 
1 грам тъкан.

Грижа за продукта и 
поддръжка

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Използвайте само батерии, 
зарядни устройства и 
аксесоари, предоставени 
за използване с този 
определен модел телефон. 
Използването на всякакви 
други типове аксесоари 
може да девалидира 
всякакви споразумения 
или гаранцията, която е в 
сила за телефона, и може 
да е опасно.

•  ��Не разглобявайте този 
апарат. Предайте го на 
квалифициран технически 
персонал, когато е 
необходима поправка.

•  �Дръжте далеч от 
електрически уреди 
като телевизори, 
радиоприемници и 
персонални компютри.

•  �Апаратът трябва да се 
държи далеч от източници 
на топлина, като 
радиатори и фурни.

•  �Не го изпускайте.
•  �Не излагайте апарата на 

механични вибрации или 
удар.

•  �Изключвайте телефона във 
всяка зона, в която това 
се изисква от специални 
разпоредби. Например, не 
използвайте телефона си 
в болници, тъй като може 
да засегне чувствително 
медицинско оборудване.
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•  �Не пипайте телефона с 
мокри ръце, докато се 
зарежда. Това може да 
доведе до токов удар или 
до сериозна повреда на 
вашия телефон.

•  �Не зареждайте апарата 
близо до запалими 
материали, тъй като 
апаратът може да се 
загрее и да предизвика 
опасност от пожар.

•  �Използвайте суха кърпа за 
почистване на външността 
на апарата (не използвайте 
разтворители като бензин, 
разредител или спирт).

•  �Не зареждайте телефона, 
когато е поставен върху 
мека повърхност.

•  �Телефонът трябва да 
се зарежда в добре 
проветрявано място.

•  ��Не излагайте апарата на 
прекомерен дим или прах.

•  �Не дръжте телефона в 
близост до кредитни карти 
или транспортни билети 
- това може да повлияе 
на информацията в 
магнитните ленти.

•  �Не натискайте екрана с 
остри предмети, защото 
това може да повреди 
телефона.

•  ��Не излагайте телефона на 
влага или течности.

•  ��Използвайте аксесоарите, 
например слушалка, 
внимателно. Не пипайте 
антената, когато не се 
налага.

Ефективно действие на 
телефона 
Електронни устройства
•  �Не използвайте телефона 

в близост до медицински 
апарати, без да поискате 
разрешение. Избягвайте 
да поставяте телефона над 
пейсмейкъри, например в 
джоба на ризата.

Указания за безопасна и eфективна употреба
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•  �Някои слухови апарати 
могат да се влияят от 
мобилните телефони.

•  �Малки смущения могат да 
повлияят на работата на 
телевизори, радиоапарати, 
компютри и др.

Безопасност на пътя
Проверете законите и 
разпоредбите за използване 
на мобилни телефони в 
областите, където шофирате.
•  ��Не използвайте телефони, 

които се държат в ръка, 
при шофиране.

•  �Концентрирайте се 
напълно в шофирането.

•  ��Използвайте комплект 
за свободни ръце, ако е 
наличен.

•  �Отбийте от пътя и 
паркирайте, преди да 
извършите или отговорите 
на повикване, ако 
условията на шофиране го 
изискват.

•  �Радиочестотната енергия 
може да повлияе на някои 
електронни системи във 
вашето превозно средство, 
като стереоуредби 
и съоръжения за 
безопасност.

•  �Ако автомобилът ви 
е снабден с въздушна 
възглавница, не 
блокирайте пътя й 
с монтирани или 
портативни безжични 
уреди. Това може да 
предизвика неправилно 
действие на въздушната 
възглавница или да доведе 
до сериозно нараняване 
поради неправилното й 
действие.

•  �Ако слушате музика 
независимо дали навън 
или вътре, проверете 
дали силата на звука е на 
приемливо ниво, така че да 
чувате какво става около 
вас. Това е особено важно, 
когато сте близо до път.
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Избягвайте да 
причинявате повреда на 
слуха си
Може да повредите слуха 
си, ако сте изложени на 
силен звук за дълъг период 
от време. Следователно, 
препоръчително е да не 
включвате или изключвате 
апарата в близост до 
ухото си. Освен това, 
препоръчително е да 
настроите силата на звука за 
музиката и повикванията на 
приемливо ниво.

ЗАБЕЛЕЖКА: 
Прекомерният звук и 
налягане, идващи от 
слушалките, могат да 
причинят загуба на слух.

Взривни площадки
Не използвайте телефона 
в райони, където 
протичат взривни 

работи. Съблюдавайте 
ограниченията и спазвайте 
всички правила и 
разпоредби.

Потенциално 
взривоопасна атмосфера
•  �Не използвайте телефона в 

бензиностанции.
•  ��Не го използвайте в 

близост до гориво или 
химикали.

•  �Не транспортирайте и не 
съхранявайте запалим 
газ, течност, експлозиви 
в отделението на вашия 
автомобил, което съдържа 
мобилния телефон и 
аксесоарите.

В самолет
Безжичните устройства 
могат да причинят 
смущения в самолета.
•  ��Изключете мобилния 

телефон, преди да се 
качите на самолета.

Указания за безопасна и eфективна употреба
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•  �Не го използвайте и на 
земята без разрешение на 
персонала.

Деца
Пазете телефона на 
безопасно място, далече 
от достъп на малки деца. В 
него има малки части, които, 
ако бъдат откачени, могат 
да доведат до опасност от 
задушаване.

Спешни повиквания
Възможно е спешните 
повиквания да не са 
достъпни във всички 
мобилни мрежи. Затова 
никога не разчитайте 
единствено на телефона 
за спешни повиквания. 
Проверете при местния 
доставчик на услуги.

Информация за 
използване и грижи за 
батерията 
•  �Не е необходимо напълно 

да разреждате батерията 
преди зареждане.. За 
разлика от други системи 
батерии, няма ефект 
на паметта, който да 
повлияе отрицателно 
върху работата на 
батерията. Въпреки това Ви 
приканваме да зареждате 
и разреждате батерията си 
докрай с цел оптимизиране 
на работата й.

•  �Използвайте само батерии 
и зарядни устройства LG. 
Зарядните устройства 
LG са разработени да 
максимизират живота на 
батерията.

•  �Не разглобявайте и 
не свързвайте на късо 
батерията.
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•  �Пазете металните контакти 
на батерията чисти.

•  �Сменете батерията, когато 
вече не работи с нужното 
качество. Батерията 
може да се зарежда 
стотици пъти, преди да е 
необходима смяна.

•  ��Заредете батерията, ако не 
е използвана дълго време, 
за да максимизирате 
качеството на работа.

•  �Не излагайте зарядното 
устройство на пряка 
слънчева светлина или 
висока влажно ст, като 
например в баня.

•  ��Не оставяйте батерията 
на студени или горещи 
места, това може да влоши 
качеството на работата й.

•  �Ако батерията бъде 
заменена с такава от 
неправилен тип, има 
опасност от пръсване.

•  �Изхвърляйте използваните 
батерии в съответствие 
с инструкциите. 
Рециклирайте, когато е 
възможно. Не изхвърляйте 
с битовите отпадъци.

•  ���Ако трябва да смените 
батерията, занесете я в 
най-близкия оторизиран 
сервиз на LG Electronics 
или дилър за помощ.

•  �Винаги изваждайте 
зарядното устройство 
от стенния контакт, след 
като телефонът се зареди 
напълно, за да спестите 
нежелана консумация от 
зарядното.

•  �Действителният живот 
на батерията зависи от 
мрежовата конфигурация, 
настройките на продукта, 
схемите на използване, 
батерията и условията на 
средата.

Указания за безопасна и eфективна употреба
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Инсталиране на SIM картата и зареждане на батерията
Инсталиране на SIM картата
Когато се абонирате към 
клетъчна мрежа, ви се 
предоставя SIM карта, 
заредена с данни за вашия 
абонамент, като PIN, 
допълнителни услуги и други.
Важно!   
SIM картата и нейните 
контакти могат да бъдат 
повредени лесно от 
драскотини или огъване, 
така че внимавайте, когато 
използвате, поставяте или 
изваждате картата. Дръжте 
всички SIM карти далеч от 
достъпа на малки деца.

Илюстрации
Винаги изключвайте апарата 
и зарядното устройство, 
преди да извадите батерията.
1  �Отстранете капака на 

батерията.
2  Извадете батерията.
3  Поставете SIM картата.
4  Поставете батерията.
5  �Отстранете капака на 

батерията.
6  Заредете батерията.
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Слушалка

Клавиш за повикване  
Набира телефонен номер и 
отговаря на повиквания.

Клавиш за край

Клавиши за сила на звука 
• �В начален екран -  

мелодия и сила звук 
при допир.

• �По време на разговор -  
сила на звука в 
слушалката.

• �Клавиш за намаляване 
силата на звука - 
натиснете и задръжте, 
за да активирате/
дезактивирате режима 
без звук.

Клавиш за изтриване 
Връщате се на предишния екран.

Клавиш за включване/
заключване 
• �Натиснете кратко за 

включване/изключване 
на екрана.

• �Натиснете продължително 
за включване/изключване 
на телефона.

Компоненти на телефона

Конектор за устройство за 
свободни ръце или конектор 
за стерео слушалки



11

Използване на сензорния екран
Съвети за сензорния екран
• �За да изберете елемент, 

докоснете центъра на иконата.
• �Не натискайте твърде 

силно. Сензорният екран е 
достатъчно чувствителен, 
за да може да улови леко, 
но стабилно докосване.

• �С помощта на върха на 
пръста си докоснете 
желаната от вас опция. 
Внимавайте да не 
докосвате други клавиши.

• �Винаги, когато не използвате 
LG-T310, той заключва 
екрана.

Управление на 
сензорния екран
Бутоните за управление на 
сензорния екран на LG-T310 
се променят динамично 
в зависимост от задачата, 
която изпълнявате.

Отваряне на приложения
За да отворите приложение, 
просто натиснете неговата 
икона.

Превъртане
Плъзгайте от едната страна 
до другата за превъртане. 
При някои екрани, например 
в списъка на хронологията 
на повикванията, можете и да 
превъртате нагоре и надолу.
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Можете да плъзнете и да щракнете върху необходимото 
направо от всички типове на началния екран.

Вашият начален екран

Начален екран на Widget - когато 
докоснете  бутона в долния 
ляв край на екрана, се появява 
панела с мобилни притурки. Когато 
регистрирате widget чрез плъзгане, се 
създава widget на мястото, където тази 
притурка е била пусната.

Начален екран за бързо набиране -  
когато докоснете , се появява 
списъка за бързо набиране. В този 
начален екран можете директно да 
повиквате, изпращате съобщения или 
да редактирате контакта.

Активен

Активен
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Екранът на вашето меню
Можете да изтеглите от 
единия до другия край, за 
да прегледате веднага това, 
което търсите, на целия 
екран. За да превключите 
между екраните на 
менютата, просто 
прокарайте бързо пръст по 
дисплея отляво надясно или 
отдясно наляво. 
Екран 1 - от този екран 
можете да отворите 
модулите Контакти, 
Съобщения, Гласово 
повикване, Регистри, 
Музика, Календар, Аларми, 
Бележка, Браузър, Игри и 
приложения и Настройки

Екран 2 - от този екран 
можете да отворите 
модулите E-mail, SNS, 

Google търсене, Моите 
неща, Месинджър, Галерия, 
Запис на глас, Търсене на 
дати, Профили, Bluetooth и 
Калкулатор

Екран 3 - от този екран 
можете да отворите 
модулите Световен 
часовник, Конвертор на 
единици, Хронометър, 
STK (ако се поддържа от 
мрежата)
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Повиквания

Извършване на 
повикване
1  �Докоснете , за да 

отворите клавиатурата.
2  �Въведете номера от 

клавиатурата.
3  �Докоснете , за да 

осъществите повикване.

СЪВЕТ! За да въведете 
+ за международни 
повиквания, натиснете и 
задръжте 0 + .

Натиснете бутона за 
включване, за да заключите 
сензорния екран, за да 
предотвратите набирания 
по погрешка.

Извършване на 
повикване от кoнтактите
1  �От началното меню 

докоснете , за да 
отворите Контакти.

2  �Докоснете полето, 
предназначено за името, 
най-горе на екрана и от 
клавиатурата въведете 
първите няколко букви на 
контакта, който искате да 
изберете.

3  ��От филтрирания списък 
докоснете иконата за 
повикване до контакта, 
който искате да изберете. 
За повикването ще се 
използва номера по 
подразбиране , ако за 
съответния контакт има 
наличен повече от един 
номер.

4  �Или можете да докоснете 
името на контакта и да 
изберете номера , който 
ще използвате, ако за 
съответния контакт 
съществува повече от 
един номер. Можете и 
да докоснете , за да 
инициирате избиране на 
номера по подразбиране.
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Отговаряне и отхвърляне 
на повикване
Когато телефонът ви 
звънне, натиснете клавиша  

, за да отговорите на 
повикването.
За да заглушите звъненето, 
докоснете раздела 
“Без звук” в екрана за 
предупреждения.  Това е 
полезно, ако сте забравили 
да смените профила си 
на Безшумен по време 
на събрание.  Докоснете 
раздела “Отказ”, за 
да откажете входящо 
повикване от екрана за 
предупреждения.

Смяна на настройките за 
стандартно за повикване
1  �Докоснете Настройки 

разговор от менюто   
Настройки.

2  �Превъртете и докоснете 
Общи настройки.

• �Отхвърляне на разговор -  
За ВКЛ. плъзнете 
превключвателя вляво. 
Можете да докоснете 
списъка с отхвърлени и 
оттам да изберете Всички 
разговори, Контакти, 
Групи, Всички известни 
повикващи и Всички 
непознати номера.

• �Изпрати моя номер -  
избирате дали номерът 
ви да се показва при 
изходящо повикване.

• �Авто Набиране - плъзнете 
превключвателя вляво за 
ВКЛ. или вдясно за ИЗКЛ.

• �Режим на отговор
Натиснете бутон за 
изпращане - позволява 
ви само да отговорите на 
входящо повикване, като 
натиснете клавиша  .
Натиснете произволен 
бутон - позволява ви да 
отговорите на входящо 
повикване чрез натискане 
на произволен бутон с 
изключение на   .
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• �Минутен брояч - плъзнете 
превключвателявляво 
за ВКЛ., за да чувате 
известяване на всяка 
минута по време на 
разговор.

• �BT режим на отговор -  
изберете свободни ръце,за 
да можете да отговорите 
на повикване чрез 
Bluetooth слушалка или 
изберете слушалката, с 
която да натиснете клавиш 
заотговор на повикване.

• �Запис нов номер - 
изберете ВКЛ. или ИЗКЛ., за 
да запишете нов номер.

Контакти

Търсене на кoнтакт
1  �Докоснете Контакти.
2  �Докоснете Търсене.
3  �Може да видите списъка 

с контакти. Изписването 
на първата буква от името 
на контакта в полето 

за името ще отведе на 
менюто до съответния 
азбучен сектор в списъка.

Добавяне на нов кoнтакт
1  �Докоснете Контакти и 

след това Добави. 
2  �Изберете дали да 

запишете контакта във 
вътрешната памет или 
в SIM.

3  �Въведете собственото и 
фамилното си име.

4  �Можете да въведете до 
пет различни номера за 
контакт.

5  �Добавяне на имейл 
адреси. Можете да 
въведете до два различни 
имейл адреса за всеки 
контакт.

6  �Определете контакта в 
една или повече групи.

7  �Докоснете Запис, за да 
запишете контакта.
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Смяна на настройките за 
контакт
Можете да настроите 
опциите за контакти 
така, че вашият раздел 
Контакти да отговаря на 
предпочитанията ви.
Докоснете бутона за опции 

 и след това Настройки.
• �Показване име - избирате 

дали най-напред да се 
покаже първото или 
последното име на 
контакта.

• �Копиране - Копирайте 
контактите си от SIM 
картата във вътрешната 
памет или обратно.

• �Преместване - тази 
опция работи по същия 
начин като Копиране, но 
контактът се съхранява 
само на новото място. 
Затова след като контактът 
бъде преместен от SIM 
картата във вътрешната 
памет, той ще бъде изтрит 
от SIM паметта.

• �Изпрати всички контакти 
чрез Bluetooth - изпращате 
всичките си контакти 
до другия телефон чрез 
Bluetooth.

• �Архивиране/
Възстановяване 
контакти - записвате или 
възстановявате данните 
за контактите си в другото 
местоположение.

• �Изтриване на всички 
контакти - изтривате 
всичките си контакти. 
Докоснете Да, ако сте 
сигурни, че искате да 
изтриете контактите.

Съобщения
Вашият LG-T310 съчетава 
SMS и MMS в едно 
интуитивно и лесно за 
използване меню.
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Изпращане на 
съобщение
1  �Докоснете Съобщения 

в менюто. И докоснете 
Писане на съобщение, за 
да започнете да съставяте 
ново съобщение.

2  �Докоснете Вмъкване, 
за да добавите снимка, 
видеоклип, звук, шаблон 
и т.н.

3  �Докоснете До най-горе 
на екрана, за да въведете 
получателите. След това 
въведете номера или 
докоснете , за да 
изберете контакт. Може да 
добавите и повече от един 
контакт.

4  ��Когато сте готови, 
докоснете Изпрати .

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
ако снимка, видео или 
звук се добавят към 
SMS, съобщението 
автоматично ще се 
превърне в MMS , за което 
ще ви бъде начислена 
съответна такса.

Въвеждане на текст
Можете да изберете 
метода на въвеждане, като 
натиснете  и Метод на 
въвеждане. 
Докоснете , за да се 
върнете на режим T9. Тази 
икона се появява само 
когато изберете Клавиатура 
като метод на въвеждане.  
Докоснете, за да  
смените режима между 
номера, символи и текст за 
въвеждане. 
С помощта на клавиша Shift 
сменете режима от главни 
на малки букви и обратно.
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Разпознаване на 
ръкопис
В ръчен режим на писане 
трябва само да изпишете 
текста си на екрана, при 
което LG-T310 ще вгради 
този текст в съобщението 
ви.

Настройка на имейл
Докоснете Имейл от екрана 
Приложения .
Ако нямате настроен 
имейл акаунт, стартирайте 
съветника за създаване на 
имейл акаунт и преминете 
до края му.
Можете да проверите и 
редактирате настройки, 
както и да проверите 
допълнителните настройки, 
които са попълнени 
автоматично при 
създаването на акаунта.

Смяна на настройките за 
текстово съобщение 
Докоснете Съобщения 
и след това Настройки. 
Изберете Текстово съобщ..
Център за текстови 
съобщения - въведете 
детайлите за своя център за 
текстови  съобщения.
Отчет за доставка- плъзнете 
скролиращия бутон, за да 
получите потвърждение, 
че съобщенията ви са 
доставени.
Срок на валидност -  
избирате колко дълго 
съобщенията ви да се 
съхраняват в центъра за 
съобщения.
Типове съобщения -  
преобразувате текста в 
Текст, Глас, Факс, X.400 или 
имейл.
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Кодиране на знаци - 
избирате по какъв начин да 
се кодират знаците ви. Тази 
опция се отразява върху 
размера на съобщенията ви 
изатова данните се таксуват
Изпрати дълъг текст като -  
избирате да изпратите 
дългите съобщения като 
Множество SMS или като 
MMS.

Смяна на настройките 
за мултимедийно 
съобщение
Докоснете Съобщения 
и след това Настройки и 
Mултимедийно съобщение. 
Режим на изтегляне - 
избирате между Домашна 
мрежа или Мрежа с 
роуминг. Ако след това 
изберете Ръчно, ще 
получавате само известия 
за MMS и след това може да 
решите дали да изтеглите 
пълното съобщение.

Отчет за доставка - 
избирате дали да заявите 
и/или да разрешите отчет за 
доставка.
Отчет за получено - 
избирате дали да заявите 
и/или да позволите отговор.
Приоритет - Изберете 
нивото на приоритет на 
вашия MMS.
Срок на валидност -  
Изберете колко дълго 
съобщението да се пази в 
центъра за съобщения.
Продължителност на слайд 
- избирате колко време 
слайдовете ви да стоят на 
екрана.
Неподдържан формат на 
прикачен файл- Избирате 
дали да ограничите 
неподдържаните формати 
на прикачени файлове или 
не.
Час на доставка - Изберете 
кога да се достави вашето 
съобщение.
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MMS център - избирате 
някой от списъка или 
добавяте нов център за 
съобщения.

Услуги, свързани със 
социални мрежи (SNS)
Вашият LG-T310 
разполага със SNS, 
които ви позволяват да 
се наслаждавате и да 
управлявате социалната си 
мрежа. 

СЪВЕТ: Facebook 
е приложение, 
предварително 
инсталирано в 
телефона, и се достъпва 
лесно. Twitter е java 
приложение, базирано 
на технологията Java. 

ЗАБЕЛЕЖКА: функцията 
SNS е приложение за 
обслужване на данни. 
Отбележете, че при 
използване на онлайн 
услуги могат да се 
начислят допълнителни 
разходи. Проверете 
тарифите за данни от 
мрежовия оператор..

Facebook (SNS с 
продължение)
Начало - Влезте и ще видите 
актуализираните състояния 
на вашите приятели. 
Въведете вашите коментари 
за ново състояние или 
проверете другите. 
Профил - Може да изберете 
С тена > Актуализации на 
състоянието и да напишете 
текущото състояние. Вж. 
детайли и качете снимки 
с докосване на Албум > 
Качване на снимки. 
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Приятели - търсите 
приятелите си във Facebook, 
като изберете функцията 
търсене.
Съобщение - можете да 
видите папка Входяща 
кутия/Изпратени и да 
съставите SN съобщение.

Камера

Заснемане на бърза 
снимка
1  �Докоснете менюто Камера.
2  �Когато камерата се 

фокусира върху обекта, 
докоснете  вдясно от 
центъра на екрана, за да 
направите снимка.  

СЪВЕТ: за да превключите 
на режим фотоапарат 
или видео, плъзнете 
иконата с фотоапарат или 
видео нагоре/надолу в 
централата дясна част на 
визьора.

След правене на снимка
Направената снимка ще се 
появи на екрана. 
На разположение са 
следните опции:
Докоснете  .
Изпрати - докоснете, за да 
изпратите снимката като 
съобщение, имейл или чрез 
Bluetooth.
Използване като - 
Докоснете, за да зададете 
като тапет за началния 
екран, Тапет при заключен 
екран, Снимка на контакт, 
Снимка при входящо/ 
изходящо повикване, 
Снимка при включване/ 
изключване на телефона.
Преименуване - докоснете, 
за да преименувате 
снимката.
Редактиране - докоснете, за 
да редактирате снимката.

  Докоснете , за да 
изтриете изображението.
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  Докоснете, за да 
направите веднага друга 
снимка. 

  Докоснете, за да видите 
галерия със записани 
снимки. 

Използване на 
разширени настройки
От визьора докоснете ,  
за да отворите опциите за 
разширени настройки.
След като изберете опция, 
докоснете бутонаOK. 
Размер - променяте 
размера на снимката, за да 
спестите памет
Баланс на бялото - избирате 
от Aвто, С наж. жичка, 
Слънчево, Флуоресцентно и 
Облачно.
Цветен ефект - избирате 
нюанс на цвета за новата си 
снимка.
Продължителна снимка -  
позиционирате обекта 
във визьора и натискате 

бутона за заснемане по 
същия начин, както при 
заснемане на стандартна 
снимка. Камерата ще 
направи снимки в бърза 
последователност.
Самоснимачка - 
самоснимачката ви позволява 
да настроите забавяне 
след натискане на затвора. 
Изберете Изкл., 3 секунди, 5 
секунди или 10 секунди. Това 
е идеално, ако искате да се 
включите в снимката.
Нощен режим - полезна 
функция, когато сте на 
тъмни места.
Качество на изображение - 
избирате от Супер фин, Фин 
и Нормален. Колкото по-
фино е качеството, толкова 
по-рязка ще е снимката. 
Това увеличава размера на 
файла, което означава, че 
може да съхраните по-малко 
на брой снимки във вашата 
памет.
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Избор на място на съхр. -  
избирате дали да запишете 
снимките в паметта на 
телефона или във външна 
памет.
Скриване на икони  - 
изберете дали иконите 
за настройка на камерата 
да се скриват ръчно или 
автоматично.
Показване на заснетото 
изображение - Избирате 
Вкл., за да прегледате 
снимката, която току-що сте 
заснели.
Звук на затвора - избирате 
един от три възможни звука 
на затвора.
Разграфен екран - избирате 
от Изкл., Обикновен кръст 
или Трисекция.
Нулиране на настройки -  
възстановявате всички 
настройки на фотоапарата 
по подразбиране.

Видеокамера

Заснемане на бързо видео
За да превключите в режим 
снимка или режим видео, 
плъзнете нагоре/надолу 
иконата на камерата или 
видеото вдясно от центъра 
на визьора.
1  �Като държите телефона 

хоризонтално, насочете 
обектива към обекта на 
видеоклипа.

2  �Натиснете червената 
точка .

3  �  Rec ще се появи в 
долния край на визьора 
с таймер в долната част, 
показващ дължината на 
видеоклипа.

4  �За да направите пауза 
във видеоклип докоснете 

 и продължете, като 
изберете  .

5  �За да спрете записа на 
видео, натиснете  oт 
екрана.
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След заснемане на 
видеоклип
На екрана ще се появи 
снимка, която представлява 
заснетия видеоклип. 
Заглавието на видеоклипа 
се извежда най-отдолу на 
екрана, заедно с осем икони 
в долната лява и дясна част.

  Докоснете, за да 
изпълните видеото. 
На разположение са 
следните опции:
Докоснете  .
Изпрати - докоснете, за да 
изпратите видеоклипа като 
Съобщение, Имейл или 
чрез Bluetooth.
Преименуване - докоснете, 
за да преименувате 
видеоклипа.

  Докоснете, за да 
изтриете видеоклипа, който 
току-що сте заснели, и 
потвърдете с докосване на 
Да. Визьорът отново ще се 
появи.

  Докоснете за заснемане 
на нов видеоклип веднага. 
Текущият видеоклип ще 
бъде записан.

  Докоснете, за да видите 
галерия със записани 
видеоклипове и снимки.

Използване на 
разширени настройки
От визьора докоснете ,  
за да отворите опциите 
за разширени настройки. 
Можете да промените 
настройките на видео 
камерата с избиране на 
опцията и натискане на 
бутона ОК.
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Цветен ефект - изберете 
тон на цвета, който да 
използвате за новия си 
изглед.
Баланс на бялото - балансът 
на бялото гарантира, че 
всички бели области във 
видеоклипа ще изглеждат 
реалистично. За да 
позволите на камерата да 
регулира правилно баланса 
на бялото, може да е 
необходимо да определите 
условията на осветяване. 
Избирате от Aвто, С 
наж. жичка, Слънчево, 
Флуоресцентно и Облачно.
Качество - избирате 
от Супер фин, Фин и 
Нормален. Колкото по-
прецизно е качеството, 
толкова по-отчетлив ще е 
видеоклипът, но размерът 
ще се увеличи. Това 
увеличава размера на файла, 
което означава, че може да 
съхраните по-малко на брой 
видеоклипове в паметта.

Продължителност -  
Задайте граница на 
продължителност за 
вашето видео. Изберете от 
Нормален или MMS, за да 
ограничите максималния 
размер, за да може да 
изпращате като MMS 
съобщение.
Избор на място на съхр. -  
избирате дали да запишете 
видеоклиповете в паметта 
на телефона или във външна 
памет.
Аудио запис - избирате 
Заглушаване, за да запишете 
видеоклип без звук.
Скрий икони - избирате 
дали да автоматично или 
ръчно скриете иконите в 
менюто на фотоапарата.
Нулиране на настройки -  
Нулиране на всички 
настройки на камерата.
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Музика
За достъп до музикалния 
плейър докоснете Mузика. 
Оттук имате достъп до 
няколко папки:
Последно 
възпроизвеждани -  
Изпълнение на всички 
песни, които сте изпълнили 
наскоро.
Всички изпълнения -  
Съдържа всички песни, 
които имате в телефона, с 
изключение на заредената 
по подразбиране музика.
Изпълнители - Търсене в 
музикалната колекция по 
изпълнители.
Албуми - Търсене в 
музикалната колекция по 
албуми.
Жанрове - Търсене в 
музикалната колекция по 
жанрове.

Списък за изпълнение - 
Съдържа всички създадени 
от вас списъци за 
изпълнение.
Разбъркване на песни -  
Пускане на песните в 
произволен ред.

Прехвърляне на музика 
в телефона
Най-лесният начин за 
прехвърляне на музика 
в телефона е чрез 
Bluetooth или кабела за 
синхронизиране.
За прехвърляне на музика с 
Bluetooth:
1  �Уверете се, че 

Bluetooth е включен и 
в двете устройства и че 
устройствата са видими.

2  �Изберете музикалния 
файл на другото 
устройство и изберете да 
го изпратите с Bluetooth.
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3  �Когато файлът е изпратен, 
трябва да го приемете на 
телефона, като натиснете 
Да.

4  �Файлът трябва да се 
появи в Музика > Всички 
изпълнения.

Управление на 
файлове
Може да съхраняване 
всякакви мултимедийни 
файлове в паметта на 
телефона, така че да 
имате лесен достъп до 
вашите снимки, звуци, 
видеоклипове и игри. 
Можете също да запишете 
вашите файлове и на карта 
с памет. С карта с памет 
може да освободите място в 
паметта на телефона.
Чрез докосване на Мои 
неща можете да отворите 
списък с папките, в които 
ще се запишат всичките ви 
мултимедийни файлове.

Игри и приложения 
Можете да изтеглите 
нови игри и приложения 
в телефона си и да се 
забавлявате.

Приложение

Добавяне на събитие в 
календара
1  Докоснете Календар.
2  �Изберете датата, към 

която искате да добавите 
събитие.

3  �Докоснете Добави.

Настройка на алармата
1  Докоснете Аларма. 
2  �Докоснете Добави, 

след което можете да 
настроите и запишете 
алармата си в менюто.



29

Гласов запис
Използвайте Гласов запис, 
за да записвате гласови 
бележки или аудио файлове.
Използване на калкулатора
1  �Докоснете Калкулатор от 

екрана Мултимедия.
2  �Докоснете цифровите 

клавиши, за да въведете 
номера.

Преобразуване на единица
1  �Докоснете Конвертор 

на единици от менюто с 
приложения.

2  �Изберете дали желаете 
да преобразувате валута, 
област, дължина, тегло, 
температура, сила на 
звука или скорост.

3  �След това изберете 
единицата и въведете 
стойността, от която бихте 
искали да направите 
преобразуването.

Уеб
Браузър дава ви 
пълноцветен, бърз и 
забавен свят от игри, 
музика, новини, спорт, 
забавление и още много 
направо на мобилния ви 
телефон. Където и да сте и 
каквото и да правите.

Достъп до уеб
1  �Докоснете браузъра.
2  �За директен достъп до 

началната страница 
на браузъра изберете 
Начална страница. 
Можете също да изберете 
Въведете адрес и да 
изпишете URL адреса, 
последван от Свързване.
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ЗАБЕЛЕЖКА: при 
свързване на тези 
устройства и изтегляне 
на съдържание ще 
ви бъдат начислени 
допълнителни такси. 
Проверете тарифите за 
данни от вашия мрежов 
оператор.

Достъп до услуги на 
Google
За достъп до услуги на 
Google натиснете Google 
търсене, за да се отвори 
приложението Google 
търсене.

Настройки

Персонализиране на 
профилите
Може да персонализирате 
всяка настройка на профила 
с използване на менюто с 
настройки. 

1  �Докоснете Профили.
2  �Изберете профила, който 

искате да редактирате. 
3  �След това можете да 

промените всички 
налични в списъка звуци 
и опции за известяване, 
включително вашата 
Мелодия и Сила на звука, 
Тон на съобщението и 
други.

Смяна на настройките на 
телефона
Възползвайте се от 
възможността да настроите 
LG-T310 съобразно 
предпочитанията си.
От началния екран изберете 

 След това натиснете 
“Настройки”, за да да 
преминете до настройките 
на устройството.
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Смяна на настройките за 
свързване
Вашите настройки за 
свързване вече са зададени 
от мрежовия оператор, 
за да се наслаждавате 
на мобилния си телефон 
от самото начало. За да 
промените тези настройки 
използвайте това меню. 
Докоснете Свързване.

Изпращане и получаване 
на файлове с Bluetooth
За изпращане на файл:
1  �Отворете файла, който 

искате да изпратите, 
обикновено това е 
снимка, видеоклип или 
музикален файл.

2  �Изберете Изпрати. 
Изберете Bluetooth.

3  �Ако вече сте свързали 
Bluetooth устройство, 
вашият телефон LG-
T310 няма да активира 
автоматично търсене 

на други Bluetooth 
устройства. Ако не сте, 
LG-T310 ще търси други 
Bluetooth устройства в 
близост.

4  �Изберете устройството, до 
което искате да изпратите 
файла.

5  �Вашият файл ще бъде 
изпратен. 

За получаване на файл:
1  �За да получите файл, 

вашият Bluetooth трябва 
да е ВКЛЮЧЕН и Видим. 
Вж. Смяна на Bluetooth 
настройките по-долу за 
повече информация.

2  �Съобщение ще ви 
подкани да приемете 
файла от подателя. 
Докоснете Да, за да 
получите файла.
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3  �Ще видите къде е записан 
файлът. За изображения 
може да изберете да 
Прегледате файла или 
Използване като фон. 
Файловете обикновено ще 
се записват в съответната 
папка в Мои неща. 

Смяна на Bluetooth 
настройките:
След това 
натиснетеBluetooth и 
изберете “Опции”  и 
“Настройки”.

Сдвояване с друго 
Bluetooth устройство
Свързвайки LG-T310 с друго 
устройство, можете да 
укажете връзка, защитена с 
парола.
1  �Проверете дали вашето 

Bluetooth устройство е 
Вкл. и Видимо. Може до 
промените видимостта в 
меню Настройки.

2  Докоснете Търсене.
3  �Вашият LG-T310 ще 

търси устройства. Когато 
търсенето завърши, 
на екрана ще се появи 
Обнови.

4  �Изберете устройството, с 
което искате да сдвоите, и 
въведете паролата, после 
докоснете OK.

5  �Телефонът ви ще се 
свърже към другото 
устройство, където трябва 
да въведете същата 
парола.

6  �С това Bluetooth връзката 
ви, защитена с парола, е 
готова. 
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Аксесоари
За вашия мобилен телефон има разнообразни аксесоари. 
Можете да изберете тези опции според личните ви 
изисквания за комуникиране.

Зарядно 
устройство

Батерия

Ръководство 
за 
потребителя

P/N : MMBB0390416 (1.0) www.lg.com

Általános tudakozó
<LG ügyfélinformációs központ>
06-40-545454
* Hívás előtt ellenőrizze a telefonszámot.

Общи запитвания
<Център за информация за клиенти на LG>
0700-1-5454
* Уверете се, че номерът е правилен, преди да го 

наберете.

Opći upiti
<LG centar za podršku korisnicima>
(01) 55-3-55-54
* Prije pozivanja provjerite broj i pripremite vaš upit.

M A G Y A R
H R V A T S K I
Б Ъ Л Γ А Р С К И
S R P S K I
МАКЕДОНСКИ

LG-T310

Használati útmutató
Korisnički priručnik
Ръководство за потребителя
Korisničko uputstvo
Упатство за употреба

T310_HUN_Hungary_Cover_1.0_0715.1   1 2010.9.18   2:36:11 PM

ЗАБЕЛЕЖКА 
• Винаги използвайте оригинални LG аксесоари.
• ��Ако не го направите, вашата гаранция може да стане 

невалидна.
• �Аксесоарите може да са различни за различните 

региони.
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Технически данни
Температура на околната среда
Макс.: �+55°C (разреждане)   +45°C (зареждане)
Мин.: -10°C



LG-T310 Korisničko uputstvo - Srpski

Moguće je da se sadržaj ovog priručnika razlikuje od vašeg 
telefona u zavisnosti od instalirane verzije softvera i dobavljača 
usluga.

Odlaganje vašeg starog uređaja
1  �Simbol precrtane korpe za otpatke na 

proizvodu znači da se na njega odnosi 
Direktiva Evropske Unije 2002/96/EC.

2  �Električni i elektronski proizvodi ne 
smeju se odlagati zajedno sa gradskim 
otpadom, već na posebnim mestima 
za prikupljanje otpada koje određuje 
državna ili lokalna uprava.

3  �Pravilno odlaganje vašeg starog 
uređaja sprečiće potencijalne negativne 
posledice po okolinu i zdravstveno 
stanje ljudi.

4  �Da biste dobili više informacija o 
odlaganju svog starog uređaja, obratite 
se gradskoj vlasti, javnoj komunalnoj 
službi ili prodavnici u kojoj ste kupili 
uređaj.



�

Pročitajte ova jednostavna 
uputstva. Nepridržavanje ovih 
uputstava može da bude 
opasno ili nezakonito. 

Izloženost radio talasima
Informacije o izlaganju radio 
talasima i SAR vrednostima 
(Specific Absorption Rate)
Model mobilnog telefona 
LG-T310 projektovan je 
tako da odgovara važećim 
bezbednosnim smernicama 
o izlaganju radio-talasima. Te 
smernice zasnovane su na 
rezultatima naučnih istraživanja 
i obuhvataju dozvoljene nivoe 
izlaganja kako bi se osigurala 
bezbednost svakog korisnika, 
bez obzira na starost i 
zdravstveno stanje.
•  ��Smernice o izlaganju radio 

talasima koriste jedinicu 
mere koja se naziva SAR 
(Specific Absorption Rate). 
Testovi za određivanje SAR 
vrednosti obavljaju se po 

standardnim metodama za 
telefon koji emituje na svojoj 
najvećoj atestiranoj snazi u 
svim ispitivanim frekventnim 
opsezima.

•  ��ako SAR vrednosti za različite 
modele LG telefona variraju, 
svi telefoni su u skladu sa 
relevantnim smernicama koje 
se odnose na izlaganje radio 
talasima.

•  ��Granična SAR vrednost 
preporučena od strane 
Međunarodne komisije za 
zaštitu od nejonizujućih 
zračenja (ICNIRP) iznosi 2 W/
kg na 10 g telesnog tkiva.

•  ��Najviša SAR vrednost za ovaj 
model telefona, testirana 
sistemom DASY4, iznosi 
0,961 W/kg (10 g) kada se 
telefon koristi blizu uha, a 
0,974 W/kg (10 g) kada se 
nosi uz telo.

•  ���SAR granična vrednost za 
stanovnike zemalja/regiona 

Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu



�

koji su prihvatili graničnu SAR 
vrednost preporučenu od 
strane Instituta elektronskih i 
elektroničkih inženjera (IEEE) 
iznosi prosečno 1,6 W/kg na 
1 g telesnog tkiva.

Čuvanje i održavanje 
proizvoda

 UPOZORENJE: 
Koristite samo baterije, 
punjače i dodatnu opremu 
koji su odobreni za upotrebu 
sa ovim modelom telefona. 
Upotreba drugih modela 
može poništiti eventualnu 
dozvolu ili garanciju koja 
važi za telefon , a može biti 
i opasna .

•  ��Nemojte rastavljati ovaj 
uređaj. Za eventualne 
popravke telefon odnesite 
kvalifikovanom serviseru.

•  ���Uređaj držite dalje od 
električnih uređaja kao što 
su televizori, radio-aparati i 
računari.

•  ��Uređaj držite dalje od 
toplotnih izvora kao što su 
radijatori i šporeti.

•  ��Nemojte ispuštati telefon.
•  ��Uređaj nemojte izlagati 

mehaničkim vibracijama i 
udarcima.

•  ��Isključite telefon kad god to 
zahtevaju posebni propisi 
koji su na snazi u toj oblasti. 
Na primer, nemojte da 
koristite telefon u bolnici jer 
može uticati na rad osetljivih 
medicinskih uređaja.

•  ��Nemojte da rukujete 
telefonom mokrim rukama 
dok se puni. Tako možete 
izazvati strujni udar ili ozbiljno 
oštetiti telefon.
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•  ��Nemojte puniti telefon u 
blizini zapaljivih materijala 
jer se telefon može zagrejati 
i može nastati opasnost od 
požara.

•  ��Za čišćenje telefona nemojte 
koristiti jake hemikalije 
(kao što su alkohol, benzol, 
rastvarači itd.) ili deterdžente.

•  ��Nemojte puniti telefon koji 
leži na nameštaju od mekih 
materijala.

•  ��Telefon treba puniti u dobro 
provetrenim prostorijama.

•  ���Nemojte izlagati telefon 
gustom dimu ili prašini.

•  ��Telefon nemojte držati uz 
kreditne kartice i karte za 
prevoz jer može izmeniti 
podatke na magnetnim 
trakama.

•  ��Nemojte dodirivati ekran 
oštrim objektima jer ga 
možete oštetiti.

•  ���Telefon čuvajte dalje od 
tečnosti i vlage.

•  ��Dodatnu opremu, kao što su 
slušalice, koristite obazrivo. 
Nemojte bez potrebe 
dodirivati antenu.

Efikasna upotreba 
telefona 
Električni uređaji
•  ��Nemojte koristiti mobilni 

telefon u blizini medicinskih 
uređaja bez izričite dozvole. 
Nemojte držati telefon u 
blizini pejsmejkera (npr. u 
džepu na grudima).

•  ��Mobilni telefoni mogu uticati 
na rad nekih slušnih aparata.

•  ��Može doći do manjih smetnji 
na televizoru, radio aparatu, 
računaru itd.

Bezbednost u vožnji
Informišite se o zakonima i 
pravilima o upotrebi mobilnih 
telefona u oblasti u kojoj vozite.
•  ��Nemojte držati telefon u ruci 

dok vozite.

Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu
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•  ���U potpunosti se koncentrišite 
na vožnju.

•  ��Ako je moguće, koristite 
handsfri komplet.

•  ��Ako to uslovi vožnje 
zahtevaju, parkirajte se pored 
puta pre nego što se javite 
na poziv.

•  ��Energija radio-talasa može 
uticati na neke elektronske 
sisteme u vozilu, kao što je 
muzički uređaj i bezbednosna 
oprema.

•  ��Ako je vozilo opremljeno 
vazdušnim jastucima, 
nemojte da ih blokirate 
instaliranom ili prenosnom 
bežičnom opremom. To 
može dovesti do greške u 
vazdušnom jastuku ili do 
ozbiljnih povreda zbog loših 
karakteristika.

•  ��Ako slušate muziku u 
pokretu, pazite da jačina 
zvuka bude umerena da 
biste bili svesni svoje okoline. 

Ovo je naročito važno ako se 
nalazite u blizini puta.

Sprečite oštećenje sluha
Do oštećenja sluha može da 
dođe nakon dužeg izlaganja 
glasnim zvukovima. Zato 
preporučujemo da telefon ne 
uključujete i isključujete u blizini 
uha. Takođe, preporučujemo 
da jačina muzike i poziva bude 
umerena.

NAPOMENA: Prejak zvuk 
i pritisak iz slušalica koje 
se stavljaju u uvo može da 
izazove oštećenje sluha.

U blizini eksploziva
Nemojte koristiti telefon u blizini 
eksploziva. Pridržavajte se 
ograničenja, pravila i propisa.



�

Sredine u kojima postoji 
opasnost od eksplozija
•  ��Nemojte koristiti telefon na 

benzinskim pumpama.
•  ��Nemojte koristiti telefon u 

blizini goriva ili hemikalija.
•  ��Nemojte da odlažete zapaljive 

gasove, tečnosti ili eksplozive 
u pregradu automobila u 
kojoj držite telefon i dodatnu 
opremu.

U avionu
Bežični uređaji mogu izazvati 
smetnje u avionu.
•  ���Isključite mobilni telefon pre 

nego što uđete u avion.
•  ��Bez izričite dozvole posade 

nemojte koristiti telefon ni 
dok je avion na zemlji.

Deca
Telefon držite na sigurnom 
mestu, van domašaja dece. 
Proizvod sadrži sitne delove koji 

mogu prouzrokovati gušenje 
ako se odvoje.

Pozivi za pomoć
Pozivi za pomoć možda nisu 
dostupni u svim mrežama 
mobilne telefonije. Zato nikada 
nemojte da se oslanjate samo 
na mobilni telefon kada je reč 
o pozivima za pomoć. Proverite 
kod lokalnog dobavljača usluga.

Informacije o bateriji i 
održavanje 
•  �Baterija ne mora biti 

potpuno ispražnjena pre 
ponovnog punjenja. Za 
razliku od drugih baterija, nije 
prisutan memorijski efekat 
koji bi mogao da ugrozi 
performanse baterije.

•  �Koristite samo LG baterije 
i punjače. LG punjači 
su osmišljeni tako da 
maksimalno produže vreme 
trajanja baterije.

Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu
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•  ��Nemojte rastavljati bateriju i 
vodite računa da ne izazovete 
kratak spoj.

•  �Metalne kontakte baterije 
održavajte čistim.

•  �Zamenite bateriju kada joj se 
performanse umanje. Bateriju 
možete puniti više stotina 
puta pre nego budete morali 
da je zamenite.

•  ��Ako baterija nije korišćena 
duže vreme, napunite 
je da biste joj povećali 
performanse.

•  ��Punjač nemojte izlagati 
direktnoj sunčevoj svetlosti 
i nemojte ga koristiti u 
sredinama sa velikom 
vlažnošću, kao što je kupatilo.

•  �Nemojte ostavljati bateriju na 
toplim ili hladnim mestima 
pošto to može umanjiti 
performanse baterije.

•  �Postoji rizik od eksplozije 
ako se baterija zameni 
neodgovarajućim tipom 
baterije.

•  �Stare baterije odložite 
u skladu s uputstvima 
proizvođača. Reciklirajte kad 
to bude moguće. Nemojte 
odlagati sa otpadom iz 
domaćinstva.

•  ���Ako je potrebno da zamenite 
bateriju, za pomoć se 
obratite najbližem servisu ili 
distributeru kompanije LG 
Electronics.

•  �Kada se baterija napuni, 
punjač uvek isključite iz zidne 
utičnice da ne bi dodatno 
trošio struju.

•  �Stvarno vreme trajanja 
baterije zavisi od 
konfiguracije mreže, 
podešavanja uređaja, načina 
korišćenja, baterije i uslova 
okoline.
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Instalacija SIM kartice i baterije telefona
Instaliranje SIM kartice
Kada postanete pretplatnik neke 
mreže, dobićete SIM karticu 
koja sadrži podatke o vašoj 
pretplati, kao što su PIN kôd, 
dostupne opcione usluge i još 
mnogo toga.
Važno!   
Grebanjem ili savijanjem može 
da se ošteti SIM kartica i 
kontakti na njoj, stoga budite 
pažljivi pri rukovanju, umetanju 
i uklanjanju SIM kartice. Sve 

SIM kartice držite van domašaja 
dece.

Ilustracije
Uvek isključite telefon i punjač 
pre nego što izvadite bateriju.
1  Skinite poklopac baterije.
2  Izvadite bateriju.
3  Ubacite SIM karticu.
4  Stavite bateriju.
5  �Vratite poklopac baterije na 

mesto.
6  Napunite bateriju.

1 2 3

4 5 6
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Delovi telefona

Slušalica

Dugme za pozivanje 
Bira broj telefona i odgovara na 
dolazne pozive.

Taster „Kraj“

Tasteri za jačinu 
zvuka 
• ��Kada je prikazan 

početni ekran: 
jačina melodije zvona 
i tastera.

• �U toku poziva: jačina 
zvuka u slušalici.

• �Taster za 
smanjivanje jačine 
zvuka: pritisnite i 
zadržite da biste 
aktivirali/deaktivirali 
režim bez zvuka.

Hendsfri priključak ili 
priključak za stereo 
slušalice

Taster za brisanje 
Vraćanje na prethodni ekran.

Taster za uključivanje/
isključivanje i zaključavanje 
• �Kratak pritisak za uključivanje/

isključivanje ekrana.
• �Pritisnite i dugo zadržite za 

uključivanje/isključivanje.
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Korišćenje ekrana koji je osetljiv na dodir
Saveti za ekran koji je 
osetljiv na dodir
• �Da biste izabrali neku stavku, 

dodirnite sredinu njene ikone.
• �Nemojte suviše jako pritiskati. 

Ekran koji je osetljiv na 
dodir dovoljno je osetljiv da 
registruje lagan, ali postojan 
dodir.

• �Vrhom prsta dodirnite željenu 
opciju. Pazite da ne dodirnete 
neki drugi taster.

• �Kada se LG-T310 ne koristi, 
vratiće se na zaključan ekran.

Kontrolisanje ekrana koji 
je osetljiv na dodir
Kontrole na ekranu koji je 
osetljiv na dodir na telefonu 
LG-T310 menjaju se dinamički 
u zavisnosti od zadatka koji 
obavljate.
Otvaranje aplikacija
Da biste otvorili neku aplikaciju, 
jednostavno dodirnite njenu 
ikonu.

Kretanje
Za kretanje, prevucite s jedne 
na drugu stranu. Na pojedinim 
ekranima, poput istorije poziva, 
možete takođe da se krećete 
naviše ili naniže.
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Možete da odmah prevučete i kliknete na ono što vam je potrebno 
na svim tipovima početnih ekrana.

Početna stranica za vidžete - kada 
dodirnete ikonu  na donjoj levoj strani 
ekrana prikazaće se ekran sa vidžetima 
za mobilni. Kada registrujete vidžet 
prevlačenjem, on se kreira na mestu gde 
je otpušten.

Početni ekran za brzo biranje -  
kada dodirnete ikonu  prikazaće se 
lista brojeva za brzo biranje. Možete da 
pozovete, pošaljete poruku ili uredite 
kontakt direktno na ovom početnom 
ekranu.

Aktivno

Aktivno

Vaš početni ekran
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Ekrani sa menijem
Možete prevlačiti sa jedne na 
drugu stranu kako biste odmah 
pronašli ono što tražite na svim 
ekranima sa menijem. Da biste 
prelazili sa jednog na drugi 
ekran sa menijem, samo brzo 
prevucite prstom preko ekrana 
sleva nadesno ili zdesna nalevo. 
Ekran 1 – na ovom ekranu 
možete da otvorite sledeće 
module: Kontakti, Poruke, 
Glasovni poziv, Evidencije, 
Fotoaparat, Muzika, Kalendar, 
Alarmi, Podsetnik, Pretraživač, 
Igre i aplikacije i Postavke

Ekran 2 – na ovom ekranu 
možete da otvorite sledeće 
module: E-pošta, SNS, 
Google pretraga, Moje stvari, 

Messenger, Galerija, Snimanje 
glasa, Zadaci, Traženje datuma, 
Profili, Bluetooth i Kalkulator

Ekran 3 – na ovom ekranu 
možete da otvorite sledeće 
module: Svetski sat, Konverter 
jedinica, Štoperica , STK (ako to 
podržava mreža)
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Pozivi

Obavljanje poziva
1  �Dodirnite  da biste otvorili 

tastaturu.
2  �Otkucajte broj pomoću 

tastature.
3  �Dodirnite  da biste 

započeli poziv.

SAVET! Da biste uneli 
znak + za obavljanje 
međunarodnih poziva, 
pritisnite i zadržite 0 + .

Pritisnite taster za uključivanje 
da biste zaključali ekran 
osetljiv na dodir i tako sprečili 
obavljanje poziva greškom.

Obavljanje poziva iz 
kontakata
1  �Na početnom ekranu 

dodirnite   da biste otvorili 
meni Kontakti.

2  �Dodirnite polje Traži na vrhu 
ekrana i pomoću tastature 
unesite prvih nekoliko 
slova kontakta koji želite da 
pozovete.

3  ��U filtriranoj listi, dodirnite 
ikonu Poziv pored kontakta 
koji želite da pozovete. 
Za poziv će se koristiti 
podrazumevani broj ako taj 
kontakt ima više brojeva.

4  ��Odnosno, možete dodirnuti 
ime kontakta i izabrati broj 
koji će se koristiti ako taj 
kontakt ima više brojeva. 
Takođe, možete dodirnuti 
taster  da biste pozvali 
podrazumevani broj.

Odgovaranje na poziv i 
odbijanje poziva
Kada telefon zazvoni, pritisnite 
taster  da biste odgovorili 
na poziv. 
Da biste utišali zvuk zvona, 
dodirnite karticu Bez zvuka na 
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ekranu sa upozorenjem. Ovo je 
korisno ako ste na sastanku, 
a zaboravili ste da aktivirate 
profil Bez zvuka. Dodirnite 
karticu Odbaci da biste odbili 
dolazni poziv na ekranu sa 
upozorenjem.

Menjanje uobičajenih 
postavki poziva
1  �Dodirnite Postavke poziva u 

meniju Podešavanja.
2  �Pronađite i dodirnite 

Uobičajena poešavanja.
• �Odbijanje poziva - Gurnite 

prekidač ulevo da biste 
uključili. Možete da dodirnete 
listu Odbaci da biste odabrali 
sve pozive, kontakte, grupe, 
sve nepoznate pozivaoce i sve 
nepoznate brojeve.

• �Pošalji moj broj - izaberite 
želite li da vaš broj bude 
prikazan tokom odlaznog 
poziva.

• �Automatsko ponovno 
biranje - pomerite preklopnik 
nalevo da biste UKLJUČILI ili 
nadesno da biste ISKLJUČILI 
ovu funkciju.

• �Način javljanja
   �Pomoću tastera za 

pozivanje: omogućava 
vam da na dolazne pozive 
odgovarate samo pritiskom 
na taster  .

   �Pomoću bilo kojeg tastera: 
omogućava odgovaranje na 
dolazni poziv pritiskom na bilo 
koji taster, osim tastera .

• �Podsetnik nakon minuta 
razgovora - pomerite 
preklopnik nalevo da biste 
UKLJUČILI funkciju za 
emitovanje zvučnog signala 
nakon svakog minuta poziva.
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• �BT režim odgovaranja - 
izaberite Handsfri da biste na 
pozive mogli da odgovarate 
pomoću Bluetooth slušalice ili 
izaberite Slušalica da biste za 
odgovaranje na pozive koristili 
bilo koji taster na telefonu.

• �Sačuvaj novi broj - Izaberite 
UKLJUČI ili ISKLJUČI da biste 
sačuvali novi broj.

Kontakti

Traženje kontakta
1  �Dodirnite Kontakti.
2  �Dodirnite Traži.
3  �Prikazaće se lista kontakata. 

Ako unesete prvo slovo 
imena kontakta u polje 
Ime, meni će preći na 
deo abecedne liste sa tim 
slovom.

Dodavanje novog 
kontakta
1  �Dodirnite Kontakti, zatim 

dodirnite  Dodaj. 
2  �Izaberite da li želite da 

sačuvate kontakt u Internu 
memoriju telefona ili na 
SIM karticu.

3  �Unesite ime i prezime.
4  �Za svaki kontakt možete da 

unesete najviše pet različitih 
brojeva telefona.

5  �Dodaje adresu e-pošte. 
Možete dodati do dve 
različite e-adrese po 
kontaktu.

6  �Dodelite kontakt jednoj grupi 
ili većem broju njih.

7  �Dodirnite Sačuvaj da biste 
sačuvali kontakt.
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Menjanje postavki za 
kontakte
Možete prilagoditi postavke 
kontakata da bi kontakti bili 
organizovani u skladu s vašim 
željama.
Dodirnite tasterOpcije , a 
zatim dodirnite Podešavanja.
• �Prikaz imena - izaberite da li 

želite da se prvo prikazuje ime 
ili prezime.

• �Kopiraj - Kopirajte svoje 
kontakte sa SIM kartice 
u unutrašnju memoriju ili 
obrnuto.

• �Premesti - ova opcija radi 
isto kao i opcija Kopiraj, ali 
će kontakt ostati samo na 
novoj lokaciji. Dakle, kada 
premestite kontakt sa SIM 
kartice na telefon, on će biti 
izbrisan iz memorije SIM 
kartice.

• �Pošalji sve kontakte preko 
Bluetooth veze - slanje svih 
kontakata na drugi telefon 
preko Bluetooth veze.

• �Napravi rezervnu kopiju 
kontakata/vrati kontakte - 
sačuvajte kontakte na drugu 
lokaciju za skladištenje ili ih 
vratite sa nje.

• �Izbriši sve kontakte -  
izbrišite sve kontakte. 
Dodirnite Da ukoliko ste 
sigurni da želite da izbrišete 
sve kontakte.

Razmena poruka
Na modelu LG-T310 funkcije 
SMS i MMS objedinjene su u 
jedan intuitivan i jednostavan 
meni.

Slanje poruke
1  �Dodirnite Poruke u meniju. 

Zatim dodirnite Sastavljanje 
poruke da biste počeli da 
kreirate novu poruku.
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2  ��Dodirnite Ubaci da biste 
dodali sliku, video zapis, 
zvuk, predložak itd.

3  �Dodirnite Primaoc na 
vrhu ekrana da biste uneli 
primaoce. Zatim unesite 
broj ili dodirnite  da biste 
izabrali kontakt. Možete čak 
da dodate više kontakata.

4  ��Dodirnite Pošalji kada 
budete spremni.

  UPOZORENJE: Ako 
u SMS poruku dodate 
sliku, video zapis ili zvuk 
ona će automatski biti 
pretvorena u MMS poruku, 
pa će u skladu s tim biti i 
naplaćena.

Unos teksta
Možete da izaberete način 
unosa koji želite da koristite 
tako što ćete dodirnuti  i 
izabrati Metod unosa. 

Dodirnite  da biste uključili 
režim T9. Ova ikona se 
prikazuje samo kada izaberete 
opciju Tastatura kao način 
unosa.  
Dodirnite  da biste izabrali 
unos brojeva, simbola ili teksta. 
Koristite taster Shift da biste 
uneli velika ili mala slova.

Prepoznavanje rukopisa
U režimu Rukopis, dovoljno je 
da pišete po ekranu, a LG-T310 
će vaš rukopis pretvoriti u tekst 
poruke.

Podešavanje e-pošte
Dodirnite E-pošta na ekranu 
Aplikacije .
Ako nije podešen nalog za e-
poštu, pokrenite čarobnjak za 
podešavanje e-pošte.
Možete proveravati i uređivati 
postavke. Takođe možete 
proveravati dodatne postavke 
koje su automatski unesene 
kada ste kreirali nalog.
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Menjanje postavki 
tekstualnih poruka 
Dodirnite Poruke, a zatim 
dodirnite Podešavanja. 
Izaberite Tekstualna poruka.
Centar za tekstualne poruke -  
unesite podatke o centru za 
poruke.
Izveštaj o isporuci - pomerite 
preklopnik nalevo ako želite da 
dobijate potvrdu da su poruke 
isporučene.
Rok ispravnosti - odaberite 
koliko dugo će se poruke čuvati 
u centru za poruke.
Tipovi poruka - konvertujte 
tekstualnu poruku u tekst, glas, 
faks, X.400 ili e-poruku.
Kodni raspored znakova -  
odaberite kodni raspored 
znakova. To utiče na veličinu 
poruke, a stoga i na troškove za 
prenos podataka.

Dugačke tekstualne poruke 
šalji kao - odaberite želite li 
da dugačke poruke šaljete kao 
Više SMS poruka ili kao MMS 
poruku.

Menjanje postavki za 
MMS poruke
Dodirnite Poruke, a zatim 
dodirnite Podešavanja pa 
MMS poruka. 
Režim preuzimanja - 
odaberite opciju Matična 
mreža ili Roming mreža. 
Ako zatim odaberete Ručno, 
dobijaćete obaveštenja samo 
za MMS poruke, pa ćete moći 
da odlučite da li želite da ih 
preuzmete.
Izveštaj o isporuci - odaberite 
da li da zahtevate i/ili omogućite 
izveštaj o isporuci.
Potvrda čitanja - odaberite 
da li da zahtevate ili omogućite 
izveštaj o čitanju.
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Prioritet - odaberite nivo 
prioriteta za MMS poruke.
Rok ispravnosti - odaberite 
koliko dugo će se poruke čuvati 
u centru za poruke.
Trajanje slajda - odaberite 
koliko dugo će se slajdovi 
prikazivati na ekranu.
Nepodržan prilog -  
odaberite da li želite da 
dozvolite prijem nepodržanih 
priloga.
Vreme isporuke - odaberite 
koji vremenski period treba da 
prođe pre isporuke poruke.
MMS centar - odaberite iz liste 
ili dodajte novi centar za poruke.

Usluge društvene mreže 
(SNS)
LG-T310 sadrži aplikaciju SNS 
koja vam omogućava da uživate 
i da upravljate svojim nalozima 
na društvenim mrežama. 

SAVET: Facebook je 
aplikacija koja je unapred 
instalirana na telefonu, 
pa možete lako da joj 
pristupite. Twitter je Java 
aplikacija zasnovana na 
tehnologiji Java. 

NAPOMENA: Aplikacija 
SNS prenosi veliku količinu 
podataka preko mreže. 
Povezivanje na mrežne 
usluge i njihovo korišćenje 
možda se dodatno 
naplaćuje. Troškove prenosa 
podataka proverite kod 
provajdera mreže.

Facebook (nastavak za 
SNS)
Matična stranica: prijavite se 
da biste videli ažurirani status 
prijatelja. Unesite komentar o 
novom statusu ili pogledajte 
druge. 
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Profil: možete izabrati Zid > 
Ažuriranja statusa i uneti novi 
status. Pogledajte informacije 
o sebi i otpremite fotografiju 
dodirom na Album > Otpremi 
fotografiju. 
Prijatelji: pretražujte svoje 
prijatelje na lokaciji Facebook 
tako što ćete dodirnuti opciju 
Pretraga.
Poruka: Prijemno sanduče/
Poslate stavke možete da 
koristite za razmenu poruka za 
društveno umrežavanje.

Fotoaparat

Brzo fotografisanje
1  �Dodirnite meni Fotoaparat.
2  �Kada je fotoaparat fokusiran 

na subjekat, dodirnite  u 
centru desno na ekranu da 
biste snimili fotografiju.  

SAVET: Da biste prešli 
na režim fotoaparata ili 
režim video snimanja, 
pomerite nagore/nadole 
ikonu fotoaparata ili video 
snimanja u sredini desno 
na tražilu.

Nakon fotografisanja
Fotografija koju ste snimili 
pojaviće se na ekranu. 
Dostupne su sledeće opcije.
Dodirnite .
Pošalji - dodirnite da biste 
poslali fotografiju u obliku 
poruke, e-poruke ili preko 
Bluetooth veze.
Postavi kao - Dodirni da 
postavite kao: Pozadinu za 
glavni ekran, Pozadinu za 
zaključan ekran, Sliku za 
kontakt, Sliku dolaznog poziva, 
Sliku odlaznog poziva, Sliku 
pri pokretanju ili isključivanju 
telefona.
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Preimenuj - dodirnite da biste 
preimenovali fotografiju.
Uredi - dodirnite da biste uredili 
fotografiju.

  Dodirnite da biste izbrisali 
sliku.

  Dodirnite da biste odmah 
snimili još jednu fotografiju. 

  Dodirnite da biste videli 
galeriju sačuvanih fotografija. 

Upotreba naprednih 
postavki
Iz ekrana optičkog tražila 
dodirnite  da biste otvorili 
sve napredne postavke.
Nakon što izaberete željenu 
opciju, dodirnite dugme OK. 
Veličina - promenite veličinu 
fotografije da biste uštedeli 
prostor u memoriji.
Balans bele - odaberite 
Auto, Blještavo, Sunčano, 
Fluorescentno iliOblačno.
Efekti boja - odaberite nijansu 
za novu fotografiju.

Kontinuirano snimanje -  
okrenite optičko tražilo 
prema onome što želite da 
fotografišete, pa pritisnite 
okidač, kao što biste uradili 
i prilikom uobičajenog 
fotografisanja. Fotoaparat će 
snimati više fotografija jednu za 
drugom.
Samookidač - ova opcija 
omogućava da podesite interval 
odlaganja nakon što pritisnete 
okidač. Izaberite Isključeno, 
3 sekunde, 5 sekundi ili 10 
sekundi. Ova opcija je idealna 
u slučajevima kada želite da se 
i vi nađete na fotografiji.
Noćno snimanje - korisno za 
snimanje po mraku.
Kvalitet slike - odaberite 
Veoma visok, Fino ili 
Uobičajeno. Što je kvalitet veći, 
to je fotografija oštrija. Međutim, 
time se povećava i datoteka, 
što znači da ćete moći da 
sačuvate manji broj fotografija 
u memoriji.
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Izaberi skladište - odaberite 
da li želite da se fotografije 
čuvaju u memoriji telefona ili 
spoljnoj memoriji.
Sakrij ikone – izaberite da li će 
se ikone podešavanja kamere 
skrivati ručno ili automatski.
Prikaži snimljenu sliku -  
odaberite Uključeno ako želite 
odmah da pregledate sliku koju 
ste snimili.
Zvuk blende - izaberite jedan 
od tri zvuka okidača.
Ekran u vidu mreže - 
odaberite Isključeno, Obični 
krstić ili Tri dela.
Resetuj podešavanja - vratite 
podrazumevane postavke 
fotoaparata.

Video kamera

Snimanje video zapisa 
na brzinu
Da biste prešli na režim 
fotoaparata ili režim video 
snimanja, pomerite nagore/
nadole ikonu fotoaparata ili 
video snimanja u sredini desno 
na tražilu.
1  �Okrenite telefon horizontalno 

i objektiv kamere uperite ka 
onome što želite da snimate.

2  �Dodirnite crvenu tačku .
3  �  Na dnu tražila pojaviće 

se natpis „Rec“ zajedno sa 
tajmerom koji odbrojava 
trajanje video zapisa.

4  �Da biste pauzirali video zapis 
dodirnite , a reprodukciju 
nastavite tako što ćete 
izabrati .

5  �Dodirnite  na ekranu 
da biste zaustavili video 
snimanje.
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Nakon snimanja video 
zapisa
Statična slika koja predstavlja 
video zapis pojaviće se na 
ekranu. Ime video zapisa 
prikazaće se u dnu ekrana 
zajedno sa osam ikona uz levu i 
desnu ivicu.

  Dodirnite da biste prikazali 
video zapis. 
Dostupne su sledeće opcije.
Dodirnite .
Pošalji - dodirnite da biste 
poslali video zapis u obliku 
Poruke, E-poruke ili preko 
Bluetooth veze.
Preimenuj - dodirnite da biste 
preimenovali video zapis.

  Dodirnite da biste izbrisali 
video zapis koji ste upravo 
snimili, a potvrdite tako što ćete 
dodirnuti Da. Optičko tražilo će 
se ponovo pojaviti.

  Dodirnite da biste odmah 
snimili sledeći video zapis. T

renutni video zapis biće 
sačuvan.

  Dodirnite da biste videli 
galeriju sačuvanih video zapisa 
i slika.

Upotreba naprednih 
postavki
Iz ekrana optičkog tražila 
dodirnite  da biste otvorili 
sve napredne postavke. Možete 
promeniti podešavanje video 
kamere nakon što izaberete 
ovu opciju, a zatim dodirnete 
dugme OK.
Efekti boja - odaberite nijansu 
boje koju želite da primenite na 
novi prikaz.
Balans bele - ova opcija služi 
za realistično prikazivanje bele 
boje na video zapisima. Da 
biste omogućili fotoaparatu 
da ispravno podesi balans 
bele boje, možda ćete morati 
da utvrdite uslove osvetljenja. 
Odaberite Auto, Blještavo, 
Sunčano, Fluorescentno ili 
Oblačno.
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Kvalitet - odaberite Veoma 
visok, Fino ili Uobičajeno. Što 
je kvalitet bolji, video zapis će 
biti jasniji, ali kao rezultat toga 
povećaće se veličina datoteke. 
Usled toga, moći da smestite 
manji broj video zapisa u 
memoriju telefona.
Trajanje - postavite ograničenje 
trajanja video zapisa. Izaberite 
opciju Normalno ili MMS da 
biste ograničili maksimalnu 
veličinu koja se može poslati 
kao MMS.
Izaberi skladište - odaberite 
da li želite da se video zapisi 
čuvaju u Memoriji telefona ili u 
Spoljnoj memoriji.
Snimanje zvuka - odaberite 
Bez zvuka da biste snimali video 
zapis bez zvuka.
Sakrij ikone - izaberite da li 
će se ikone u meniju kamere 
sakrivati automatski ili ručno.
Resetuj podešavanja - vratite 
sva fabrička podešavanja 
kamere.

Muzika
Da biste pristupili muzičkom 
plejeru dodirnite Muzika. 
Odavde možete pristupiti 
sledećim fasciklama:
Nedavno reprodukovano -  
reprodukuje sve numere koje 
ste nedavno reprodukovali.
Sve numere - sadrži sve 
numere koje imate na telefonu 
osim unapred unesene 
podrazumevane muzike.
Izvođači - pregledajte muzičku 
kolekciju po izvođaču.
Albumi - pregledajte muzičku 
kolekciju po albumu.
Žanrovi - pregledajte muzičku 
kolekciju po žanru.
Liste numera - sadrži sve liste 
numera koje ste kreirali.
Izmešaj numere - reprodukujte 
numere slučajnim redosledom.
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Prebacivanje muzike na 
telefon
Najjednostavniji način 
prebacivanja muzike na telefon 
je pomoću Bluetooth veze ili 
pomoću data kabla.
Da biste obavili prenos putem 
Bluetooth veze:
1  �Proverite da li je na oba 

uređaja uključena Bluetooth 
veza i da li su uređaji 
povezani.

2  �Izaberite muzičku datoteku 
na drugom uređaju, a zatim 
odaberite da je pošaljete 
putem Bluetooth veze.

3  �Prilikom slanja datoteke 
moraćete da prihvatite njen 
prijem na telefon tako što 
ćete dodirnuti Da.

4  �Datoteka treba da se pojavi 
u fascikli Muzika > Sve 
numere.

Upravljanje 
datotekama
U memoriji telefona možete 
skladištiti multimedijalne 
datoteke da biste imali lak 
pristup svim svojim slikama, 
zvukovima, video zapisima 
i igrama. Datoteke možete 
da čuvate i na memorijskoj 
kartici. Korišćenjem memorijske 
kartice dobijate mogućnost da 
oslobodite prostor u memoriji 
telefona.
Ako dodirnete Moje stvari, 
otvoriće se lista fascikli u kojima 
su smeštene sve multimedijalne 
datoteke.

Igre i aplikacije 
Na telefon možete preuzimati 
nove igre i aplikacije da biste 
se zabavili.
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Aplikacije

Dodavanje događaja u 
kalendar
1  �Dodirnite Kalendar.
2  �Izaberite datum za događaj.
3  �Dodirnite Dodaj novo.

Podešavanje alarma
1  �Dodirnite Alarmi. 
2  �Dodirnite Dodaj, a zatim 

ćete pomoću ovog menija 
moći da podešavate i čuvate 
alarme.

Diktafon
Upotrebite aplikaciju za 
snimanje glasa da biste snimili 
glasovne beleške ili druge 
zvučne datoteke.

Upotreba kalkulatora
1  �Dodirnite Kalkulator na 

ekranu Multimedija.

2  �Dodirnite numeričke tastere 
da biste uneli brojeve.

Konvertovanje jedinica
1  �Dodirnite Konverter jedinica 

na ekranu Aplikacije.
2  �Odaberite da li želite da 

konvertujete Valutu, Površinu, 
Dužinu, Težinu, Temperaturu, 
Zapreminu ili Brzinu.

3  �Zatim izaberite jedinicu i 
unesite vrednost iz koje želite 
da konvertujete.

Web 
Web vam pruža brz pristup 
šarenom svetu igara, muzike, 
zabave i mnogim drugim 
stvarima, direktno na vašem 
mobilnom telefonu. i to bez 
obzira na vašu lokaciju i vaša 
interesovanja.
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Pristup Webu
1  �Dodirnite Web.
2  �Da biste prešli direktno 

na početnu stranicu 
pretraživača, izaberite 
Početna stranica. Možete 
i da izaberete opciju Unesi 
adresu i da otkucate URL 
adresu, a zatim da izaberete 
opciju Poveži se.

NAPOMENA: Povezivanje 
s ovom uslugom i 
preuzimanje sadržaja 
dodatno se naplaćuje. 
Troškove prenosa podataka 
proverite kod operatera 
mobilne telefonije.

Pristup Google uslugama
Da biste pristupili Google 
uslugama, dodirnite Google 
pretraga da biste pokrenuli 
aplikaciju za Google pretragu.

Podešavanja

Personalizacija profila
Možete personalizovati postavku 
svakog profila pomoću menija 
sa postavkama. 
1  �Dodirnite Profili.
2  �Odaberite profil koji želite da 

uredite. 
3  �Zatim možete da uredite 

sve opcije za zvuk i signale 
dostupne u listi, među kojima 
su, između ostalih, Melodija 
zvona i Jačina zvuka, Zvuk 
poruke itd.

Menjanje postavki 
telefona
Uživajte u mogućnosti da 
LG-T310 prilagodite svojim 
potrebama.
Na početnom ekranu 
izaberite  a zatim dodirnite 
Podešavanja, pa pređite na 
Postavke uređaja.
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Menjanje postavki 
povezivanja
Postavke za povezivanje već 
je podesio operater kako 
biste odmah mogli da uživate 
u novom telefonu. Da biste 
promenili postavke, koristite 
ovaj meni: 
Dodirnite Povezivanje.

Slanje i primanje 
datoteka pomoću 
Bluetooth veze
Da biste poslali datoteku:
1  �Otvorite datoteku koju 

želite da pošaljete, što je 
uobičajeno fotografija, video 
zapis ili muzička datoteka.

2  �Izaberite Pošalji. Odaberite 
opciju Bluetooth.

3  �Ako ste već uparili Bluetooth 
uređaj, LG-T310 neće 
automatski tražiti druge 
Bluetooth uređaje. U 
suprotnom, LG-T310 će 

automatski tražiti druge 
Bluetooth uređaje u dometu.

4  �Odaberite uređaj na koji 
želite da pošaljete datoteku.

5  �Datoteka će biti poslata. 
Da biste primili datoteku:
1  �Da biste primili datoteke, 

Bluetooth mora da bude 
i Uključen i Vidljiv. Više 
informacija potražite u 
odeljku Promena Bluetooth 
postavki ispod.

2  �Pojaviće se poruka u kojoj će 
se od vas tražiti da prihvatite 
datoteku od pošiljaoca. 
Dodirnite Da da biste primili 
datoteku.

3  �Videćete gde su sačuvane 
datoteke. Što se tiče slika, 
možete izabrati opciju 
Prikaži za datoteku ili 
Upotrebi kao pozadinu. 
Datoteke se obično čuvaju u 
odgovarajućoj fascikli unutar 
fascikle Moje stvari. 
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Menjanje Bluetooth 
podešavanja:
Dodirnite Bluetooth, a zatim 
izaberite Opcije , pa 
odaberite Postavke.

Uparivanje s drugim 
Bluetooth uređajem
Prilikom uparivanja telefona 
LG-T310 sa drugim uređajem, 
možete uspostaviti vezu koja je 
zaštićena pristupnim kodom.
1  �Proverite da li je Bluetooth 

uređaj Uključen i Vidljiv. 
Vidljivost možete promeniti u 
meniju Postavke.

2  �Dodirnite Pretraga.
3  �Telefon LG-T310 će potražiti 

uređaje. Nakon dovršetka 
pretrage, na ekranu će se 
pojaviti opcija Osveži.

4  �Odaberite uređaj sa kojim 
želite da uparite svoj telefon, 
unesite pristupni kôd, a zatim 
dodirnite OK.

5  �Vaš telefon će se povezati sa 
drugim uređajem, na kojem 
bi trebalo da unesete isti 
pristupni kôd.

6  �Bluetooth veza zaštićena 
pomoću bezbednosnog koda 
sada je spremna. 
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Dodatna oprema
Za vaš telefon dostupna je razna dodatna oprema. Ove opcionalne 
dodatke možete izabrati u skladu sa vašim ličnim potrebama za 
komunikacijom.

Punjač Baterija

Korisnički 
priručnik

P/N : MMBB0390416 (1.0) www.lg.com

Általános tudakozó
<LG ügyfélinformációs központ>
06-40-545454
* Hívás előtt ellenőrizze a telefonszámot.

Общи запитвания
<Център за информация за клиенти на LG>
0700-1-5454
* Уверете се, че номерът е правилен, преди да го 

наберете.

Opći upiti
<LG centar za podršku korisnicima>
(01) 55-3-55-54
* Prije pozivanja provjerite broj i pripremite vaš upit.

M A G Y A R
H R V A T S K I
Б Ъ Л Γ А Р С К И
S R P S K I
МАКЕДОНСКИ

LG-T310

Használati útmutató
Korisnički priručnik
Ръководство за потребителя
Korisničko uputstvo
Упатство за употреба

T310_HUN_Hungary_Cover_1.0_0715.1   1 2010.9.18   2:36:11 PM

NAPOMENA 
•  ��Uvek koristite originalni LG pribor.
•  ��Nepridržavanje ovog saveta može dovesti do poništavanja 

garancije.
•  �Dodatna oprema može da se razlikuje u zavisnosti od 

regiona.
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Temperatura
Maks.: �+55°C (pražnjenje) +45°C (punjenje)
Min.: -10°C

Tehnički podaci



LG-T310 Упатство за користење  
- Македонски

Некои од содржините во ова упатство можат да бидат 
различни од вашиот телефон во зависност од софтверот на 
телефонот или вашиот обезбедувач на услуги.

Отстранување на вашиот стар 
апарат
1  �Доколку на производот е поставен 

овој симбол на прецртана канта за 
отпад, тоа значи дека производот 
е опфатен со европската 
директива 2002/96/EC.

2  �Сите електрични и електронски 
производи треба да бидат 
отстранети одделно од другиот 
отпад, на посебни места 
назначени од страна на владата 
или локалните власти.

3  �Правилното отстранување на 
вашиот стар апарат ќе ги спречи 
потенцијалните негативни 
последици за животната средина 
и за здравјето на луѓето.

4  �За повеќе информации околу 
отстранувањето на вашиот стар 
апарат, ве молиме обратете се 
до локалните власти, службата 
за отстранување отпад или 
продавницата од која сте го 
купиле производот.
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Ве молиме прочитајте 
ги овие едноставни 
инструкции. Нивното 
непочитување може да биде 
опасно или противзаконско. 

Изложување на 
радиофреквентна 
енергија
Информации за изложување 
на радиобранови и 
специфична апсорпциона 
стапка (SAR)
Овој мобилен телефон 
- модел LG-T310 е 
дизајниран за да ги 
задоволува безбедносните 
барања за изложување 
на радиобранови. Овие 
барања се базираат на 
научни упатства кои 
вклучуваат граници на 
безбедност потребни да ја 
гарантираат сигурноста на 
сите корисници, независно 
од нивната возраст или 
здравствена состојба.

•  ��Во упатствата за 
изложување на 
радиобранови се користи 
мерна единица позната како 
специфична апсорпциона 
стапка или SAR. Тестот 
за SAR се спроведува 
со употребување на 
стандардни методи при 
кои телефонот емитува 
на највисокото потврдено 
енергетско ниво на сите 
користени фреквентни 
појаси.

•  �Иако постојат разлики 
помеѓу нивото на SAR 
кај различни модели на 
LG телефони, сите тие 
се дизајнирани да ги 
задоволат релевантните 
мерки за изложување на 
радиобранови.

•  �Границата на SAR 
препорачана од 
Меѓународната комисија за 
заштита од нејонизирачко 
зрачење (ICNIRP) е 2W/kg во 
просек на 10 грама ткиво.

Напатствија за безбедно и ефикасно користење
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•  �Највисоката вредност 
на SAR за овој модел на 
телефон тестиран од 
DASY4 при поставување 
блиску до уво изнесува 
0.961 W/kg (10g), а при 
поставеност на тело 
изнесува 0.974 W/kg (10g).

•  �Вредноста за SAR за 
жителите на земји/
региони кои ја прифаќаат 
границата на SAR 
препорачана од страна на 
Институтот за инженери 
по електротехника 
и електроника (IEEE) 
изнесува 1,6 W/kg во 
просек на 1 грам ткиво.

Чување и одржување 
на производот

 ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: 
Користете единствено 
батерии, полначи и 
дополнителна опрема 
кои се одобрени за 
употреба со овој 
конкретен модел на 
телефон. Користењето 
на кои било други 
видови може да поништи 
секаква потврда или 
гаранција која важи за 
телефонот, а исто така 
може да биде и опасно.

•  �Не расклопувајте го овој 
уред. Однесете го на 
квалификуван сервисер 
доколку е потребна негова 
поправка.

•  �Уредот држете го подалеку 
од електрични уреди 
како на пр. телевизори, 
радиоприемници и 
компјутери.
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•  �Уредот држете го подалеку 
од извори на топлина како 
што се радијаторите и 
шпоретите.

•  �Не дозволувајте да ви 
падне телефонот.

•  �Немојте да го изложувате 
уредот на механички 
вибрации или потреси.

•  �Исклучете го телефонот 
на места каде тоа се бара 
со специјални прописи. 
На пример, немојте да го 
користите телефонот во 
болници каде уредот може 
да влијае на медицинската 
опрема.

•  �Немојте да ракувате со 
телефонот со влажни 
раце додека се врши 
дополнување. Може да 
дојде до електричен удар 
и сериозно оштетување на 
вашиот телефон.

•  �Немојте да го полните 
телефонот близу до 
запаливи материјали 
бидејќи тој може да стане 
жежок и да предизвика 

опасност од пожар.
•  �Користете сува 

ткаенина за чистење на 
надворешноста на уредот 
(немојте да користите 
растворувачи како бензол, 
разредувач или алкохол).

•  �Немојте да го полните 
телефонот кога е поставен 
на мек мебел.

•  �Телефонот треба да 
се полни во добро 
проветрена просторија.

•  �Немојте да го изложувате 
уредот на прекумерни 
количества дим или прав.

•  �Телефонот држете го 
подалеку од кредитни 
картички или возни 
билети; може да влијае 
на информациите од 
магнетните ленти.

•  �Не допирајте го екранот со 
остри предмети, бидејќи 
тоа може да го оштети 
телефонот.

•  �Не изложувајте го 
телефонот на течности или 
влага.

Напатствија за безбедно и ефикасно користење
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•  �Дополнителната опрема 
како слушалките користете 
ја претпазливо. Немојте 
непотребно да ја допирате 
антената.

Ефикасно користење на 
телефонот 
Електронски уреди
•  �Не употребувајте го 

вашиот мобилен телефон 
во близина на медицинска 
опрема без да побарате 
дозвола. Избегнувајте да 
го ставате телефонот во 
близина на пејсмејкер, на 
пример, во вашиот горен 
џеб.

•  ��Кај одредени помагала за 
слушање може да се јават 
пречки заради мобилните 
телефони.

•  �Помали пречки може да 
се јават кај телевизорите, 
радиоприемниците, 
компјутерите, итн.

Безбедност при 
патување
Запознајте се со законот и 
прописите за употреба на 
мобилните телефони во 
подрачјата во кои возите.
•  �Не употребувајте ја 

телефонската слушалка 
додека возите.

•  �Посветете го целосното 
внимание на возењето.

•  �Користете hands-free 
комплет, доколку е можно.

•  �Застанете покрај патот 
пред да се започнете 
или одговорите на повик 
доколку тоа го налагаат 
условите за возење.

•  �RF енергијата може 
да влијае врз некои 
електронски системи во 
вашето возило, на пр. 
врз стерео уредот или 
безбедносната опрема.

•  �Ако вашето возило е 
опремено со воздушно 
перниче, внимавајте 
да не го попречите 
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со инсталираната или 
преносливата безжична 
опрема. Може да дојде 
до неисправност на 
воздушното перниче 
или сериозни повреди 
заради направилното 
функционирање.

•  �Доколку слушате музика 
додека сте излезени, 
ве молиме одржувајте 
ја јачината на звукот 
на разумно ниво, за да 
можете да бидете свесни 
за вашата околина. Ова 
е особено важно кога се 
наоѓате во близина на 
сообраќај.

Избегнете оштетување 
на слухот
Доколку подолг период 
бидете изложени на гласен 
звук, може да настане 
оштетување на вашиот 
слух. Ви препорачуваме 
вклучувањето и 
исклучувањето на апаратот 
да не го вршите блиску до 
вашето уво. Исто така ви 

препорачуваме јачината 
на звукот кај музиката и 
повиците да ја одржувате на 
разумно ниво.

ЗАБЕЛЕШКА: 
Преголемата јачина 
на звук и притисок 
од слушалките може 
да предизвикаат 
оштетување на слухот.

Подрачје на минирање
Не употребувајте го 
телефонот додека во тек е 
минирање. Придржувајте 
се на ограничувањата и 
следете ги правилата и 
прописите.

Подрачја на можни 
експлозии
•  �Не употребувајте го 

телефонот на места каде 
се полни гориво.

•  �Не употребувајте го во 
близина на горива и 
хемиски средства.

Напатствија за безбедно и ефикасно користење
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•  �Не пренесувајте или 
чувајте запаливи гасови, 
течности или експлозивни 
материјали во истиот 
дел на возилото во кој го 
чувате мобилниот телефон 
и дополнителната опрема.

Во авион
Безжичните уреди може да 
предизвикаат пречки во 
авион.
•  �Исклучете го вашиот 

мобилен телефон пред да 
се качите во авионот.

•  �Немојте да го користите 
додека авионот е на земја 
без дозвола од екипажот 
на авионот.

Деца
Чувајте го телефонот на 
безбедно место подалеку 
од дофат на мали деца. Тој 
содржи мали делчиња кои 
доколку се одвојат може да 
предизвикаат опасност од 
задушување.

Итни повици
Итните повици може да 
не се достапни кај сите 
мобилни мрежи. Затоа, 
никогаш не потпирајте се 
единствено на телефонот за 
итните повици. Проверете 
кај вашиот локален 
обезбедувач на услуги.

Информации и грижа 
за батеријата 
•  �Не морате целосно да ја 

испразните батеријата 
пред да ја ставите 
повторно да се полни. 
За разлика од други 
системи на батерии, 
не постои мемориски 
ефект кој може да влијае 
на перформансите на 
батеријата.

•  �Употребувајте само LG 
батерии и полначи. LG 
полначите се дизајнирани 
да го максимизираат 
работниот век на 
батеријата.
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•  �Не расклопувајте ја 
батеријата и внимавајте да 
не направите краток спој.

•  �Внимавајте металните 
контакти на батеријата да 
бидат чисти.

•  �Заменете ја батеријата 
кога повеќе нема да нуди 
прифатливи перформанси. 
Батеријата може да се 
полни стотици пати пред 
да биде потребно да се 
замени.

•  ��Дополнете ја батеријата 
доколку подолго време 
не била користена, за да 
се продолжи векот на 
траење.

•  �Не изложувајте го 
полначот на батеријата 
на директна сончева 
светлина и не 
употребувајте го во услови 
на висока влажност, на 
пример во бањи.

•  �Немојте да ја чувате 
батеријата на жешки или 
ладни места, бидејќи 
тоа може да ги намали 
нејзините перформанси.

•  �Постои опасност од 
експлозија доколку 

батеријата е заменета со 
несоодветен тип.

•  �Отстранете ги 
истрошените батерии во 
согласност со упатството 
од производителот. 
Ве молиме извршете 
рециклирање кога е 
можно. Не отстранувајте 
ги заедно со отпадот од 
домаќинствата.

•  �Доколку треба да ја 
замените батеријата, за да 
добиете помош однесете 
ја кај најблискиот овластен 
сервис или продавач на LG 
Electronics.

•  �Секогаш извадете го 
полначот од ѕидниот 
приклучок откако 
телефонот целосно ќе се 
наполни, за да избегнете 
непотребна потрошувачка 
на енергија на полначот.

•   �Реалното траење на 
батеријата зависи од 
конфигурацијата на 
мрежата, поставките на 
производот, начинот 
на користење, како и 
состојбата на батеријата и 
околината.

Напатствија за безбедно и ефикасно користење
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4 5 6

Инсталирање на SIM картичката и батеријата на телефонот
Инсталирање на SIM 
картичката
Кога ќе се претплатите на 
мобилна мрежа, вие ќе добиете 
SIM картичка за вметнување на 
која се вчитани вашите детали 
за претплатата, како вашиот PIN, 
одредени дополнителни услуги 
и многу друго.
Важно!   
SIM картичката за вметнување 
и нејзините метални контакти 
можат лесно да се оштетат со 
гребење или превиткување, 
затоа внимавајте при 
ракувањето, вметнувањето или 
отстранувањето на картичката. 

Сите SIM картички држете ги 
подалеку од дофат на мали деца.

Слики
Пред да ја отстраните 
батеријата секогаш исклучете го 
уредот и откачете го полначот.
1  �Отстранете го задното 

капаче.
2  �Подигнете и извадете ја 

батеријата.
3  Вметнете ја SIM картичката.
4  Вметнете ја батеријата.
5  �Прицврстете го задното 

капаче.
6  Наполнете ја батеријата.
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Слушалка

Копче за повици 
Бирање на телефонски број и 
одговор на влезни повици.

Копче за крај

Копчиња за јачина на звук 
• �Кога екранот е на 

почетен екран - јачина 
на тон на ѕвонење и тон 
на допир.

• �За време на повик -  
јачина на звук на 
слушалката.

• �Копче за стишување 
на звук - Притиснете и 
задржете за активирање/
деактивирање на 
бесчуен режим.

Копче за бришење 
Враќање на претходниот екран.

Копче за вклучување/
заклучување 
• �Притиснете кратко за 

вклучување/исклучување 
на екранот.

• �Притиснете подолго за 
вклучување/исклучување 
на напојувањето.

Компоненти на телефонот

Приклучок за hands-free 
или стерео слушалки
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Користење на екранот на допир
Совети за екранот на 
допир
• �За да изберете елемент, допрете 

во средината на иконата.
• �Не притиснувајте премногу 

силно. Екранот на допир 
е доволно чувствителен 
да регистрира и лесно, 
одмерено допирање.

• �Користете го врвот од 
вашиот прст за допирање 
на потребната опција. 
Внимавајте да не ги 
допрете другите копчиња.

• �Секогаш кога LG-T310 не 
се користи, тој се враќа во 
режим на заклучен екран.

Контрола на екранот на 
допир
Контролите на екранот 
на допир на LG-T310 се 
менуваат динамично во 
зависност од задачата која ја 
извршувате.

Отворање апликации
За да отворите која било 
апликација, едноставно допрете 
ја иконата на апликацијата.

Движење
За движење повлечете од 
едната кон другата страна. 
На некои екрани, на пр. 
листата на претходни 
повици, можете да се 
движите и горе-долу.
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Почетен екран за widget елементи -  
Кога ќе допрете  на долниот лев 
дел од екранот, ќе се прикаже панел 
со мобилни widget елементи. Кога 
ќе регистирате widget со негово 
повлекување, тој се креира на местото 
каде ќе биде повлечен.

Почетен екран за брзо бирање -  
Кога ќе допрете  , ќе се прикаже 
листата за брзо бирање. На овој 
почетен екран можете директно да 
започнете повик, испратите порака 
или да уредите контакт.

Вашиот почетен екран
Можете веднаш да повлечете и да кликнете на она што ви е 
потребно на сите типови почетни екрани.

Активно

Активно
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Вашиот екран за мени
Можете да повлекувате од 
едната кон другата страна 
за да дојдете веднаш до 
потребните содржини на 
сите екрани за мени. За 
префрлување меѓу екраните 
за мени, преминете брзо 
преку екранот од лево на 
десно или од десно на лево. 
Екран 1 - Од овој екран 
можете да ги отворите 
модулите Контакти, 
Пораки, Говорен повик, 
Дневници, Фотоапарат, 
Музика, Календар, Аларми, 
Белешки, Пребарувач, Игри 
и апликации и Поставки.

Екран 2 - Од овој екран 
можете да ги отворите 
модулите E-mail, SNS, 

Google пребарување, Мои 
работи, Messenger, Галерија, 
Диктафон, Задачи, Наоѓање 
на датуми, Профили, 
Bluetooth и Калкулатор.

Екран 3 - Од овој екран 
можете да ги отворите 
модулите Светски часовник, 
Конвертор на единици, 
Штоперка, STK (доколку е 
поддржано од мрежата)
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Повици

Започнување на повик
1  �Допрете  за да ја 

отворите тастатурата.
2  �Внесете го бројот со 

користење на тастатурата.
3  �Допрете  за да го 

започнете повикот.

СОВЕТ! За да внесете 
+ при бирање на 
меѓународните повици, 
притиснете и задржете 
на 0 + .

Притиснете го копчето 
за напојување за да го 
заклучите екранот на допир 
и да се спречи започнување 
на повици по грешка.

Започнување на повик 
од вашите контакти
1  �Од почетниот екран 

допрете  за да 
отворите Контакти.

2  �Допрете ја рамката на 
полето за Име на горниот 
дел од екранот и со 
помош на тастатурата 
внесете ги првите неколку 
букви од контактот кој 
сакате да го повикате.

3  ��Од филтрираната листа, 
допрете ја иконата за 
Повик која се наоѓа 
веднаш до контактот кој 
сакате да го повикате. 
Доколку постојат повеќе 
броеви за тој контакт, за 
повикот ќе се користи 
оној кој е поставен како 
примарен.

4  �Или, можете да го 
допрете контактот кој 
сакате да го повикате и 
изберете го бројот кој ќе 
се користи доколку се 
зачувани повеќе броеви 
за тој контакт. Исто така 
можете да допрете  за 
да започнете повик кон 
зададениот број.
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Одговарање и отфрлање 
на повик
Кога вашиот телефон ѕвони, 
притиснете го копчето  
за да одговорите на повикот.
За да го исклучите звукот 
на ѕвонењето, допрете ја 
картичката Бесчујно на 
екранот за предупредување. 
Ова е корисно доколку 
заборавите да го промените 
профилот на Бесчујно за 
време на состанок. Допрете 
на картичката Отфрли на 
екранот за предупредување 
за да отфрлите влезен 
повик.

Менување на општите 
поставки за повици
1  �Допрете Поставки 

за повици во менито 
Поставки.

2  �Придвижете се и допрете 
Општи поставки.

• �Отфрлање на повик - 
Повлечете го прекинувачот 
налево за ВКЛУЧЕНО. 
Можете да допрете Листа 
за отфрлање за да изберете 
Сите повици, Контакти, 
Групи, Сите непознати 
повикувачи и Сите 
непознати броеви.

• �Испрати мој број -  
Изберете дали вашиот 
број ќе се прикажува при 
излезен повик.

• �Автоматско повторно 
бирање - Повлечете го 
прекинувачот налево за 
ВКЛУЧЕНО или надесно за 
ИСКЛУЧЕНО.

• �Режим на одговор
Притиснување на копче 
за испраќање - Ви 
овозможува да одговорите 
на влезен повик само со 
притиснување на копчето 

.
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Притиснување на 
кое било копче - Ви 
овозможува да одговорите 
на влезен повик со 
притиснување на кое било 
копче, освен на копчето 

.
• �Минутен потсетник - 

Повлечете го прекинувачот 
налево на ВКЛУЧЕНО за да 
чуете тон на секоја минута 
за време на повик.

• �BT режим на одговор -  
Изберете Handsfree 
за да одговарате на 
повиците со помош на 
Bluetooth слушалки, или 
изберете Телефон за да 
одговарате на повиците 
со притиснување копче на 
телефонот.

• �Зачувај нов број - 
Изберете ВКЛУЧЕНО или 
ИСКЛУЧЕНО за да зачувате 
нов број.

Контакти

Пребарување на контакт
1  �Допрете Контакти.
2  �Допрете Пребарување.
3  �Ќе се прикаже листа на 

контакти. Со внесување 
на првата буква од името 
на контактот во полето за 
Име, менито ќе премине 
тоа азбучно подрачје од 
листата.

Додавање на нов контакт
1  �Допрете Контакти и 

допрете Додади. 
2  �Изберете дали контактот 

да се зачува на 
Внатрешна меморија 
или SIM.

3  �Внесете ги вашето име и 
презиме.

4  �Можете да внесете до пет 
различни броеви за секој 
контакт.
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5  �Додадете e-mail адреси. 
Можете да внесете до две 
различни e-mail адреси за 
секој контакт.

6  �Придружете го контактот 
на една или повеќе групи.

7  �Допрете Зачувај да го 
зачувате контактот.

Менување на 
поставките за контакти
Можете да ги прилагодите 
поставките за контакти 
на начин кој најмногу ви 
одговара за вашите Контакти.
Допрете го копчето Опции 

 и допрете Поставки.
• �Име на прикажување - 

Изберете дали за контактот 
прво ќе се прикаже името 
или презимето.

• �Копирање - Копирање 
на контактите од SIM 
картичката на Внатрешна 
меморија, или обратно.

• �Премести - Ова работи на 
ист начин како Копирање, 
но контактот ќе се зачува 
само на новата локација. 
Така, откако ќе префрлите 
контакт од SIM картичката 
на внатрешната меморија, 
тој ќе биде избришан 
од меморијата на SIM 
картичката.

• �Испрати ги сите контакти 
преку Bluetooth -  
Испраќање на сите 
контакти на друг телефон 
преку Bluetooth.

• �Архивирање на 
контакти/Враќање на 
контакти - Зачувување или 
враќање на податоците 
за контакти на друга 
меморија.

• �Избриши ги сите 
контакти - Бришење 
на сите ваши контакти. 
Допрете Да доколку сте 
сигурни дека сакате да ги 
избришете сите контакти.
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Пораки
Вашиот LG-T310 нуди 
комбинација на SMS и 
MMS во едно интуитивно и 
практично мени.

Испраќање на порака
1  �Допрете Пораки во мени. 

Потоа допрете Состави 
порака за да започнете 
со составување на нова 
порака.

2  ��Допрете Вметнување за 
додавање слика, видео 
запис, звук, шаблон итн.

3  �Допрете До на горниот 
дел од екранот за да 
внесете приматели. Потоа 
внесете го бројот или 
допрете  за избор на 
контакт. Дури можете и да 
додадете повеќе контакти.

4  �Допрете Испрати кога ќе 
бидете готови.

 ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: 
Ако на SMS пораката 
додадете слика, видео 
или звук таа автоматски 
ќе се конвертира во 
MMS и ќе се пресмета 
соодветен трошок.

Внесување на текст
Можете да изберете 
начин на внесување преку 
допирање на  и Начин 
на внесување. 
Допрете  за вклучување 
на T9 режим. Оваа икона се 
прикажува само доколку 
како начин на внесување 
изберете Тастатура.  
Допрете  за промена 
помеѓу броеви, симболи и 
внес на текст. 
Користете го копчето 
Shift за промена помеѓу 
внесување на големи и мали 
букви.
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Препознавање на 
ракопис
Во режимот на Ракопис 
едноставно пишувајте на 
екранот, а LG-T310 ќе го 
претвори вашиот ракопис 
во порака.

Поставување на e-mail
Допрете E-mail на екранот 
на апликацијата.
Ако не е поставена e-mail 
сметка, активирајте и 
завршете го волшебникот за 
поставување e-mail.
Можете да ги проверите и 
уредите поставките, а исто 
така и да ги проверите и 
дополнителните поставки 
кои биле автоматски 
внесени при креирањето на 
сметката.

Менување на поставките 
за текстуални пораки 
Допрете Пораки и допрете 
Поставки. Изберете 
Текстуална порака.
Центар за текстуални 
пораки - Внесете ги 
деталите за вашиот центар 
за пораки.
Извештај за испорака -  
Повлечете го прекинувачот 
налево за прием на потврда 
дека пораките се испорачани.
Период на валидност -  
Изберете колку долго 
пораките ќе се чуваат во 
центарот за пораки.
Типови на пораки - 
Претворете ги текстуалните 
пораки во Текст, Говор, 
Факс, X.400 или E-mail.
Кодирање на знаци -  
Изберете начин на 
кодирање на знаците. Ова 
влијае врз големината на 
пораките а со тоа и врз 
направените трошоци.
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Испрати долг текст како -  
Изберете испраќање 
на долги пораки како 
Повеќекратен SMS или 
како MMS.

Менување на 
поставките за 
мултимедијални пораки
Допрете Пораки и 
допрете Поставки и 
Мултимедијална порака. 
Режим на превземање -  
Изберете помеѓу Матична 
мрежа или Роаминг 
мрежа. Ако потоа изберете 
Рачно ќе добивате само 
известувања за MMS и потоа 
можете да одлучите дали 
целосно да ги превземете.
Извештај за испорака- 
Изберете за барање и/или 
овозможување извештај за 
испорака.

Потврда за прочитано -  
Изберете за барање и/или 
овозможување одговор.
Приоритет - Изберете го 
нивото на приоритет за 
MMS.
Период на валидност -  
Изберете колку долго 
пораката ќе се чува во 
центарот за пораки.
Траење на слајд - Изберете 
колку долго слајдот ќе се 
задржи на екранот.
Неподдржан прикачен 
фајл - Изберете дали 
неподдржаниот прикачен 
фајл има ограничување 
или не.
Време на испорака - 
Изберете колку долго треба 
да се чека пред да биде 
испорачана пораката.
MMS центар - Изберете од 
листата или додадете нов 
центар за пораки.
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Услуги на социјални 
мрежи (SNS)
Вашиот LG-T310 има SNS кој 
ви овозможува да уживате 
и да управувате со вашата 
социјална мрежа. 

СОВЕТ: Facebook е 
вградена апликација 
однапред вчитана на 
вашиот телефон, до која 
може едноставно да се 
пристапи. Twitter е java 
апликација базирана на 
Java технологија. 

ЗАБЕЛЕШКА: SNS 
функцијата е апликација 
со интензивен пренос на 
податоци. Поврзувањето 
и користењето на 
интернет услугите 
може да предизвика 
дополнителни трошоци. 
Проверете ги податоците 
за трошоците кај вашиот 
мрежен оператор.

Facebook (SNS - 
продолжение)
Почетна страница - 
Најавете се и ќе го видите 
ажурираниот статус на 
вашите пријатели. Внесете 
коментар за новиот статус 
или проверете ги другите. 
Профил - Можете да 
изберете Ѕид > Ажурирања 
на статус и да го запишете 
тековниот статус. 
Погледнете ги деталите 
за вашите информации и 
вчитајте фотографија преку 
допирање на Албум > Вчитај 
фотографија. 
Пријатели - Побарајте 
ги вашите пријатели на 
facebook преку избирање на 
картичката Пребарување.
Порака - Можете да го 
видите фолдерот Влезно 
сандаче/Испратено и да 
напишете SN порака.
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Фотоапарат

Брзо фотографирање
1  �Допрете го менито 

Фотоапарат.
2  �Кога фотоапаратот ќе 

го фокусира вашиот 
објект, допрете  во 
централниот десен дел 
на екранот за да снимите 
фотографија.

СОВЕТ: За префрлување 
во режим на фотоапарат 
или видео режим, 
повлечете ја нагоре/
надолу иконата за 
фотоапарат или видео во 
централниот десен дел 
на визирот.

По снимањето на 
фотографија
Снимената фотографија ќе 
се појави на екранот. 

Можни се следните опции.
Допрете .
Испрати - Допрете за 
испраќање на фотографијата 
како порака, e-mail или 
преку Bluetooth.
Користи како - Допри за 
да наместиш како тапет 
на позадина, позадина 
на заклучен екран, слика 
на контакт, слика на 
повикување, слика на 
почетен екран и слика на 
гаснење.
Промени име - Допрете 
за преименување на 
фотографијата.
Уреди - Допрете за 
уредување на фотографијата.

  Допрете за да ја 
избришете сликата.

  Допрете за веднаш 
да снимите уште една 
фотографија. 

  Допрете за приказ на 
галерија од вашите зачувани 
фотографии. 
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Користење на 
напредните поставки
Од визирот, допрете  за 
да ги отворите сите опции за 
напредни поставки.
По изборот на опцијата, 
допрете го копчето OK. 
Големина - Променете 
ја големината на 
фотографијата за да 
заштедите меморија
Баланс на белата 
боја - Изберете помеѓу 
Автоматски, Блескаво, 
Сончево, Флуоресцентно 
и Облачно.
Ефект на боја - Изберете 
тон на боја за вашата нова 
фотографија.
Континуирано снимање -  
Позиционирајте го 
објектот во визирот, потоа 
притиснете го копчето за 
снимање исто како и за 
нормална фотографија. 
Фотоапаратот ќе направи 
снимки во брза секвенца.

Автоматски тајмер -  
Автоматскиот тајмер 
ви овозможува да го 
поставите доцнењето 
по притиснувањето 
на блендата. Изберете 
Исклучено, 3 секунди, 5 
секунди или 10 секунди. 
Ова е идеално доколку и 
самите сакате да бидете 
присутни на фотографијата.
Ноќен режим - Корисно е 
да се употребува во темни 
места.
Квалитет на слика -  
Изберете помеѓу Супер 
фино, Фино и Нормално. 
Колку е пофин квалитетот, 
толку поостра ќе биде 
фотографијата. Сепак, како 
резултат ќе се зголеми 
големината на фајлот, што 
значи дека во меморијата ќе 
можете да зачувате помалку 
фотографии.
Избери меморија -  
Изберете дали да ги 
зачувате вашите фотографии 
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на Меморија на телефон или 
на Надворешна меморија.
Криење на икони - 
Изберете автоматско или 
рачно криење на иконите за 
поставки на фотоапаратот.
Прикажи снимена слика -  
Изберете Вклучено за 
проверка на сликата која 
штотуку сте ја снимиле.
Звук на бленда - Изберете 
еден од трите звуци за 
бленда.
Мрежа на екран - Изберете 
помеѓу Исклучено, Обичен 
крст, или На три дела.
Ресетирај поставки - 
Одново поставување на 
сите зададени поставки на 
фотоапаратот.

Видео камера

Брзо снимање на видео
За префрлување во режим 
на фотоапарат или видео 
режим, повлечете ја 

нагоре/надолу иконата за 
фотоапарат или видео во 
централниот десен дел на 
визирот.
1  �Држејќи го телефонот 

хоризонтално, насочете 
ја леќата кон објектот што 
сакате да го снимите.

2  �Притиснете ја црвената 
точка .

3  �  Сни. ќе се појави на 
долниот дел од визирот, 
а на дното ќе се појави 
тајмер кој ја прикажува 
должината на видео 
записот.

4  �За паузирање на видео 
снимката допрете , а за 
да продолжите изберете 

 .
5  �Допрете  на екранот за 

да го запрете снимањето 
видео.
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По снимањето на видео
На екранот ќе се појави 
слика која го претставува 
снименото видео. Името на 
видео записот се прикажува 
на долниот дел од екранот 
заедно со осум икони на 
левата и десната страна.

  Допрете за 
репродукција на видео 
записот. 
Можни се следните опции.
Допрете  .
Испрати - Допрете за 
испраќање на видео 
снимката како Порака, E-
mail или преку Bluetooth.
Промени име - Допрете 
за преименување на видео 
снимката.

  Допрете за бришење 
на штотуку снимениот 
видео запис и потврдете со 
допирање на Да. Визирот 
повторно ќе се појави.

  Допрете за да снимите 
веднаш уште еден видео 

запис. Тековниот видео 
запис ќе биде зачуван.

  Допрете за приказ на 
галерија од вашите зачувани 
видео записи и слики.

Користење на 
напредните поставки
Од визирот, допрете  за 
да ги отворите сите опции 
за напредни поставки. 
Поставеноста на видео 
камерата можете да ја 
промените со допирање 
на копчето OK откако ќе ја 
изберете опцијата.
Ефект на боја - Изберете 
тон на боја кој сакате да се 
користи за новиот поглед.
Баланс на белата боја - Со 
балансот на белата боја се 
постигнува реалистичност 
на белите делови на видео 
записот. За да овозможите 
камерата правилно да 
го прилагоди балансот 
на белата боја, можеби 
ќе треба да ги одредите 
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условите на осветленост. 
Изберете помеѓу 
Автоматски, Блескаво, 
Сончево, Флуоресцентно 
и Облачно.
Квалитет - Изберете помеѓу 
Супер фино, Фино и 
Нормално. Колку е пофин 
квалитетот, толку ќе биде 
поостра видео сликата, но 
ќе се зголеми и големината 
на фајлот. Како резултат, во 
меморијата на телефонот ќе 
можете да зачувате помалку 
видео записи.
Траење - Поставете 
ограничување на траењето 
на видео записите. Изберете 
помеѓу Нормално и 
MMS за да ја ограничите 
максималната големина 
за испраќање преку MMS 
порака.
Избери меморија -  
Изберете дали да ги 
зачувате вашите видео 
снимки на Меморија на 
телефон или на Надворешна 
меморија.

Аудио снимање - Изберете 
Исклучи звук за снимање на 
видео без звук.
Криење на икони - 
Изберете помеѓу автоматско 
или рачно криење на 
иконите од менито за 
камера.
Ресетирај поставки -  
Ресетирање на сите 
поставки за видео камерата.

Музика
За да пристапите до 
музичкиот плеер, допрете 
Музика. Од тука можете 
да пристапите до повеќе 
фолдери:
Последни репродуцирани 
- Репродукција на песните 
кои неодамна сте ги 
репродуцирале.
Сите песни - Ги содржи 
сите песни кои се наоѓаат 
на вашиот телефон освен 
однапред вчитаната музика.
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Изведувачи - Пребарување 
на музичката збирка по 
изведувач.
Албуми - Пребарување на 
музичката збирка по албум.
Жанрови - Пребарување на 
музичката збирка по жанр.
Листи за репродукција -  
Ги содржи сите листи за 
репродукција кои сте ги 
креирале.
Мешање на песни - 
Репродукција на песни по 
случаен редослед.

Префрлување на 
музика на вашиот 
телефон
Наједноставниот начин за 
префрлување на музика на 
телефонот е преку Bluetooth 
или преку податочен кабел.
Исто така можете да 
користите LG PC Suite. За 
префрлување музика со 
користење на Bluetooth:

1  �Вклучете Bluetooth на 
двата уреди и проверете 
дали двата уреди се 
меѓусебно поврзани.

2  �Изберете го музичкиот 
фајл на другиот уред 
и изберете испраќање 
преку Bluetooth.

3  �Кога фајлот ќе биде 
испратен, вие ќе треба да 
го прифатите на вашиот 
телефон со допирање 
на Да.

4  �Фајлот треба да се појави 
во Музика > Сите песни.

Управување со 
фајлови
Во меморијата на телефонот 
можете да складирате 
мултимедијални фајлови 
за да добиете едноставен 
пристап до сите ваши 
слики, звуци, видео снимки 
и игри. Исто така можете 
да зачувате фајлови и на 
мемориска картичка. Со 
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користење на мемориска 
картичка можете да 
ослободите простор во 
меморијата на телефонот.
Преку допирање на Мои 
работи, можете да отворите 
листа со фолдери во кои 
се сместени сите ваши 
мултимедијални фајлови.

Игри и апликации 
Можете да превземете нови 
игри и апликации на вашиот 
телефон кои ќе ви послужат 
за забава.

Апликација

Додавање на настан во 
вашиот календар
1  �Допрете Календар.
2  �Изберете го датумот на 

кој сакате да додадете 
настан.

3  �Допрете Додади.

Поставување на аларм
1  �Допрете Аларми. 
2  �Допрете Додади, потоа 

ќе можете да поставите 
и зачувате аларм во ова 
мени.

Диктафон
Користете го диктафонот 
за снимање на говорни 
белешки или аудио фајлови.

Користење на 
калкулаторот
1  �Допрете Калкулатор на 

екранот за Мултимедија.
2  �Допрете ги нумеричките 

копчиња за да внесете 
броеви.

Конвертирање на единица
1  �Допрете Конвертор на 

единици во екранот на 
апликацијата.
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2  �Изберете дали сакате 
да конвертирате Валута, 
Површина, Должина, 
Тежина, Температура, 
Волумен или Брзина.

3  �По ова изберете ја 
единицата и внесете ја 
вредноста која сакате да 
ја конвертирате.

Интернет
Пребарувачот ви 
овозможува еден 
динамичен и живописен 
свет на игри, музика, 
новости, спорт, забава и 
многу други содржини 
директно на вашиот 
мобилен телефон. Без 
разлика каде се наоѓате и 
што ве интересира.

Пристап до интернет
1  Допрете Пребарувач.
2  �За директно преминување 

на почетната страница на 
пребарувачот, изберете 

Почетна страница. 
Алтернативно, изберете 
Внесете адреса, внесете 
ја URL адресата и потоа 
изберете Поврзување.

ЗАБЕЛЕШКА: 
Поврзувањето на овие 
услуги и превземањето 
содржини дополнително 
се наплаќа. Проверете 
ги податоците за 
трошоците кај вашиот 
мрежен оператор.

Пристап до Google 
услуги
За пристап на Google 
услугите, допрете Google 
пребарување за да ја 
активирате апликацијата за 
Google пребарување.
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Поставки

Персонализирање на 
вашите профили
Можете да ги 
персонализирате сите 
параметри на профилите 
со помош на менито за 
поставки. 
1  �Допрете Профили.
2  �Изберете го профилот кој 

сакате да го уредите. 
3  �Потоа ќе можете да ги 

промените сите опции 
за звуци и сигнали кои 
се достапни во листата, 
вклучувајќи Тон за 
ѕвонење и Јачина на звук, 
Тон за порака и друго.

Менување на поставките 
на телефонот
Искористете ја слободата на 
прилагодување на LG-T310 
кон вашите желби.

Од почетниот екран, 
изберете  Допрете 
Поставки и потоа преминете 
на Поставки на уред.

Менување на 
поставките за 
поврзување
Вашите поставки за 
поврзување веќе се 
поставени од мрежниот 
оператор, така што веднаш 
ќе можете да започнете со 
користење на телефонот. 
За промена на поставките, 
користете го ова мени: 
Допрете Поврзување.

Испраќање и примање 
на фајлови со 
користење на Bluetooth
За испраќање на фајл:
1  �Отворете го фајлот кој 

сакате да го испратите 
- типично ова ќе биде 
фотографија, видео или 
музички фајл.
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2  �Изберете Испрати. 
Изберете Bluetooth.

3  �Ако веќе сте го впариле 
Bluetooth уредот, 
вашиот LG-T310 нема 
автоматски да пребарува 
други Bluetooth уреди. 
Ако не сте го направиле 
тоа, вашиот LG-T310 
ќе ги пребара другите 
Bluetooth уреди во 
рамките на дометот.

4  �Изберете го уредот кон 
кој сакате да го испратите 
фајлот.

5  �Вашите фајлови ќе бидат 
испратени. 

За примање на фајл:
1  �За примање на фајлови, 

Bluetooth треба да биде 
поставен на ВКЛУЧЕНО 
и Видливо. За повеќе 
информации погледнете 
Менување на Bluetooth 
поставките подолу во 
текстот.

2  �Со порака ќе биде 
побарано од вас да го 
прифатите фајлот од 
испраќачот. Допрете Да за 
да го примите фајлот.

3  �Ќе можете да видите каде 
фајлот ќе биде зачуван. 
За фајловите со слика, 
можете да изберете 
Преглед на фајлот или 
Користи како заднина. 
Фајловите обично ќе 
бидат зачувани во 
соодветниот фолдер во 
Мои работи. 

Менување на Bluetooth 
поставките:
Допрете Bluetooth, потоа 
изберете Опции  и 
изберете Поставки. 

Впарување со друг 
Bluetooth уред
Со впарување на вашиот 
LG-T310 и друг уред, можете 
да воспоставите поврзување 
заштитено со лозинка.
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1  �Проверете дали Bluetooth 
е поставен на ВКЛУЧЕНО 
и Видливо. Можете да 
ја промените вашата 
видливост во менито 
Поставки.

2  �Допрете Пребарување.
3  �Вашиот LG-T310 ќе ги 

пребара новите уреди. 
Кога пребарувањето ќе 
заврши, на екранот ќе се 
појави Обновување.

4  �Изберете го уредот со 
кој сакате да се впарите, 
внесете ја лозинката и 
потоа допрете OK.

5  �Потоа вашиот телефон 
ќе се поврзе со другиот 
уред, на кој треба да ја 
внесете истата лозинка.

6  �Вашата Bluetooth врска 
заштитена со лозинка сега 
е подготвена. 
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Дополнителна опрема
На располагање ви стои различна дополнителна опрема за 
вашиот мобилен телефон. Можете да направите избор од 
овие опции во зависност од вашите лични потреби.

Полнач Батерија

Упатство 
за 
користење

P/N : MMBB0390513 (1.0) www.lg.com

Általános tudakozó
<LG ügyfélinformációs központ>
06-40-545454
* Hívás előtt ellenőrizze a telefonszámot.

Общи запитвания
<Център за информация за клиенти на LG>
0700-1-5454
* Уверете се, че номерът е правилен, преди да го 

наберете.

Opći upiti
<LG centar za podršku korisnicima>
(01) 55-3-55-54
* Prije pozivanja provjerite broj i pripremite vaš upit.

M A G Y A R
H R V A T S K I
Б Ъ Л Γ А Р С К И
S R P S K I
МАКЕДОНСКИ

LG-T300

Használati útmutató
Korisnički priručnik
Ръководство за потребителя
Korisničko uputstvo
Упатство за употреба

ЗАБЕЛЕШКА 
• �Секогаш користете оригинална LG дополнителна 

опрема.
• ���Непридржувањето кон ова може да го поништи вашето 

право на гаранција.
• �Дополнителната опрема може да се разликува во 

одделни региони.
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Амбиентална температура
Макс.: �+55°C (празнење)   +45°C (полнење)
Мин.: -10°C

Технички податоци


